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Le vendredi 11 juin 1993

(Dix heures quinze minutes)

Le Présdent: Alors, Mmes et M M. les députés,
nous dlons nous recuelllir quelques ingtants.

Je vous remercie, veuillez vous asseoir.

Nous allons procéder aux affaires courantes.

Affaires courantes

Il n'y apas de déclarations ministérielles.

Présentation de projetsdel oi.

Dépot de documents. M. le ministre de la Santé et
des Services socialx.

DépGt de documents

Entente concernant la communication de certains
rensgignements nominatifs dans le cadre de
recherches des antéc&dents biologiques

M. C6té (Charlesbourg): Merci, M. e Présdent.
Conformément a l'article 70 de la Loi sur 'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection
des renssignements personndls, je dépose une entente
intervenue entre la Régie de I'assurance-mdadie du
Québec et le directeur d'un centre de protection de
I'enfance et de la jeunesse concernant la communication
de certains renseignements nominaifs dans le cadre de
la recherche des antécédents biologiques, ains que l'avis

- favorable de la Commission dacoés a l'information sur

ce jet.
Le Président: Alors, votre document est déposs,
M. le ministre de la Santé et des Services sociaux.
Maintenant, dépdt de rapports de commissions.
M. le président de la commisson des indtitutions et
député de Marquette.
Dépdt de rapports de commissons
Etude détaillée du projet deloi 87
M. Dauphin: Oui, merci, M. le Président. Jai
I'honneur, dans un premier temps, de déposer le rapport
de la commission des ingtitutions qui a Ségé le 8 juin
1993 afin de procéder & I'étude détaillée du projet de loi
87, Loi modifiant la Loi <ur I'aide juridique.
Une voix: Bravol
Unevoix: Trésbien.
Etude détaillée du projet deloi 88

M. Dauphin: De plus, j'ai I'nonneur de déposer

le rapport de la commission des ingtitutions qui a Ségé
le 7 juin 1993 afin de procéder a I'éude détaillée du
projet de loi 88, Loi modifiant laLoi sur les subgtituts
du procureur générd. Le projet de loi a é&é adopté avec
un amendement.

Une voix: Bonne commission.
Etude déaillée du projet deloi 93

M. Dauphin: Egaement, j'ai I'honneur de dépo-
s le rapport de la commission des ingtitutions qui a
Ségé les 7 et 8 juin 1993 afin de procéder a I'éude
détaillée du projet de loi 93, Loi modifiant le Code de
procédure civile et la Charte des draits et libertés de la
personne. Le projet de loi a é&é adopté avec des amen+
dements.

Etude déaillée du projet deloi 94

Enfin, j'ai I'nonneur de déposer |e rapport de la
commission des ingtitutions qui a Ségé le 7 juin 1993
afin de procéder & I'éude déaillée du projet de loi 94,
Loi modifiant la Loi sur les tribunaux judiciaires. Le
projet deloi a é&é adopté.

Une voix: Bravo!

Le Présdent: Alors, oes 4 rapports sont déposss.
Maintenant, dépdt de pétitions. Mme la députée
de Johnson.

Détt de petitions

Instaurer une commisson d'enquée publique
& indépendante sur lescausss
du déficit dela CSST

Mme Juneau: Merci, M. le Présdent. Je dépose
I'extrait d'une pétition adresfe a I'Assemblée nationde
par 5025 pétitionnaires syndiqués affiliés ala CSN.

Les faits invoqués sont les suivants.

«Conddérant que, depuis qudques anées la
CSST, qui administre notre régime de santé-sécurité,
accuse un Srieux déficit dont les causes sont demeurées
inconnuesjusqu'acejour;

«Conddérant que l'incertitude qui en découle
favorise la circulation de suppositions de toutes sortes e
entretient les doutes quant a la viabilité de notre régime
de saté et Seurité du travail;

«Conddérant que les déracteurs de notre régime
profitent de la situation pour véhiculer les prgugés les
plus grossers a rencontre des accidentées e mdades
du travail, et demandent des modifications importantes &
laloi;
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«Conddérant quavant d'apporter des changements
mgeurs au régime dans le but de remédier au déficit |l
faut connditre les causes de ce déficit.»

L'intervention réclamée serésume ainsi:

«En conséquence, nous demandons a I'Assemblée
nationale d'exiger du gouvernement du Québec qu'il
instaure une commission d'enquéte publique et indépen-
dante ur les causss du déficit de la CSST.»

Je certifie que cet extrait et conforme au regle-
ment et al'original delapétition.

Le Présdent: Votre pétition e déposte, Mme la
Oéputée de Johnson.

Interventions portant sur une violation de droit ou
de privilége ou aur un fait personnel.

Interventions portant sur une violation
dedroit ou de privilege

Propos du ministre des Trangports &
I'endroit du Protecteur du citoyen

Jai recu en temps utile du leader de I'Opposition
un avis minformant de son intention de soulever une
question de privilége concernant une prétendue violation
des droits et privileges de I'Assemblée qui aurait &é
commise par le ministre des Transports e député de
Robert-Baldwin au cours d'une intervention a I'Assem-
blée, le 9 juin dernier, pendant la période de quedions
€t réponsss oraes.

Le leader de I'Opposition se référe aux propos
tenus par le ministre des Transports a I'endroit du Pro-
tecteur du citoyen, suite a une question poste par M. le
député de Lévis. Sdon le leader de I'Opposition, puis
gue le Protecteur du citoyen est une personne désgnée
pa I'Assemblée nationale, s des propos a son endroit
I'attaquaient au point de le ridiculiser, par le fait méme
cela porterait atteinte a I'intégrité et a la crédibilité de
I'"Assemblée dle-méme, e, par consdquent, constituerait
un outrage a son endrait.

(10 h20)

Ja entrepris I'étude de cete question. Compte
tenu du peu de temps quej'ai pu consacrer a I'examen
de cette question, j'en compléterai 'étude le plus rapide-
ment possible, et compte bien pouvoir rendre une déci-
sion au cours de la présente séance.

Nous alons maintenant procéder a la période de
questions et réponses ordes des députés. Je vais recon-
neltre en premiéere question principale M. le député de
Jonquiere.

Quedtions & réponsss orales
Intervention du ministre de la Sécurité publique
a la suite de I'émeute survenue a
Montréal le 9juin dernier

M. Dufour: Merci, M. le Présdent. Le ministre
de la Sécurité publique?

Unevoix: Il &atici. Ah!
LePrésdent: Allez-y, M. le député de Jonquiére.

M. Dufour: Oui. Vingt-quatre heures gres les
actes inacceptables, déplorables, condamnables survenus
a Montréal, nous commencons a avoir une bonne idée
de I'étendue des dommeages produits; 267 méfaits, 168
blessts, dont 49 paliciers, 115 aresaions e des saoca
ges évdués a environ 10 000000 $. Pourtant, cette
anée, le sarvice de police de la Communauté urbaine
de Montréal, fort de I'expérience de 1986, se disait fin
prét afare face alafoule. Plus de 900 policiers avaient
éé déployés au centre-ville: un nombre record pour la
tenue d'un événement.

Aujourd'hui, une question e sur toutes les le-
vres. Comment cda at-il pu se produire avec encore
plus dintensité qu'il y a 7 ans? Le ministre de la Séou-
rité publique, en vertu de |'article 173 de la Loi sur
I'organisation policiere, at-il I'intention de demander un
rapport complet aux autorités de la Communauté urbaine
de Montréal ains qu'au service de police de la méme
communauté concernant css événements? Et, S oui,
peut-il sSengager a le rendre public?

LePrésdent: Alors, M. le ministre de la Sécurité
publique.

M. Ryan: Je navais pes eu connassance des
événements qui e sont produits, dans la nuit de mercre-
di, parce quej'étais mobilisé en commission parlemen-
taire par I'Opposition autour d'un tout autre Ujet. Dés
gue j'eus é&¢é informé de ce qui sest produit, j'ai com-
muniqué avec les autorités du service de police de la
CUM, jeudi matin, lexqudless &aent vraiment désem-
parées devant I'ampleur des événements qui se sont pro-
duits au cours de la nuit.

Hier, j'ai demandé a mon sous-ministre asocié a
la Direction générde de la sécurité et de la prévention,
M. Charles Cdté, de se rendre au service de police de la
CUM et de senquérir de ce qui et arrivé, d'obtenir le
plus de renseignements possible. Ce matin, M. Cété m'a
remis un rapport préliminaire dans leque il me fait
rapport des prépardifs qui avaent &é inditués par le
sarvice de police de la CUM en vue des événements,
ensuite, des circongtances qui ont surgi et qui ont en-
trainé un débordement littéral des forces policieres.

On n'est pas en mesure, pour I'heure, didentifier
clairement les défaillances qui ont pu se produire dans le
dispositif de protection policiére non plus que I'identité
exacte des intervenants. Nous devons, évidemment, aller
plus loin. Puis ¢a nous raméne a la question gu'a soule-
vée le député de Jonquiére, fort opportunément, & mon
point de vue. Evidemment, nous alons demander au
service de policedelaCUM un rapport détaillé.

Ja rencontré le directeur adjoint, ce matin, M.
Pierre Cyr, que j'avais convogué a Québec pour une
tout autre raison, mais nous en avons profité pour faire
le point. 1l éait accompagné du directeur adjoint, M.
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Duchesneau. C'est évident qu'ils vont nous soumettre un
rapport complet de ce qui et arrivé, et, en plus, je leur
a laisst entendre qu'il me faudrait quelque chose d'im-
partial, qui ne serait pes du pro domo. Jenvisage de
demander au juge Albert Maouf, quej'ai chargé dune
mission dinspection aupreés du service de police de la
CUM, il y aapeu présun an... Lejuge Malouf et en
train de compléter son travail dinspection. Il doit re-
mettre son rapport au début de l'automne. Et j'entends
lui demander des ce matin s'il accepterait un mandat
spécid d'enquéte, de vérification sur ce qui et arrive,
dont le rapport me serait remis, lequel rapport serait
évidemment rendu public. Jai fait gpprocher le juge
Malouf par mon directeur de cabingt, tantt. On m'in-
forme qu'il serait disposé a accepter un tel mandat et
qu'il atendra mon gppe dés que la Chambre voudra me
libérer delacaptivité ol elle me tient.

Le Présdent: Pour une question complémentai-
re.

M. Dufour: Comment le ministre de la Sécurité
publique explique-t-il la répétition dévénements de
1986, avec tous les faits connus, avec la connaissance
gu'on a de ce dosser? Comment il peut expliquer ca et
comment il peut répondre du travail qui a &é fait sur le
terrain, que ¢a n'a pas donné les résultats escomptés?

LePrésdent: M. leministre.

M. Ryan: Il y a des questions a se poser. Une
premiére question qu'on doit se poser.. Les forces
policieres n'avaient évidemment prévu ni la naure de
certaines actions qui ont &é fates ni I'ampleur de ces
actions. On a constaté, par exemple, pendant la manifes-
tation, que des personnes éaient sur les toits d'immeu-
bles et sé&aent procuré des stocks de projectiles, de
bares de fer e dautres indruments de méme nature.
La, la premiére question qu'on doit se posar: Est-ce que
les services de renseignements ont fourni I'information
nécessdre en prévison des événements? Je pense bien
que la réponse est négative. Comment se fait-il qu'on
n'ait pas réuss a obtenir de tels renssignements avant,
de maniere a guster le dispositif policier en conséquen-
e? Ca, Cest une question qu'on doit explorer. Je ne
porte pas de jugement a ce moment-ci, mas je pene
guune des quedions qui e posent réside précisfment
la. .

Le Présdent: Pour une autre question complé
mentaire.

M. Dufour: Eg-ce que cest I'intention du minis-
tre, dans le mandat confié au juge Malouf concernant
ces événements, d'aler jusgu'a la mise en cauie par
exemple, des ressources humaines, des ressources finan-
ciéres et de n'ignorer aucun aspect de la question ou du
probléme qui a &é soulevé ou qu'on a vécu au cours de
I’avant-dernier oir?

LePrésident: M. le ministre.

M. Ryan: Le juge Malouf tiendra Sirement
compte de ce facteur. Je ne pense pes qu'il soit le fac-
teur principal dans ceci, parce qu'on avait un déploie-
ment de prés de 1000 policiers au plus fort de I'action.
Clest beaucoup de monde, ca Maintenant, comme vous
le savez, les forces policiéres opérent aujourdhui sui-
vant des mé&hodes de contrdle des foules qui ne sont
plus les mémes qu'il y a 15 ans 1l y a 15 ans, lorsqu’a
commencé a e manifeder la violence qu'on a connue
avec toutes sortes de manifestations, ceux qui sont fami-
liers avec la sotne montrédaise e sowviennent gqu'on
avait envoyé a l'entrainement, en Europe, des forces qui
daent dotées des ingruments physques néoessares
pour intervenir trés efficacement dens des manifegtations
ou il y avait le moindre manquement & I'ordre. Depuis
ce tempsla on ed revenu a des méhodes peut-ére
moins brutales, moins fortes. Est-ce que les méhodes
qu'on emploie aujourd'hui auront besoin d'ére révistes
a la lumiére de cette recrudescence de violence qu'on
obsave? Cest une question qu'on doit se poser honné
tement, je pense bien. Je n'ai pas la réponse ce matin,
évidemment, mais tout ¢a fait partie des questions qu'on
doit se poser.

Jgoute une chose Lejuge Maouf, dans le cours
de son mendat, avait demandé, & un moment donné, de
pouvair recourir aux services d'un criminologue bien
connu — que je n'ai pas l'intention didentifier ce mar
tin — pour examingr des dimensons plus larges des
problémes auxquels fait face la police de la Commu-
nauté urbaine de Montréal, en particulier le phénomene
de violence, le phénoméne de tendon raciae, eic. Ce
criminologue éait en poste le soir des événements On
lui avait demandé d'étre au poste centra d'observation a
Montréal. Je ne lui a pes parlé encore, mais, dapres
les réections qu'il a eues.. Et on n'ajamas é&é témoin
d'une pareille explosion de violence, tant6t spontanée et
tant6t, évidemment, préméditée. 1l faudra faire la part
des chosss mais soyez S que cet agpect plus large fait
égdement partie des préoccupations qu'on doit avair.

Le Présdent: Pour une aitre question complé
mentaire, M. |le leader de I'Opposition.
(10h 30)

M. Chevrette M. le Présdent, est-ce que le
ministre pourrait vérifier s'il es exact qu'il y avait une
demande de faite au début de la samane aupres des
autorités de la Sireté du Québec pour qu'un déache-
ment variant entre 200 et 250 policiers puisse étre sur
un pied daerte le soir de la manifestation et que, la
veille, on a décommandé on a abandonné cette de-
mande auprés de la Sireté du Québec? Es-ce qu'on
pourrait faire vérifier ces faits? Parce qu'il m'gpparait
important que la coordination des grands corps poli-
ciers... On ne peut pas avoir un corps policier spécidise
pour les manifs. On doit mettre aprofit et & contribution
I'ensemble des corps policiers au Québec. Est-ce que
cest vrai, oss fatsla? Et, pourquoi ¢’a &¢é fait? Par qui
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¢’a é&é fait, égdement, le fait qu'on a décommandé ce
fait?

LePrésdent: Alors, M. leministre.

M. Ryan: Je pense étre en mesure d'apporter tout
de suite une réponse ala question du député. M. Robert
Lavigne, le directeur de la SOreté, m'informait hier que
le directeur du service de police de la CUM lui avait
téléphong, plus tét dans la semaing, afin de demander
I'assstance de la Sireté du Québec pour le défilé qui
devait suivre une éventuelle victoire du club de hockey
Canadien — pas pour les événements du soir du mercre-
di. Et M. Lavigne avait spontanément donné son ec-
quiescement. Ensuite, il a regu un appd, le lendemain
ou le surlendemain, lui disant qu'on estimait que ¢a ne
serait peut-étre pes nécessare. Mais ¢a n'avait rien a
voir avec les événements de mercredi soir. La demande
portait sur une asisance devant ére fournie & I'occa
sion du défilé, qui éait prévu pour le lendemain, évi-
demment, ou lesjoursqui suivraient lavictoire.

Le Préddent: Alors, pour une autre guestion
complémentaire.

M. Chevrette Je demanderas quand méme au
minigtre de vérifier S ¢a n'a pes &é fait a certains ni-
veax a la Sireté puisqu'on m'informe, et j'ai des
bonnes raisons de croire qu'il peut y avoir un fond de
vérité, qua la manif il y avait besoin de bicyclettes...
Lavillede Montréal ne peut pas répondre & cette partie-
la, manquant de bicyclettes— la Sreté en bicycle.
Dars les faits, il y a eu I'abandon d'une demande de
ressources humaines, mais tout Smplement qui seraient
en garde, préts, disponibles, s vous voulez, en ces
dintervention maeure. Jaimerais qu'on le vérifie, M.
le Président, pour bien clarifier e tout, parce qu'on sait
qu'il peut y avoir de la concurrence au niveau des corps
policiers.

LePrésdent: Alors, M. le ministre de la Sécurité
publique.

M. Ryan: Je vérifierai volontiers, mas je suis
assuré que, a upposer que M. Lavigne n'aurait pes éé
au courant — cest ce que laisse sous-entendre la ques-
tion — je pense bien que M. C6té, qui et un homme
d'une tres grande expérience policiere et administrative,
aurait &é sas de ca au cours de s premiéeres investi-
gations d'hier. Mais je vais demander qu'on approfon-
disx ce point. Je parlerai peut-ére aM. Saint-Germain,
aores la période de questions, puis on verra a clarifier
¢a Puis je vous apporterai volontiers le complément
dinformation.

Le Président: Alors, en question principale,
maintenant, madame... Oui? Question additionnelle?
Ah! je mexcuse. Question additionnelle, M. le député
de Saint-Louis.

M. Chagnon: M. le Président, le ministre de la
Sécurité publique nous ainformés qu'il avait I'intention
de demander au juge Malouf de faire enquéte. Soit! S
le juge Maouf, qui a d§a une enquéte en ce qui
concerne la CUM... Est-ce qu'on peut Sassurer, es-ce
que le ministre peut sassurer du temps que le manda
qu'il pourrait donner éventuelement au juge Malouf
pourrait prendre, compte tenu du fait que la sécurité des
biens et des personnes vivant dans le centre-ville a &é
mise en jeu gravement avant-hier? Et auss, en méme
temps, M. le Président, il y a une certaine crédibilité de
lapolice qui est remise en question dans le centre-ville.

Le Présdent: C'est une question complémentaire,
M. ledéputé, vousle svez bien. M. e ministre.

M. Ryan: Oui, ce sera une question de quelques
semanes tout au plus.

Le Présdent: Trés bien. En question principale,
maintenant, Mme la députée de Hochelaga-Maisonneu-
ve.

Stratégie des grappes industrielles pour
la relance économique du Québec

Mme Harel: M. le Présdent, ce ne sont pes
seulement les petites entreprises qui se plaignent d'étre
dbendonnées par le gouvernement.  L'Opposition
condate ce matin qu'elle n'est pes la seule a mettre en
doute I'efficacité des grgppes industridles. Un des meil-
leurs alliés, sinon le meilleur alié du ministre de I'In-
dustrie, du Commerce et dela Technologie...

M. Chevrette: L'indéfectible.

MmeHarel: ...le présdent du Conseil du trésor
du Québec, M. Ghidain Dufour...

Unevoix: Du Consall du patronat.
MmeHar el: Du Consal du patronat du Québec...
Des voix: Ha, ha, ha

M. Chevrette Cest pareil, cest pareil. Ha, ha,
ha!

Des voix: Ha, ha, ha

Le Présdent: Alors, trés bien. Pour votre ques-
tion, Mme la députée de Hochelaga-Maisonneuve.

Mme Harel: Vous comprendrez que cest un
lapsus significatif, M. le Président.

Des voix: Ha, ha, ha

Mme Harel: Je répéte donc que le présdent du
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Consell du patronat du Québec, M. Ghidain Dufour,
consdére maintenant, 2 ans gures la publication des
grappes, que le beau concept — €t je le cite— «et bien
loin des résultats escomptés.

M. le Président, peut-on demander ce matin au
ministre de I'Industrie, du Commerce et de la Technolo-
gie sl entend refuser découter ces critiques de s
aliés ou, sinon, comment il entend donner site, et
concretement, M. le Président?

Le Présdent: M. le ministre de I'Industrie, du
Commerce et de laTechnologie.

M. Tremblay (Outremont): M. le Présdent,
j'aimerais tout d'abord féliciter les récipiendaires des
Mercuriades hier soir: M. Karel Velan, un Tchécodova
gue qui et arrivé au Québec il y a20 as et qui atra
vaillé darrache-pied pour bétir une entreprise denver-
gureinternationale.

Le Président: A I'ordre, sil vous plait! Alors,
Mmes, M M. les députés, s'il vous plait. Pour un rappe
au réglement, M. leleader del'Opposition.

M. Chevrette: M. le Présdent, bonjour papa
bonjour maman, c'est un autre progranme! On et a la
période de questions €, en vertu de l'article 79, il faut
répondre... Il fauit au moins que la réponse samble
donner un semblant de réponse a la quedtion qui et
poste Etlail n'y a méme plus de ssmblant. Le minis-
tre est en train de sautocongratuler. Il y aune question,
il faut qu'il réponde.

LePrésdent: Effectivement. Alors, M. leminis-
tre, je vous invite a répondre ala question poste

M. Tremblay (Outremont): Egdement, M. le
Président, M. Louis Garneaul...

Le Présdent: Non, non. Ecoutez. Effectivement,
écoutez... Ecoutez, la présidence a toujours fait preuve
de latitude, dans certaines circonstances ol on a pu, lors
de la période des questions, en question, méme en ré-
ponse, soulever cartains événements. Mais je dois m'en
rapporter au reglement. On me demande formellement,
a ce moment-ci, ddler a la question posfe Je vous
invite, M. le ministre, a dler ala question poste, s'il
vous plait.

M. Tremblay (Outremont): Jai compris, M. le
Président, que 1’Opposition n'est pes intéresste a félici-
ter les entreprises qui réussssent au Québec.

LePrésident: Sil vousplait! A I'ordre, S'il vous
plait! Sur un rappe au réglement.

M. Chevrette: Le ministre doit comprendre, M.
le Président, qu'il doit répondre aux questions. Clest
clair, M. le Présdent. Et en vertu du réglement, quand

il ne sy conforme pes et qu'il pese des commentai-
res... Je vais faire comme le leeder du gouvernement: il
est debout aux 5 minutes. Donc, je n'abuse pas, en cette
Chambre, au niveau de la période des questions. Qu'il
présente des motions non anoncées pour féliciter s
récipiendaires, nous autres, on va lui parler de s
raisins, cematin.

Le Présdent: Trés bien. Effectivement, vous le
svez fort bien. La question est posée. Je vous demande
den arriver a la quedtion ss autre commentaire.
Alors, dlez-y, M. le ministre.

M. Tremblay (Outremont): Je vous remercie
beaucoup, M. le Présdent. Lorsquej'ai pris connas
sance de la décision du Consall du patronat, je n'ai pes
pu faire autrement que de lire égdement |'éditorial de
M. Dondd Charette, dans Le Solel aujourd'hui. Et je
cite quelques paragraphes, M. le Président: «Le courage
et la déermination du Canedien de Montréal qui a tout
renverse r on pesssge Y compris les "experts’,
forcent I'admiration de toute la province. Cette équipe
remarquable a ramené au Québec un trophée qui samble
nous appartenir tellement il est inscrit dans notre histoire
collective. Lesgensde...

M. Chevrette: Question de réglement.

Le Présdent: A I'ordre, Sil vous plait! Sil vous
plait! A l'ordre! Sur un rappe au réglement, M. le
leeder del'Opposition.

M. Chevrette M. le Présdent, j'espéere que le
ministre va revenir sur terre et a I’Assemblée nationde.
La rue Sante-Cathering, c'est a Montréa et le Cana
dien, cest sur laglace et... Ici, il ne patine pas. Il doit
répondre a une question.

LePrésdent: Sil vousplait! M. le ministre, ala
question, s'il vousplait.

M. Tremblay (Outremont): Le deuxiéme para-
graphede lacitation, M. le Président...

Le Présdent: Un instant! Ecoutez, je ne connais
pes les propos du ministre. Vous admettrez avec moi
qu'il peut répondre. Il y a une certaine latitude dans la
réponse. Jel'ai invité a arriver au niveau de la question
poe M. le ministre, dlez-y. Je demande a tout le
monde, S'il vous plait, d'écouter atentivement.

M. Tremblay (Outremont): Je vous remercie
beauicoup, M. le Président.

«es gens de Québec ne pouvaient que regarder
Jecques Demers, oet habile entraineur au style pére de
famille, qui a pesse deux ans, a Québec...

Le Préddent: Un ingtant, M. le ministre. Tou-
jours sur une question de reglement, M. le leeder ad-
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joint de I'Opposition.

M. Gendron: M. |e Président...
(20 h 40)

LePrésddent: Un ingtant. M. le député de Lévis,
s'il vous plait. Je vous rappelle al'ordre, a ce moment-
ci. Un ingtant, oui. Jai une question de réglement qui
et oulevée par votre leader. Je vais I'écouter... Ecou-
tez, je vais I'écouter atentivement et j'y reviendrai. Si
tout le monde se met a interpeller le ministre ou on
sinterpelle d'un cté comme de I'autre, on ne pourra
rien comprendre. Un instant. Jen arrive ala question de
réglement. S'il vous plait! Alors, M. le leader adjoint de
['Opposition.

M. Gendron: Treés smplement, lorsqu'un minis-
trelitun texte, qu'il nous alu le premier paragraphe sur
un jet donné et qu'il annonce qu'il va continuer par le
deuxieme, vous avez une maudite bonne idée que...
Oui! Vous avez une bonne idée que le sujet du
deuxieme paragraphe va traiter de la méme affaire. S
vous l'avez rgppelé a I'ordre au premier paragraphe, je
Ne VOIS pes pourquoi vous permettez qu'il Sexprime sur
le deuxiéme.

LePrésdent: Alors... Un ingtant, s'il vous plait!
Un ingtant, s'il vous plait! Alors, M. le lesder du gou-
vernement.

M. Paradis (BromeMisssquoi): Oui. Tout
smplement pour rgppeler & nos bons amis de I'Opposi-
tion qu'il e permis de citer un journal. Le chef de
I'Opposition le fait & toutes les 2 fois qu'il se léve en
Chambre. Le critique en matiére financiére I'a fait, a
I'occasion du budget, & maintes reprises. S on veut
interdire a un ministre de se référer a un article d'actua
lité, on le fera autent dans les questions que dans les
réponses, M. le Président.

LePrégdent: Alors, smplement, M. le ministre,
vous connaisez le reglement, dors je vous invite... A
la question poste, vous pouvez pafois éendre votre
réponse a certaines comparaisons, mais je vous rappelle
que la réponse doit ére bréve. Donc, il es évident que
VOUS Nne pouvez pas éendre non plus votre réponse trop
longuement. Donc, je vous demanderais den arriver a
la question du député, s'il vous plait.

M. Tremblay (Outremont): Je vous remercie
beaucoup, M. le Président. Si on m'avait laiss® conti-
nuer, on aurait dgafini.

Alors, je ne veux certes pas me comparer a Jec-
ques Demers qui @ gagné avec une équipe remarquable,
mais surtout grace a l'appui de tous les Québécois et de
toutes les Québéroisss qui ont encouragé le Canadien a
< hisser au sommet de la performance pour une vingt-
quatriemefois.

LePrésdent: M. leministre, s'il vous plait!

M. Tremblay (Outremont): Lastratégie...
Une voix: 1 a préparé sa réponse...

Le Présdent: Donc, écoutez... Oui, trés bien.
Sil vous plait! Alors, je vous invite, M. le ministre, a
éviter les comparasons. Oui, je comprends, mas la
question est posée sur un Sujet particulier, et j'inviterais
le ministre a en arriver au sUjet en question. Alors,
dlez-y, M. leministre.

M. Tremblay (Outremont): Cest vrai, M. le
Président, quej'ai préparé une réponse écrite, comme la
question était écrite égdement. La Stratégie des grappes
industrielles fait appd a des changements profonds de
mentalité, d'attitude et de comportement, & comme le
disait, encore hier, dans un quotidien, M. Jean-Louis
Gergorin, responsable de la dtratégie pour le groupe
européen Matra, il edime que le secteur des missiles
serait un symbole permettant de mesurer la volonté des
industriels de changer de culture & celle des gouverne-
ments d'avoir une stratégie industrielle.

LePrésident: A l'ordre! Sil vous plait! Sil vous
plait! Alors, je vous invite a conclure, M. le ministre.
M. le député, sil vous plat! Jinvite le ministre a
conclure; dorsalez-y, M. le ministre, brievement.

M. Tremblay (Outremont): Alors, je dois vous
avouer, M. le Préddent, que je suis trés inquiet et
préoccupé de I'ampleur et de la progression rapide de
nos problémes de société le chdmage, la pauvreté, le
Oécrochage scolaire, la violence, la criminalité, l'usage
de la drogue et le suicide, particulierement chez les
jeunes...

LePréddent: Alors, M. leministre...
M. Tremblay (Outremont): ...et nos @nés

Le Présdent: M. le ministre. Alors, treés bien.
Jen gppdle & la collaboration des collégues, s'il vous
plait. Alors, pour une question complémentaire, Mme la
députée... S'il vous plait, M. le député Si vous avez
une question de reglement, je vais vous écouter, mais
vous comprendrez qu'on ne peut fonctionner, a la pé
riode de questions, par des interpelaions d'un coté
comme de l'autre a I'égard de celui qui répond et a
I'égard de celui qui pose la question, ou méme al'égard
de la présidence. Alors, les leaders font leurs questions
de réglement, j'y réponds de la meilleure fagon possi-
ble. S vous avez des questions de reglement, je vous
écouterai, mais je vous prierais de résarver vos com-
mentaires. Alors, pour votre question complémentaire,
Mme la députée de Hochelaga-Mai sonneuve.

MmeHarel: M. le Présdent, est-ce que le minis-
tre de I'lndustrie, du Commerce et de la Technologie ne
comprend pas que sss meilleurs dliés sont en train de
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devenir ss pires critiques? Et ne reconnalt-il pas que les
seuls changements de culture auxquels les Québécois
doivent shabituer avec I'actuel gouvernement, c'est la
culture de la pauvreté, du travail au noir et du chdma
ge?

Des voix: Bravo! Bravo!

LePrésident: Alors, question de réglement, M. le
leader du gouvernement.

M. Paradis (Brome-Missisquoi): Oui, M. le
Président. Je vous soumets respectueusement que, telle
que libellée, la question de Mme la députée de Hochela
ga-Maisonneuve contrevient aux dispositions du cin-
quiéme dinéa de l'article 77 qui stipule que les ques-
tions ne peuvent «é&re formulées de maniére a susciter
un débat». Et, telles quelles sont formulées, eles
vont attirer une longue réponse de la part du mi-
nistre de I'lndustrie et du Commerce, qui rétablira les
faits.

Le Président: Alors, s'il vous plait! Alors, for-
mulez votre question, Mme la députée.

MmeHarel: M. le Président, ed-ce que le minis-
tre de I'Industrie, du Commerce et de la Technologie,
ce matin, nous dit qu'il entend continuer a rester sourd
aux critiques qui fusent des milieux d'affaires eux-mé-
mes?

LePrésident: M. leministre.

M. Tremblay (Outremont): M. le Président, le
président du Consell du patronat ne croit pas que le
Québec dispose des ressources nécessares pour travail-
ler au développement simultané des 13 secteurs indus-
triels. Par contre, il croit que le taux de chdmage a
22 % —taux de chdmage réel, dit-il — dans laprovince
est totalement inacceptable.

Pourtant, dans la stratégie des grappes industriel-
les, elles constituent la force motrice d'une province ou
d'un pays. Le role du gouvernement est d'encourager et
de renforcer les grappes industrielles, toutes les grappes
industrielles, sans choisir parmi elles, car toute industrie
possede un potentiel de croissance. La productivité n'est
pas réservée aux secteurs de pointe ou en émergence.
Jaurais aimé, M. le Président, que, dans les 14 recom-
mandations du Conseil du patronat, on n'oublie pas le
dével oppement économique régional.

En terminant, M. le Président, je suis trés
conscient qu'on n'est jamais prophéte en son pays, mais
le jour ou les Québécois et les Québécoises compren-
dront que cest ensemble que nous réussirons, Nous
arréterons slrement de nous autodétruire et réaliserons
que nous avons tout pour enrichir lacollectivité.

Je remercie tout de méme le président...

LePrésident: Alors... Uningant! Un instant, M.

leleader. Alors, rappel au reglement.

M. Chevrette: Moi, M. |e Président, je ne com-
prends plus rien, la. La période de questions, ce n'est
pas le temps de faire le post mortem ou les éats d'ame
d'une réaction face aun allié qui n'est pas d'accord. Ce
n'est pas ¢a, une période de questions. Quand la ques-
tion et posée, M. le Président, on y répond. Si le mi-
nistre veut dler voir la presse, puis dire que cest
épouvantable... Ce n'est pas ¢a, |a, le temps... Fran-
chement, 1& Cest a se demander, M. le Président, ce
qui se psxe Jdlais dire, M. le Président, ce
n'est pas le temps des vendanges, méme s on parle de
grappes.

LePrésident: A I'ordre, s'il vous plait! Pour une
autre question complémentaire, Mme la députée de
Hochelaga-Maisonneuve.

Mme Harel: M. le Présdent, le président du
Conseil du patronat du Québec a proposé 14 points pour
relancer |'économie du Québec. Doit-on comprendre
que le ministre de I'Industrie, du Commerce et de la
Technologie entend continuer & faire des discours et
n'entend pas, M. le Président, redresser |a situation en
regardant ce qu'il doit faire sur le plan concret des

gestes qu'il doit poser?
LePrésident: M. leministre.

M. Tremblay (Outremont): M. le Président, la
députée de Hochelaga-Maisonneuve ainsi que le leader
ne m'empécheront certainement pas de citer M. Ghiglain
Dufour, président du Conseil du patronat. Avril 1993:
«Plus de livres ont paru, au Québec, ces derniéres an-
nées, qui rassemblent autant d'idées et de réflexions sur
I'entreprise, son environnement, s diverses composan-
tes et les gages de son succes. Souhaitons que I'entre-
prise & vaeur goutée, le modde québécois, soit une
véritable source d'inspiration pour les managers d'au-
jourd'hui et dedemain.»

Je voudrais, M. le Président, remercier le prési-
dent du Conseil du patronat pour son invitation au som-
met économique de 1991 parce que c'est la qu'on a
dévoilé la stratégie des grappes industrielles, et...

LePrésdent: Un instant, s'il vous plait. S'il vous
plait! S'il vousplait!

Le ministre et maditre de s propos. Il a une
question. Si les propos du ministre sont relatifs a la
question posée — et je congtate, & mon point de vue,
qu'ils le sont — je lui demande de compléter sa réponse
briévement, pendant quelques secondes. Votre temps est
pratiquement écoulé. Alors, dlez-y, M. leministre.

M. Tremblay (Outremont): ...égdement, M. le
Président, sa récente invitation pour le Rendez-vous
économigue 1993.

Je termine. Je n'aurais jamais pensé qu'un jour on
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reprocherait a un Québécois de voir trop gros — pour
citer Ghidain Dufour — ou, de fagon plus précise,
d'avoir trop d'ambitions pour le Québec, M. le Prési-
dent. :

Le Présdent: En question principale maintenant,
Mme ladéputée de Chicoutimi.
(20 h 50)

Projet de réglements relatifs a I'affichage
commercial bilingue des sodéés d'Etat

Mme Blackburn: Merci, M. le Président. Hier,
en commission parlementaire, le ministre reponsable de
I'application de la Charte déposait les projets de régle-
ment relatifs a l'affichage commercia du gouvernement.
L'examen de ce projet de réglements nous permet d'af-
firmer que les entreprises gouvernementdes, telles
Hydro-Québec, Loto-Québec, la Socié&é des acoals,
pourront désormais afficher & la fois en frangas et en
anglais, évidemment, tout comme pour le privé, al'ex-
ception des panneaux-réclame et des moyens de trans-
port public.

Ma question au ministre responsable de la Charte
de lalangue francaise. Alors gue la langue du gouverne-
ment et de I'administration doit ére le francais, en vertu
du préambule méme de la Charte de la langue francaise,
comment le ministre peut-il justifier sa décision de
permettre I'affichage bilingue pour les entreprises étati-
ques comme Hydro-Québec et la Société des acoals, et
ne convient-il pas que cda n'aura dautre effet que de
placer le frangas et I'anglais sur un pied d'égdité au
sin méme de I'administration gouvernementae, ce qui
e tout a fait contraire a I'esprit et a la lettre de la
Charte de la langue francase?

Le Présdent: M. le ministre responssble de
I'application de la Charte de la langue francaise.

M. Ryan: M. le Président, ce que nous avons dé-
pos hier ed un avant-projet de réglement, un avant-
projet de reglement concernant la langue de I'adminis-
tration. Ca va, ¢a? Avant-projet de réglement concer-
nat la langue de I'administration. L'avant-projet con-
tient 3 articles. Il y en a un premier qui traite de I'en-
trée aux frontieres. Je pense que tout le monde sra
daccord facilement que, S on veut souhater la bienve-
nue a des visiteurs américains qui viennent nous voir,
cest mieux de dire «Wdcome» que de dire «Bienve-
nue». Ils comprennent mieux ¢a.

Il'y aun deuxieme article...

Des voix: ...

Le Présdent: Je vais demander la collaboration
des collégues. Vous avez des <dles pour les caucus
Alors, s vous voulez discuter, alez donc dans les sdles
réservées pour les caucus, s'il vous plait. Poursuivez,
M. le ministre.

M. Ryan: Merci, M. le Présdent. Il y a un
deuxieme article qui prévoit que dans des endroits ou
I'on regoit des visiteurs, comme les musées lesjardins
botaniques, les gtes touristiques, l'affichage pourrait
étre en francais & dans une autre langue égdement, ce
qui es une pratique universellement répandue a travers
le monde.

Il'y aun troiséme article qui prévoit que, pour
les savices ou sociétés gouvernementales engagéess dans
des activités commercides — engagées dans des activi-
tés commercides — elles pourront, pour la promotion
de leurs activités commercides, annoncer en francais
obligatoirement, évidemment, et auss facultativement
dans une autre langue, en conformité avec ce que de-
viendra I'article 58 de la Charte. Prenez, pansz a la
SOCiété...

Le Présdent: En conclusion, M. le ministre, s'il
vousplait.

M. Ryan: ...Loto-Québec, la société Loto-Québec
qui va s lancer dans I'expérience des casinos. Pensz-
vous qu'elle puisse fonctionner avec une publicité d'affi-
chege qui va ére uniquement en frangais? On pense que
cest mieux de la mettre sur le méme pied que les entre-
prises commercides. Mais c'est une proposition qui sera
en discusson pendant 2 ou 3 mois. La députée aura
amplement le temps d'éder s frayeurs sur la place
publique.

Le Président: Pour une question complémentaire.

Mme Blackburn: Je rappelle les deux questions.
Est-ce qu'il ne reconnalt pes que ¢a viole I'esprit et la
lettre de la Charte de la langue? La deuxiéme question:
Es-ce qu'il ne croit pss qu'il va ardda de ce que
suggere le Consall du patronat lui-méme qui invitait sss
organismes membres a la modération et a ne pes utiliser
ce pouvoir dans la mesure du possble, cest-adire ne
pes dficher bilingue, dors que le gouvernement dit a
s ciéés Allez-y, le bar et ouvert?

LePrésdent: M. leministre.

M. Ryan: La députée a pot la question de la
lettre et de I'esprit. Elle est experte en ce qui touche la
lettre. Nous essaierons de respecter |'esprit.

Le Présdent: Pour une autre question complé
mentaire, Mme la députée de Chicoutimi.

Mme Blackburn: M. le Président, est-ce que le
ministre ne reconnalt pes qu'il donne un fort mauwvas
exemple, lui qui affirmait...

LePréident: O.K. Uningant! Mmeset MM. les
députésl Je madrese a ceux qui sont @ ma droite. Cest
clair, 13, je vous demande, siil vous plait, de respecter
|'article du réglement qui prévoit que, quand le Prési-
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dent reconnait une personne, c'est cette personnela qui
a la parole, et les autres doivent demeurer asss en
slence, a leur place. Alors, Mme la députée, votre
question.

Mme Blackburn: Egt-ce quele ministre nerecon-
nait pes qu'il donne un fort mauvais exemple en permet-
tant aux sociétés d'Etat qui exercent des activités de
nature commercide a afficher bilingue, anglas et fran-
cais, aur tout le territoire du Québec, dors que le
Consdl du patronat Iui-méme invitait a ne pes le faire?
Ed-ce qu'il pense que c'est un bon exemple?

LePrésdent: M. leministre.

M. Ryan: D'abord, la députée de Chicoutimi sait
trés bien que le Conseil du patronat n'est pas mon mai-
tre, n'est pss mon maditre a penser. Nous recevons les
suggestions du Consell du patronat comme de tous les
autres organismes qui veulent sexprimer devant nous,
mas nous prenons nos décisons nousméme. Nous en
assumons saul la paternité. Maintenant, ca, chague
société agit sous l'autorité de son ministre de tutelle.
Une société qui voudrait se prévaloir de cette faculté...
Mais cest cette tendance qu'a la députée a toujours
partir... Parce qu'on donne une faculté, elle pense qu'on
vatomber tout de suite a la généraisation extréme, dans
l'autre sens. C'est une mauvase supposition, une suppo-
sition inspirée par une crainte, une frayeur excessive. La
Société devra en parler avec son ministre. Son ministre
devra en traiter avec s collégues, et toutes oes chosss
seront sous contrdle. Mais, ce que nous ne voulons pes
perpétuer, cest ce régime dobsarvance littérale dune
loi qui, souvent, empéche de produire les réaultats qu'on
voudrait, tout en respectant pleinement le caractére
francais du gouvernement et de |'administration.

LePrésdent: Une autre question complémentaire.

Mme Blackburn: M. le Présdent, si le pesst et
garant de I'avenir, c'est le retour au bilinguisme inté-
gral. Es-ce que le ministre ne reconnait pas qu'il encou-
rageains la «propagaion du bilinguisme» — pour utili-
s I'expression du Consgl de la langue — sur tout le
territoire du Québec, e que, évidemment, I'exemple
pour le privé vaétre suivi?

LePrésdent: M. leministre.

M. Ryan: Je ne le reconnais pas. Je ne reconnas
aucunement cette conclusion extréme qu'on tire d'une
mauvaise andyse du texte lui-méme des intentions et des
pratiques du gouvernement. Hier, on a pas® 3 heures
en commission saulement a établir que ca peut éire tres
utile, quand vous écrivez en frangais a un organisme,
d'gouter une version anglaise. On a pes® 3 heures a
discuter de ¢a, toutes sortes de moddités. Je n'ai pes
dobjection. Ca sest fait dans un bon climat, mais la
conclusion, fort heureusement, fut que cette pratique a

du bon s e qu'il y alieu de la régulariser une fois
pour toutes.

L e Présdent: Pour une question principale, M. le
député de Saint-Louis.

Mesures fiscales décrétées dans le discours
sur le budget concernant les chefs
de famille monoparentale

M. Chagnon: M. le Préddent, j'aimerais tout
simplement, suite a la période de questions, hier, ol le
chef de I’Opposition interrogeait le premier ministre, je
voudrais tenter de mieux saisir ce qui avait &é donné
comme réponse a la question d'hier parce que c'était un
peu confus. C'était un peu confus, parce que, lorsqu'on
pose 8 questions en méme temps, cest difficile de ne
pes en échapper une ou l'autre. Je voudrais savair, M.
le Président, si, pour une personne qui est chef de fa-
mille monoparentae avec un enfant, il ex vrai, comme -
le laissait entendre le chef de I'Opposition hier, qu'elle
aurait, cette personne, a subir une augmentation de son
fardeau fiscal S elle gagne 30 000 $ et moins. Je profi-
terais du fait que le ministre des Finances et avec nous
pour lui poser laquestion, M. le Président.

LePrésdent: M. le ministre des Finances.

M. Levesque: M. le Présdent, je remercie le
député de Saint-Louis, qui me permet ce matin de faire
part a cette Assemblée que le chef de I’Opposition a
commis |'une des plus grandes énormités pour un ancien
ministre des Finances, en particulier. M. le chef de
I’Opposition, j'aimerais bien qu'il soit ici, mas il ne
I'est pas. Maison lui...

Unevoix: ...

M. Levesque Jaimerais mieux qu'il soit ici pour
faire la correction.

Le Président: Un instant! S'il vous plait! A I'or-
dre, sil vous plait!

M. Chevrette: Question de réglement.

Le Préddent: Oui. Donc, un ingant, s'il vous
plait! MM. les députéd Un rappel au reglement, M. le
leeder de 1I’Opposition.

M. Chevrette M. lePrésident, s'il y enaun qui
sat, en cette Chambre, gorés 37 ans, que ce n'est pes
jouer franc jeu que de souligner I'absence quand les 2
chefs n'y sont pgs— ni M. Bourassa, ni M. Pari-
zeau — et qu'ils ont communiqué ensamble pour se
donner les motifs personnds pour lesques ils ne sont
pes ici...

Le Présdent: Trés bien. Alors, je vous invite,
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M. leministre, alaquestion, s'il vous plait.
(11 heures)

M. Levesque M. le Président, vous comprendrez -

que cest par politesse et courtoisie que j'ai mentionné
guej'aurais amé mieux que le chef de I'Opposition f(t
I, masjen'al fait aucun reproche quant & son absence

M. le Présdent, quon n'essaie pes d'oublier la
chose, le principal, I'énormité. Lorsque le chef del'Op-
position a déclaré hier que, pour un revenu de 30 000 $,
et je le cite «Au méme revenu qu'un célibataire, une
monoparentade avec un enfant, savez-vous, M. le Prési-
dent, combien on va lui enlever de moins pour tenir
compte de sa stuation? 0,02 $ par pae» M. le Prés-
dent, il continue de donner des exemples du méme
genre. Or, M. le Président, lorsqu'il exhibait la table de
I'impdt du ministere du Revenu — et il exhibait ca
comme s C'éait I'Evangile— M. le Présdent, il a
oublié — € je pene que cest important — que, dans
chegue cas, I'employé doit remplir la formule, la déda-
ration MR-19, dans laquelle I'employé donne les détails
de sa Stuation familiae, et cest ala suite de ces rensai-
gnements que I'on établit la déduction ala source. M. le
Président, la vérité, cest que, s le cdibataire pae
6,62 $ par paie hebdomedaire, 1a famille monoparentae
ayant 1 enfant va recevoir sur son chéque de paie 1,20 $
de plus qu'elle ne recoit aujourd hui.

Des voix: Bravo!

Le Présdent: Je vous invite a conclure en quel-
ques secondes, M. le ministre des Finances.

M. Leveque En quelques secondes, M. le Prési-
dent.

Le Présdent: A l'ordre, sil vous plait! Alors,
bréve conclusion, M. e ministre des Finances, quegues
seoondes.

M. Leveque En queques sscondes M. le Prés-
dent. Lorsque tout le monde se permet de commenter...
On peut comprendre qu'il y ait des erreurs des gans
moains avertis, mais, lorsque le chef de I'Opposition fait
de telles déclarations et qui risquent d'étre reprises, eh
bien, a ce moment-13, cest mon devoir, M. le Prés-
dent, de rétablir les faits.

Je terminerai en parlant d'un couple ayant 2 en-
fants, gagnant également 30 000 $, ne paiera pes 0,02 $
de moins par paie, va recevair, de plus, 3,21 $ de plus
par paie hebdomadaire qu'il ne regoit aujourd'hui.

Le Présdent: Alors, en quedion principae,
maintenant, M. le député de L évis.

Provenance du libellé de I'article 28
du projet deloi 91

M. Garon: M. le Présdent, hier, alafin dela
commission parlementaire, vers...

Le Présdent: Un ingtant! Un ingtant! Un instant,
M. le député.
Alors, pour votre question principale.

M. Garon: Hier, alafin de lacommission parle-
mentaire, vers 23 h 55, le ministre des Transports nous
a fait savoir qu'il prendrait les prochains jours pour
faire une profonde réflexion sur la possibilité d'apporter
un amendemat au deuxieme dinéa de I'article 28. On
st que ot article a pour effet de renverser le fardeau
de la preuve en mdtiére de poursuite pour conduite
malgré la suspenson ou la révocaion du permis de
conduire ou du droit d'en obtenir un, fasant ains en
sorte que le citoyen sera d'abord présumé coupable et
qu'il devra prouver son innocence.

Je fas remarquer que le décret, concernant le
Comité de légidation, dit que ce Comité ale mandat de
sesarer de la conérence |égidative e juridique des
projets de loi qui en découlent, et le décret 260-91 du 6
mars 1991 détermine que le ministre de la Justice et le
président du Comité de | égidlation.

Je voudrais demender, M. le Présdent, au minis-
tre des Transports, puisgue le ministre des Transports
semble maintenant ouvert a la possibilité damender le
deuxieme dinéa de l'article 28, peut-&re méme de
I'abroger... Le ministre peut-il nous dire s le libellé
actud de cet article 28 ne provient pes surtout du minis-
tre de la Justice plutdt que de son ministere?

LePrésdent: M. le ministre des Transports.

M. Elkas: M. le Présdent, oui, il es vrai quhier
soir, &la conclusion de lacommission parlementaire, on
adiscuté et j'ai annoncé quej'ai pris avis des avis ve-
nant du b&onnier et du Protecteur du citoyen. Jai rap-
pedé asss ax membres de la commission quavant
qu'on ne pase au Comité de légidation le projet avait
&é éudié par les Affaires péndes au ministére de la
Justice, le contentieux de la Société de I'assurance auto-
mobile du Québec e, dernierement, les Affaires consti-
tutionnelles, auss du ministére de la Justice.

Comme il y atoujours un doute, M. le Président,
ar lavaidité de l'article 28, j'ai demandé, en fin de
journée, au ministre de la Justice, un nouvel avisjuridi-
que concernant |'article 28.

Le Présdent: Alors, pour une question complé-
mentaire, M. le député de Lévis.

M. Garon: Je voudrais savoir du ministre des
Transports — parce que les slences du ministre de la us-
tice ont pu laisser entendre des choses — est-ce que ¢a ne
serait pas plutdt le ministre de la Justice qui avait proposé
lelibellé actuel, et que c'est le ministre de la Justice qui
devrait apporter des anendements au libellé actud, et qui
devrait songer a la cohérence avec le Code de procédure
pénde gue lui-méme afait adopter il n'y a pes longtemps,
et que la signification normae guand ca ne marche pes
par |ettre recommandée, cest par huissier?
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Le Président: Alors, M. le ministre des Trans-
ports.

M. Elkas: M. le Président, cest mon projet de | oi
etj'ai eul'avisdes groupes, commejel'ai mentionné, les
Affairespéndes, lecontentieux delaSAAQ ans queles
Affaires congtitutionnelles, et j'ai eu I'approbation d'aler
de I'avant avec ce projet du Comité de légidation ains
que du Conseil desministres.

M. Garon: M. |ePrésident...

Le Présdent: Pour une autre question complé-
mentaire.

M. Garon: ...J'aimerais poser laquestion plus pré-
cisément parce gue nos informations nous disent que c'est
leministredelaJugtice qui aimposé celibellé-1a. Jeveux
savoir s c'est vraiment le ministre des Transports, ou le
ministre de la Justice qui a préféré garder le slence et
laisser le ministre des Transports se défendre tout seul?

Le Présdent: Alors, M. le ministre des Trans-
ports.

M. Elkas: M. le Présdent, contrairement a ce
gu'on voit de |'autre cdté de la Chambre — le député de
Lévis ne pratique pes souvent le «team work» — de
notre coté, ca existe.

Le Présdent: Alors, cest lafin de la période de
questions.
Il n'y apas de votes reportés.

M otionssanspréavis

Motions sanspréavis.
M. le leeder du gouvernement. Alors, pour mo-
tions sans préavis, M. leleader du gouvernement. Oui.

M . Paradis (Brome-Missisquoi): M. |e Président,
nous avions convenu hier que, le député de Lévis, on
reportait la motion qu'il nous avait annoncée, compte
tenu d'une entente que chacun Sengegedt a ne pes
Oépaser 5 minutes. L'Opposition officielle ayat 5
minutes de parole, le parti ministériel, 5 minutes, et
possibilité pour les indépendants, qui, dapres ce que
j'ai compris, ont renoncé a leurs 5 minutes. Si c'est
dans ce cadreld, il y aurait consentement a ce qu'on
procéde immédiatement a la motion non annoncée du
députéde L évis.

Le Président: Alors, s vous voulez présenter la
teneur devotre motion, M. le députéde L évis.

M. Garon: Pardon?

Le Présdent: S vous voulez présenter votre mo-
tion, s'il vous plait.

Souhaiter une bonne féte nationale aux
Québénais d'origine portugaise
et au peuple portugais

M. Garon: Je suis obligé de la changer un petit

«Que cete Asemblée — c'éait hier, la fé
te — offre ses meilleurs voeux aux Québéeois d'origine
portugaise et au peuple portugais dont c'était hier lafée
nationae»

Le Prégdent: Trés bien. Alors, je comprends
qu'il y a consentement a ce que nous discutions cette
motion, & nous en faisons un ordre de I'Assemblée. Le
déoat se déroulera ainsi: une intervention de 5 minutes
de lapart du député de L évis, une intervention ministé-
rielle, égdement de 5 minutes. D'accord? Clest un
ordredel'Assemblée. Adopté?

Desvoix: Adopté.

Le Présdent: Adopté. Alors, M. le député de
Lévis, pour un droit de parole de 5 minutes sur votre
motion.

M. Jean Garon

M. Garon: M. le Présdent, hier, le 10 juin, a
marqué l'anniversaire de la mort du grand poéte éique
portugais, Luis de Camoens, qui avécu au XVle secle,
et en méme temps le jour national du Portugal et des
communautés portugaises a travers le monde 1l et
a7 rare qu'un peuple choisse le jour anniversaire de
la mort d'un poéte pour en faire sa fé&e nationde. C'est
que Camoens n'est pes un poéte comme les autres, e le
Portugal un pays pas tout a fait comme les autres non
plus.

Si, aujourdhui, j'invite I'Assemblée nationale du
Québec & souligner le jour national du Portugal et des
communautés portugaises, cest qu'il y a & mon sens
certains rgpprochements entre I'histoire de chacun de
0es deux peuples & que le messsge du poéte Camoens
peut encore nous apporter quelque chose. Les Portugais,
comme les Québécois, forment un peuple pas trés nom-
breux, numériquement du moins, e les uns comme les
autres habitent une sorte d'fle linguistique. Que ce soit
au Portugd proprement dit par rapport a I'ensemble de
la péninsule ibérique, ou au Brésil par rapport & l'en-
semble de I'Amérique du Sud, le portugais es un peu
noyé dans une mer d'espagnol, comme le frangals au
Québec es noyé dans une mer anglophone.

Mais, il y a sas doute peu de gens au monde
auss fiers et auss atachés a leur langue que les Portu-
gais. D'ailleurs, une des raisons qui font que le poéte
Camoens est vénéré au point ou on a fait de son anni-
versaire la fée nationae du Portugal, cest qu'a travers
s oeuvres c'est lui qui a fixé |la langue portugaise dans
la forme que nous lui connaissons encore aujourdhui.
Donc, la féte du poéte Camoans es en quelque sorte la
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féte de la langue portugaise dleeméme. Et vous svez,
M. le Président, que lalangue parlée au Québec a méme
subi I'influence des pécheurs et marins portugais qui ont
fréquenté nos cdtes bien avant les voyages de Jaoques
Cartier. Ainsi, peu de gens le savent, mais le mot
«bagosse», qui et un mot on ne peut plus québecois, les
gens ont pensé que ¢a pouvait venir de la Normandie ou
de la France; au contraire, il vient du mot «begacera»
ou du mot «bagasou», une céébre earde-vie portugaise.
Beaucoup de gens en Gespésie, comprenez-vous, ont
go(ité de ces produits bien avant la Sociéé des dcools
du Québec, dors quele prix éait bien meilleur.

Au moment ou le gouvernement du Québec et en
train d'ouvrir des bréches énormes dans laloi 101, qui
vont nous ramener progressvement e inddieusement au
bilinguisme, il eg tout & fait indiqué de sduer le jour
nationa d'un peuple qui a su défendre sa langue dans
des conditions qui, sans ére semblables, se rapprochent
de cdles que nous connaisons. 1l n'y a pes de bilin-
guisme au Portugd, et les dfiches n'y sont pes rédigées
en espagnol
(11h 10

11 y a une autre raison qui maméne & souligner
I'anniversaire du poée Camoens € cest la grande
lucidité de cet homme. 1l a &€, au cours de I'épopée
maritime du Portugal, ayant participé personnellement
ax expeditions de Vasco de Gama ar la route des
Indes et al'expansion du colonialisme portugais... Mais,
en méme temps, il a &é trés critique des aus e de la
corruption qui, trop souvent, ont marqué cette période.

En terminant, il y a une phrase du pogte Camoens
gue j'aimerais citer parce qu'elle me semble encore
cruelement d'actualité. Condatant le désarroi de s
contemporains face & un pouvoir mordement affaibli,
Camoans adit: «Un roi faible tue son peuple». Oui, un
roi faible tue son peuple. Il sagit de paroles qui, 400
ans gorés avoir é@é prononcées, méritent encore d'étre
méditées.

Je fais donc motion, M. le Président, pour que
cette Assamblée offre sss meilleurs voeux aux Québé
cois d'origine portugaise e au peuple portugais dont
C'éait hier la féte nationale et souligne du méme coup le
jour anniversaire de la mort du grand poéte portugais,
Luisde Camoens

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
député de L évis.

Sur la méme motion, je céde la parole a Mme la
ministre des Communautés culturelles.

Je vous écoute, Mme laministre.

M me Monique Gagnon-Tremblay

Mme Gagnon-Tremblay: Oui, M. le Présdent.
Cest avec plaisir que je m'associe, au nom du gouver-
nement du Québec et de tous mes collégues, alamotion
visant a sduer la communauté portugaise du Québec a
I'occasion de la féte nationale de son pays d'origine.

Comme vous le savez, M. le Présdent, ce n'est

pes d'aujourd’hui que nous retrouvons des meambres de
la communauté portugaise qui arrivent au Québec puis-
que la présence portugaise au Québec remonte au XVIle
secle dors que des explorateurs, des pécheurs e des
pionniers vinrent participer, avec dautres, a la décou-
verte du Nouveau Monde. Mais, dans |'histoire contem-
poraine, la communauté portugaise sest toujours établie
au Québec au cours des annéss oixante & soixante-dix,
€ on compte maintenant plus de 40 000 membres issus
de cette communauté qui sintégrent et participent plei-
nemeant alavie québécoise

Nos concitoyens d'origine portugaise habitent,
pour la plupart, dans la région de Montréal, dans les
quatiers du Plateau-Mont-Roya, de Villeray-Saint-
Michel, de Rossmont-Pepineau et de Cote-desNeiges,
ans gue dans les circonscriptions de mes collégues de
Chomedey et de Groulx. On retrouve auss une impor-
tante communauté d'origine portugaise aHull, ains que
certaines concentrations dans d'autres régions du Qué
bec.

Plusieurs de mes collégues ont le privilege de
compter parmi leurs commettants des représentants de
cette communauté et ils sont heureux de se joindre a
moi pour souhaiter aux Portugaises et aux Portugais du
Québec de joyeusss cdébrations a l'occasion de cet
événement trés spécidl.

Je sass l'occasion, M. le Président, pour souli-
gner |'apport des Québéoois d'origine portugaise & notre
vie économique et culturelle. Nourris par lafierté dela
riche culture dont ils sont les porteurs, ils ont mis sur
pied différentes structures communautaires pour devenir
I'une des communautés les plus dynamiques & Montréal.
Ainsi, la communauté portugaise compte plusieurs me-
dias imprimés et éectroniques et une vingtaine d'orga
niames communautaires. Et je suis persuedée, M. le
Présdent, comme la communauté portugaise et bien
intégrée a la sociéé francophone, qu'elle ne partage pes
les craintes du député de Lévis quant & I'adoption du
projet deloi 86.

Tout en gpportant une contribution sans équivogue
aladiversité culturelle du Québec, les Québécais d'ori-
gine portugaise participent activement aux structures
économiques, socides et démocratiques de notre sociéé
€t on doit Sen réjouir, car c'est en réunissant toutes les
forces vives que nous pourrons relever les plus impor-
tants défis auxquels nous fasons face pour bétir un
Québec a notre image.

Merci, M. le Président.

Unevoix: Bravo! Bravol

Le Vice-Présdent (M. Lefebvre): On n'a pes
dauitres interventions. 1l y a entente a I'effet qu'il y a
un intervenant de chagque coté seulement.

Mise aux voix

Alors, e-ce que la motion de M. le député de
Lévis, qui selit comme suit: «Que cette Assamblée offre
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s meilleurs voeux aux Québécois d'origine portugaise
€t au peuple portugais dont c'était hier la féte nationde»,
est adoptée?

Des voix: Adopté.

LeVice-Présdent (M. Lefebvre): Adopté.
M. le leader adjoint du gouvernement.

Motion proposant que I'é&ude des prévisons
budgéaires du Directeur général des
dections soit confiee ala
commisson des ingitutions

M. Bédlide Oui, M. |le Présdent. Jaimerais, M.
le Président, déposer la motion suivante: «Que, confor-
mément al'article 544 de la L oi éectorde, I'Assemblée
nationde confie ala commisson des ingtitutions I'étude
des prévisons budgéares du Directeur générd des
éections pour Tannée 1993-1994, e ministre ddégué a
la Ré&orme éectordle é&ant membre de ladite commis-
sion pour la durée du mandat.»

Et je dépose ladite motion, M. le Président.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Es-ce qu'il y
a consentement pour débaitre cette motion?

M. Chevrette: Oui.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Consentement.
Allez-y, M. leleader.

M. Jean-Pierre Bdide

M. Bélide M. le Président, tout smplement, je
pene que la motion et évidente. Je pene que Cest
pour permettre un examen agpprofondi des prévisions
budgétaires du Directeur générd des élections, e nous
croyons qu'il y alieu de le faire alaprésente occasion.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
leader adjoint du gouvernement.

M. le leader de I'Opposition officielle, sur cette
méme motion.

M. Guy Chevrette

M. Chevrette: Oui, M. le Présdent. Il y améme
entente. Cest a chaque année, depuis quelgues anéss
gu'on procéde de cette facon-1a, puisque cest le Parle-
ment qui a demandé que, dorénavant, on andy<e les
crédits, etc. Donc, consentement, puis vote immédiate-
ment.

Mise aux voix
L e Vice-Président (M. Lefebvre): Alors, es-ce

gue la motion qui se lit comme suit: «Que, conformé-
ment a l'article 544 de la Loi éectorde, I'Assemblée

nationde confie a la commission des ingtitutions I'étude
des prévisons budgétaires du Directeur générd des
éections pour I'année 1993-1994, le ministre ddégué a
la R&forme éectorde éant membre de ladite commis
sion pour la durée du mandat», et adoptés? Est-ce que
Cette motion est adoptés?

Desvoix: Adopté.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Et-ce qu'il y
a dautres motions sas préavis?

M. Bdide M. le Président, nous n'en sommes
pes encore rendus aux affaires dujour. Non?

Le Vice-Président(M . Lefebvre): Non.
Avis touchant les travaux des commissons

Avis touchant les travaux des commissions.
M. le leader du gouvernement.

M. Bdide Lesavis, oui. M. le Présdent, j'avise
cette Assamblée qu'aujourd'hui, gores les affares cou-
rantes jusgu'a 13 heures, e de 15 heures a 18 heures, a
lasdledu Consal légidatif, lacommisson delaculture
poursuivra I'étude détaillée du projet de loi 86, Loi
modifiant la Charte de la langue francaise.

De plus, M. le Présdent, j'avise égdement cete
Asmblée que vendredi, le 18 juin 1993, gues les
affaires courantes, jusqu'a 13 heures, de 15 heures a 18
heures et de 20 heures a 24 heures, a la sle Louis
Hippolyte-LaFontaine, la commisson du budget et de
I'administration entendra les intéressés et procédera a
I'étude détaillée du projet de loi d'intérét privé 262, Loi
modifiant la Loi concernant Les Sarvices de santé du
Québec & concernant SSQ, Mutuelle de gestion & SQ,
Société dassurance-vie inc.

Je dépose les avis, M. le Président.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
lesder adjoint du gouvernement.

Rensdgnements sur les travaux de I'Assemblée

Renssignements sur les travaux.
M. lelesder del'Opposition officielle.

M. Chevrette M. le Présdent, c'est le premier
avis que nous avons pour les lois privées. Il reste 2
jours ouvrébles avant le 23. Si j'ai bien compris, il
resterait environ 8 jours ouvrables. Il y a queques lois
privées qui ne sont pes nécessarement conformes dans
les déais ou, encore, dans la publication des avis, mais
qui ont une importance assz grande sur le plan du
développement économique. Je pene qu'il y aau maoins
une couple de lois qui ont une connotation vraiment
économique. Dans dautres cas, par exemple, je pene
ax Chevdiers de Colomb de Jonquitre, ca pourrait
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permettre la construction, égadement un agpect économi-
que.

Est-ce gue le ministre et leader du gouvernement a
I'intention, dés le début de la samaine, d'en appder
quelquesuns e ceux qui ne samblent pas.. Ceux qui
font consenaus au niveau des deux formations politiques,
et-ce qu'il al'intention de les appder au tout début de
la smane?

M. Paradis (Brome-Missisquoi): Oui, M. le
Président. En réponse & la question du leader de I'Oppo-
sition officielle, il et certain que les lois privées qui
ont inscrites au feuilleton, de méme que certaines
autres dont on a eu préavis e qui ne posent pes de
probléme, comme tel, sur le plan de I'application de
principes de justice naturelle ou autres et qui favorisent
le développement économique des régions, il et de
I'intention du leader du gouvernement d'en discuter avec
le leader de I'Opposition officielle et de voir de quelle
fagon, sans brimer les droits de quelque intervenant que
ce soit, on puisse, de consatement unanime de cdte
Chambre, adopter ces lois qui ne contiennent que des
déments positifs pour |'évolution de la société quebécoi-
®

L e Vice-Président (M. Lefebvre): M. le leader
du gouvernement. Cava?

Affaires du jour

Alors, nous continuons les travaux de I'Assemblée
a I'étape des affares du jour.

M. le leader du gouvernement avec que article du
feuilleton, s'il vousplait?

M. Bdide Etant aux affares du jour, M. le
Président, al'article 56.

Mations du gouvernement

Motion proposant que la commisson de |'économie
et du travail entende les parties en cause
aur les raisons metivant I'impossbilité
de sentendre sur les modifications &
apporter au décret de la congruction

L e Vice-Président (M . Lefebvre): A l'article 56
de notre feuilleton, il sagit d'une motion inscrite par le
leader du gouvernement en vertu de l'article 146 du
reglement qui selit comme suit:

«Que la commission de I'économie et du travail,
conformément a I'article 51 de la Loi sur les relations
du travail, la formation professionnelle et la gestion de
la main-doeuvre dans l'industrie de la construction,
procéde, ala sdle du Conseil 1égidatif, lelundi 14 juin
1993, gures les dffares courantes sdon I'horaire des
ganees des commissons e dans l'ordre suivant, a
l'audition de: le Syndicat de la construction de la Cote-
Nord de Sept-iles inc.; la Centrde des syndicats démo-

cratiques; la Confédération des syndicats nationaux; le
Consail provinciad du Quéec des métirs de la
congtruction; la Fédération.des travailleurs du Québec et
I'Association des entrepreneurs en congtruction du Qué-
bec, quant aux raisons motivant |'impossibilité de parve-
nir a une entente relativement aux modifications a gp-
porter au décret de la construction;

(11 h20)

«La durée maximae de I'exposé de chague orge
nigme soit de 20 minutes, I'échange des membres de la
commission avec chaque organisme soit dune durée
maximae de 40 minutes partagées égdement entre les
membres du groupe parlementaire formant le gouverne-
ment et les députés formant 1'Opposition, en respectant
le principe de I'dternance;

«La commission soit présdée par un président de
Fance, autorisé a modifier, ala demande de I'un ou de
qudquesuns dentre eux, l'ordre de l'audition des
organismes ci-devant mentionnés,

«Et que le ministre du Travail soit membre de
ladite commission pour la durée du mandat.»

Alors, il sagit d'un débat restreint de 60 minutes.

M. Chevrette: M. |e Président.

Le Vice-Président (M. Lefebvre): Oui, M. le
leeder de 1'Opposition officielle.

M. Chevrette: Avant qu'on ne discute du déoat
restreint et du partage du temps, je voudrais soulever la
recevabilité de la motion sur certains agpects Et ce n'est
pes de mon intention de m'objecter & ce qu'on procéde,
mas je pense qu'il y a des parties qui doivent ére
corrigées.

LeVicePrésdent (M. Lefebvre): Je vous écoute
aur larecevabilité,

Débat sur la recevabilité
M. Guy Chevrette

M. Chevrette Tout d'abord, M. le Présdent,
dentrée de jeu, je Sgnde au président gue je souléve
ma question de réglement concernant un paragraphe de
la motion et que je demande son intervention en vertu
de l'article 193 qui lui pemet de corriger la forme
d'une motion pour la rendre recevable.

Maintenant, pourquoi, & nos yeux, 1’avant-dernier
paagraphe est-il irrecevable? L'article 139 de notre
reglement prévoit que I'on peut confier; par décison de
I'Assemblée nationde, a un président de sance le soin
de diriger une commission. Ce n'est pes correct, cepen
dant, M. le Président, & notre point de vue, envers le
présdent Béanger, député de Laval-des-Rapides, mais
nous ne contestons pes ce fait. Nous trouvons ¢a incor-
rect que I'Assemblée nationde fase ¢a, ogpendant. Cet
agett de la motion ne va donc pes techniguement a
I’encontre de notre réglement. Toutefois, cest une



11 juin 1993

Débats de I’ Assemblée nationale

7569

pratique hautement inhabituelle qui remet en cause le
role méme du vice-président.

En effet, l'article 141 prévoit exactement qui,
quelle personne prend la reléve. En I'occurrence, le dé-
puté de Laviolette m'a signifié qu'il éait prét a présider
la commission la ssmaine prochaine, M. le Président.

Ceci éant dit, il y a2 agedts qui nous goparas
sent, cependant, irrecevables. Peut-on, tout d'abord, en
toute cohérence, explicitement, dans la motion des
pouvoirs dagencement des travaux au présdent de
sance, modifier par motion le réglement, ce qui ne
peut, & mon avis, ére fait qu'en vertu d'un consente-
ment unanime de |'Assemblée?

Et j'explique ici. Le présdent de Sance, M. le
Président — puis ce n'est pes néoessaremant la méme
personne sur une bese réguliere — cest quelqu'un qui
sen vient donner un droit de parole puis qui fait appli-
quer le reglement, point final. Ce sont les présidents et
les vice-présidents qui, avec leur comité, peuvent réunir
les députés et voir a consulter avant de prendre une
décision au niveau de la présidence de la commission et
de la vice-présidence. Ce sont eux qui doivent prendre
les décisons quant a l'agencement des travaux. |l et
arrivé quelques fois... cet-&dire une saule fois, a
I'"Assemblée nationale, a mon point de vue, et ca a &é
pour la langue. Et vous avez vu gquet-ce que ¢a fait
guand cest I'’Assemblée nationde qui fixe le fonctionne-
ment méme du travail? La, on donne ¢a a un président
de $fence qui n'est pes du tout nommé par I'Assemblée
nationale, qui n'a pes d'autorité de I'’Assemblée nationa
le. Ce n'est que par un rdle de technicien, point, et non
pes un role de gegtionnaire de la commission, comme
I'est le président et le vice-président, M. le Président.

Donc, dans le présent cas, on donne plus de pou-
VOIr a un vice-président qu'on en donne a un président
de sfance, qu'on en donne a un présdent de commis-
sion et a un vice-président de commission. Parce que le
président de commission est assUjetti quand méme, il et
obligé de consulter, de convoquer et de faire un comité
des députés. On donne donc plus dautorité par une
motion, ici, aun président de sfence que nos reglements
en accordent a un président e a un vice-présdent de
commission. Voyons! Ca ne tient pes debout, ¢a ne ré-
sste pes a l'andyse, et je ne crois pes que ce soit I'es-
prit du reglement, a part ca Sdon nous, ou bien le
reglement sapplique, ou bien la motion ne peut suppléer
Ou gouter au reglement.

Enfin, quels sont les pouvoirs d'un président de
gence nommé en vertu de 139 par rapport a l'agence-
ment des travaux, S on congdére la portée du deuxiéme
dinéade |'article 39 qui stipule qu'il ne peut méme pes
participer aux discussons de la commisson?

Que dire de |'article 147 concernant la convoca
tion de la commission par le président, si le président de
gance qui agit comme présdent n'est pes le méme a
chaque jour, puisqu'il n'est pes spécifié qui sera le
président de steanoe? En d'autres mots, M. |le Président,
le président de Sfence ne peut pes prendre part aux
discussions, dors que méme le président de commis-

¥

sion, lui, en ale pouvoir. Le vice-président de la com-
mission, il ale pouvoair. Le président de séance ne peut
pes participer, il gpplique le réeglement, point. Et ca
cest clair.

En vertu de 139 et 147, anotre point de vue, il y
a égdement méprise sur la recevabilité de cette motion.
Il'y a égdement l'article 171 et l'article 4 et 4.1 des
regles de fonctionnement concernant les sanoss de
travail et les pouvoirs du comité directeur concernant
I'agencement des travaux. On met de coté, a toutes fins
pratiques, css articles1a, M. le Président, qui, @ mon
point de vue... Je ne vois pes pourquoi, dailleurs, caa
éé fait de méme Pace quon en a eu, une sance
dernierement, avec le ministre du Travail concernant le
méme e, a toutes fins pratiques, ce n'est quune
répétition de I'autre, mais peut-étre pas pour les mémes
ddais, maisje ne vois pas pourquoi... Et s j'interviens,
Clest parce que je ne veux pes qu'il y ait de précédert,
cest clairl Ce n'est pas parce que je veux m'objecter,
14, ad vitam infinitum. Je ne veux tout Smplement pes
que ca congtitue un prédécent, et qu'on puisse fonction-
ner comme on a dgafait dans le pas2

Mais cest chatouilleux un peu, comme SUjet,
quand on regarde le role des présdents et vice-prési-
dents d'une commission par rapport a un président de
gance Je pense quion avoulu, de par nos réglements...
Et c'est trés gpécifique, M. le Président. Clest I'Assem-
blée nationde qui nomme les présdents et les vice-
présidents de commission, dors que les présidents de
sance, vous le savez, a toutes fins pratiques, cest une
liste que vous recevez e qu'on entérine, qui devient une
responsabilité additionnelle, mais pes une responsabilité
additionnelle qui et désrée par I'Assemblée nationde
comme telle, contrarement a la présidence et a la vice-
présidence, ol on a voulu, dans nos reglements, que oss
gensla aient une autorité morae pour diriger, adminis-
trer, gérer une commission, e qu'on a soumis méme a
des obligations de faire. Par exemple, ils sont obligés de
convoguer des comités directeurs, etc., e de faire des
Fanoss de travail pour I'agencement des travaux. Je ne
voudrais pas, moi, qu'un smple président de séenceg, de
par une décision ici, aujourdhui, ait plus de pouvoirs
qu'on avoulu en donner & nos présdents et a nos vice-
présidents de commission. Ca ne tient pes debout.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
leader de I'Opposition officielle.

M. le leeder adjoint du gouvernement, sur la
recevabilité.

M. Jean-Pierre Bélisle

M. Bdide M. le Président, je crois définitive-
ment que la motion est recevable comme elle est présen
tée, et je vais lire le paragraphe qui samble poser pro-
bléme au leader de I'Opposition: «l.a commisson soit
présidée par un président de sfence autorisé a modifier,
a la demande de I'un ou de qudquesuns d'entre eux,
I'ordre de I'audition des organismes ci-devant mention-
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nés». La sule chose qui et demandée, M. le Président,
la saule chose qui es octroyée au président de Sfence
qui a les mames pouvoirs gue le présdent élu... Je
conviens avec I'Opposition, M. le Président. M. le Pré-
sdent, c'est parce quej'ai peut-&re la mauvaise habitu-
de, quad j'essaie de madressr a vous, dessyer
d'avoir une communication directe.

Le Vice-Président (M. Lefebvre): Vous avez
toute mon attention.

M. Bélisle: C'est par déformation professionnelle,
gue voulez-vous. Ha, ha, ha Je ne pourra jamais me
corriger de ca

LeVicePréddent (M. Lefebvre): Allez-y.

M. Béliste: Tout Smplement, ce queje veux dire,
cest gque le président, comme tel, en vertu de l'article
138 de notre réglement, «organise, anime les travaux de
sa commisson et prend part a $s délibérations» € a
droit de vote. L'article 139, c'est pour le présdent de
gance, qui lui n'est pas élu comme le vice-président a
la commission en vertu de I'article 135 par les membres
de lacommission, mais qui, en vertu de l'article 139, le
président de stence, lui, «es désigné par le président de
I'Assemblée nationde a partir dune liste gpprouvée par
la commission de I'Assemblée nationale».

Alors, le pardldle que je fais, M. le Président,
ces que, par voie de pouvairs ddégués a la commis
son de I'Assemblée nationale, représentée par les 2
partis, le président nomme des présdents de sence
Cest sir que ce serait mieux s la disposition était écrite
différemment, . mais notre réglement et tel qu'il ed.
Alors, pourquoi, dans la mation qui et présentement
devant nous, avonshous mis ce paragraphela, ou on
dit: «présdée par un présdent de Sanoe»? Cedt-adire
une liste plus longue qui existe que smplement le prési-
dent ou le vice-président qui est disponible.

(111 30)

En plus, le saul pouvoir, cest un pouvoir de
souplese, en réalité. On veut éviter ce qui Sest pas®
dans d'autres commissions, ot, a un certain moment
donng, tel groupe ou tel autre groupe ne peut pes ére
présent. Et on indique bien, dans lamotion, on dit: «ala
demande de I'un ou de quelques-uns d'entre eux». S un
groupe, par exemple... Prenons le cas de CSN-construc-
tion et de la FTQ-construction. Prenons le cas que, dans
la motion qu'on présenterait aujourdhui il y aurait un
horaire prédéterminé et un ordre prédéerminé e que,
pour une raison qui es absolument hors de contrdle, de
force mgeure, la CSN ne puise pes s préenter a
10 heures, le 14 juin, mais que la FTQ puisse se présen-
ter a 10 heures, que ¢a ne cause pas préudice a la FTQ
et que ca avantage la CSN, s on met, comme on le
mettait dans nos anciennes motions, |'ordre des interve-
nants, on a un probléme en termes d'organisation des
travaux.

Or, ce qui et 14, ce nest pas de conférer des

pouvoirs extraordinaires au présdent de sfence, Cest
dguder les dispositions de notre réglement pour per-
mettre a ceux qui viennent se faire entendre d'avoir des
plages de temps a leur convenance, a leur demande, pes
pour saisfaire les parlementaires. Parce que les parle-
mentaires vont &re la lundi, ils vont ére la pour les
écouter. Si, entre eux, il y a une dratégie — peut-ére
qu'il peut y avoir une Sratégie de présenter tel groupe
avant tel autre — les membres de I'Assemblée nationde
sont la pour écouter, ils ne sont pes la pour donner des
ordres qu'Untel ou tel autre pesse avant |'autre.

Alors, M. le Président, il n'y arien dans notre
reglement, ni a l'article 139, ni al'article 138. Quand
on dit al'article 138 «Le président organise &t anime
les travaux de sa commission», ca accorde toute la | ati-
tude possible au président de la commission ou au prési-
dent de Sfence qui le remplace d'ére souple, M. le
Président, et de sacquitter, de son obligation en écoutant
les parties et en disant: Ecoutez, S tel groupe me fait
une demande, comme on a dans notre motion, je vais le
sdtisfare, je vais permettre & ce qu'un groupe pese
ava l'autre.

On et trés clair. On ne donne pes un pouvoir
illimité. On dit dedans notre motion: «La commisson
soit présidée par un président de sfence autorisé a modi-
fier — pas a sa discrétion alui — ala demande de I'un
ou de quelquesuns dentre eux», cest-adire des grou-
pes qui sont la.

M. le Président, je ne vois pes I'énorme difficulté.
Cedt fait dans le but de stidfare les groupes qui vont
venir, et d'avoir une meilleure organisation des travaux,
et d'éviter que les membres de I'Assemblée nationale,
autant de P'Opposition que du parti ministériel, se re-
trouvent devant des plages de temps — 10 heures,
11 heures ou midi — ou, par des raisons de force ma
jeure gu'on ne contr6le pas, nous les parlementaires, il
n'y ait pes de groupe qui soit l1a et que les travaux soient
perturbés. Il me semble qu'il y va de I'économie de tout
ce petit livre gris qui es 13, du réglement de I'Assem-
blée, qu'on permette qu'une disposition semblable fase
partie de la motion et qu'dlle es tout afait, mais tout a
fait recevable.

LeVicePrésdent (M. Lefebvre): Jevais permet-
tre a M. le leader de I'Opposition officielle de revenir.
Mais ce que je comprends de I'intervention et de I'argu-
mentation du leeder de I'Opposition officielle, cest que
cette motion donnerait & un président de sfance un
pouvoir qu'il n'a pas en vertu de la coutume et de la
jurisprudence, si j'ai bien compris |'argumentation du
leeder del'Opposition officielle.

Je vais vous permettre atous les 2 de revenir.

M. Bdise Juse un léger gjout. M. le Président.
Le VicePrésdent (M. Lefebvre): Allez-y.

M. Bdlise Clest évident que le lesder de I’'Oppo-
sition et moi, on en discute quelquefois. On nelivre pes
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de secret: notre livre gris, il faudrait le dépoussiérer, il
faudrait le changer a plusieurs égards. Bon. Lajurispru-
dence, vous le savez, M. le Présdent, ce sont les cas...
la fagon que ¢’a éé décidé par la présdence.

On a eu des problémes d'organisation & I'Assem-
blée. Pourquoi on n'ouvre pas, sas exagération, sas
droits discrétionnaires illimités, et on ne cadre pas une
possibilité, une plage, une fenétre qu'on ouvre dans
notre reglement pour faire un petit pes en avant ce
main? Cest ¢a qu'on esde de faire. On esde de faire
un petit pss en avant. On n'essaie pas de parcourir 2
milles de distance avec notre réglement, on veut ére
plus a I'écoute des gens qui vont venir nous voir. Que
soré privilege, saoré droit on es en train de tasser de
cOté? Je n'en voi's pas, moi.

LeVicePrésdent (M. Lefebvre): M. leleader.
M. Guy Chevrette

M. Chevrette: M. le Président, le petitlivregris,
justement. Dans le petit livre gris, il y aune lettreet il
y aun esprit dans ca. Quand on a voulu valoriser les
commissions et qu'on adit que ce sont les chefs de parti
qui choisssent méme les individus comme président et
comme vice-président, mais qu'ils doivent ére entéri-
nés, e vous le savez, par I'Assemblée nationdle... Etje
me sowviens trés bien, c'éait I'esprit de la réforme,
C'était de donner plus de pouvoir aux députés dans la
gestion des travaux parlementaires. Les présidents de
gance ot arrivés 13, M. le Préddent, comme des
outils, des instruments pour conduire les travaux en
appliquant les questions de privilége, droit de parole,
repect du temps, etc. Mais les vice-présdents, c'est
eux autres qui ont la gestion.

Bien, moi, je prétends, M. le Président, qu'on a
fait une erreur, la semaine passe. Je ne parle pes ar le
plan du droit. Quand on avoulu que I'Assemblée natio-
nale fixe précisfment les travaux de lacommission sur la
langue, les audiences, qu’est-ce qui ext arrivé? Quand ca
devient un ordre de la Chambre, vous le savez, ce n'est
plus amendable. C'est précisément parce qu'on lase la
gestion a un président et a un vice-président qu'on peut
avoir cette souplesse dont il parle. Mais, moi, par exem-
ple, je ne veux pes que ce soit laissé a un président de
sfance qui peut changer ca exclusivement avec le ministre
du Travail; cest précisfment al'un ou al'autre.

M. le Présdent, puis I'agencement des travaux,
contrairement & ce que dit le leader, on et |a pour écou-
ter, il n'y apes dagencement. Est-ce que le ministre du
Travail, par exemple, serait trés heureux S un président
de $ance décidait dentendre 3 groupes qui lui sont
antipathiques, collés en partant, & la meilleure heure de
pointe et sans qu'il puisse avoir un son de cloche diver-
gent? Lui, le premier, dirait: Qui a arangé ¢a, ces tra-
vaux-1a? Il n'y a pes d'équilibre qui a &é cherché. Bien
souvent, la présidence et la vice-président cherchent un
équilibre, justement, dans la présentation méme Ce
nest pss mécanique, ¢a, cette histoire-la Cest une

andyse politique qui doit étre faite par un président et
un vice-président qui ont lagestion.

A mon point de vue, M. le Président, je le répéte,
ce n'est pas pour prolonger les travaux inddment ici, ce
n'est pas pour m'objecter pour le plaisir de m'objecter,
cest queje ne veux pes qu'il y ait de précédent ou on
vient, par une résolution de I'Assemblée nationale, dimi-
nuer le role et la vaeur du réle d'un président et d'un
vice-présdent de commission au profit d'un président de
Sance et cest ¢a gue je ne veux pas.

Je pene qu'un président de stance, M. le Prési-
dent, son réle est bien défini, bien minime par ‘rapport
au role administretif et de décision, d'orientationspoliti-
ques que peuvent donner un président et un vice-prési-
dent d'une commission.

M. Jolivet: M. le Président...

L e Vice-Président (M. Lefebvre): Oui, M. le
député de Laviolette, vous parlez toujours de la receva
bilité soulevée par votre leader. Allez-y.

M. Jean-Pierre Jolivet

M. Jolivet: Oui, M. le Président. Je me s1s un
peu offusqué, mais je ne le montrerai pes trop. Je vais
commence par €ére bien cdme. 1l y a en vertu des
reglements, un comité de direction qui est formé du
président, du vice-président et du secrétaire de la com-
mission. Normalement, quand il y a convocation de la
commission parlementaire de I'économie et du travail,
I'entente intervenue entre le député de Laval-des-Rapi-
des, M. Bélanger, et moi-méme, au comité de direction,
méme S le secrétaire a changé a quelques occasions, et
la suivante. Normaement, c'est le président qui préside.
Quand il ne peut pas présider, c'est le vice-président qui
présde. Ca, c'est une décision qui date depuis le débur;
cafait longtemps qu'on et ensamble, les deux. Une fois
qu'on afat ¢ca... Non, maisje veux dire pour la mien--
ne. Les autres, c'est peut-étre pareil, j'imagine, masje
parle de ce que je connais, la commission dont j'ai la
responsabilité comme vice-président.

Et, lorsqu'il y a décision, on a mis un automais-
me. Tant et auss longtemps que je ne dis pas que je
veux présider, parce que le présdent ne Sy trouve pes,
cest un président de sfence qui est 1a. C'est un automa:
tisme chez nous. Allez voir le secrétaire. |ls ont essayé
de faire ¢a, derniérement, & une commission ou je sUis
intervenu, et j'ai dit: Un ingant, 14, ce n'est pas de
méme que ¢ca marche. Jai demandé au secrétaire qui
était nouveau d'aler vérifier auprés du président, lequel
présdent a dit exactement ce qui éait laréalité, etj'ai
repris la présdence de la commission parlementaire au
moment ol on a eu des audiences. Javais décidé, parce
que c'est mon devoir de le faire, de remplacer le prés-
dent qui n'était pes 13, et Nous nous sommes entendus.

A ‘ce moment-ci, j'apprends par une motion qui
et en Chambre que I'on a outrepasse a la fois le prés-
dent, pour des raisons qui ne me regardent pas, mais
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dautant plus le vice-président, qui fait toujours sajob,
qui et toujours présent, qui ne mangue jamais le travail
ici, acete Assamblée, qu'on lui demande de faire. On
ne m'a méme parlé, on ne m'a méme pas consulté. Tout
ce quejevois: une motion dans les avis d'aujourdhui.

Moi, je vous dis, M. le Président, je suis un peu
insulté. Jai le droit de le démontrer. Je suis pré&t a
présider lacommission. Donc, normaement, s le prési-
dent ne peut pas, je sera président de la commission. Je
ne vois pas pour quoi faire qu'on n'indique pas qu'il y
aura des auditions particuliéres avec des gens qui seront
convogués, puis, comme cest I'habitude, j'ai la respon-
sahilité, et je le fas convenablement a toutes les fois, en
parlant aux 2 leaders, en leur disant nos préférences,
puis on demande aux 2 leeders de régler les problémes
qu'on ne peut pes régler comme vice-président et prési-
dent. Compte tenu que le président n'y est pas, cest de
méme qu'on a fonctionné jusgu'a maintenant, puis on
n'a pes eu de probléme.

Quelle ex la raison mgeure qui fait quau-
jourd'hui le vice-président est un peu comme Paillasson?
Je n'aime pes bien ¢a Je voudrais Smplement que mes
droits soient reconnus, puisque cest la seule chose &
I'Assemblée nationale qui et auss bien sructurée, que
lacommission parlementaire.

(11 h40)

Je vais vous donner juste un petit fait. Les gens ont
I'impression qu'un vice-président de commission parle-
mentaire, & caue des indemnités qu'il regoit, gagne
moins qu'un leader adjoint. Bien, lejour ot mon collé-
gue, ala derniére Légidature, M. le député de Joliette,
qui es devenu chef par intérim & ce moment-14, m'avait
demandé, comme collégue, de prendre la responsabilité
de leader adjoint, ce qu'il ne savait pas e ce queje &
vais, c'est que mon indemnité comme vice-président de
commission éait plus forte que mon indemnité comme
leader adjoint. Simplement pour vous dire que ¢a dénote
la responsabilité de cette Assemblée, e prolongement de
vous-méme, M. e Président, en commission parlementai-
re. Donc, il me samble qu'on devrait &re un peu plus poli
envers ces gens qui sont nommés, dus par les commis-
sons parlementaires et I'Assemblée.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Quelques com-
mentaires additionnels.

M. Jean-Pierre Bélisle

M. Bdide M. le Présdent, je ne veux pes faire
le débat sur ce qu'il y a de plus important ou moins
important pour I'Assemblée nationale. Vous avez vous-
méme occupé un poste, M. le Président, de leader ad-
joint. Bon. S on commence ce débat-la, on ne finira
plus. Il 'y a quelque chose peut-ére qui né' marche pas
dans notre petit livre gris ou dans nos régles qui sont
correspondantes. Vous savez le travail gqu'on a comme
leeder adjoint... Bien, en tout cas. Non, ne me fates
pas une grimace. Je pene qu'on se comprend. On est
collés ici et on en fait des heures, drélement. Alors,

qu'on ne vienne pas me dire qu'on compare les deux,
la 1l y a peut-&re une anomdie qui et dans le sas
inverse. Ca devrait peut-&re corriger de I'autre coté.

Ceci &ant dit, je trouve que le député de Lavio-
lette a |'insulte facile ce matin. Le but, ce n'est pes de
I'insulter. Absolument pas. Au contraire. Il 'y a un
article qui dit dans notre réglement... Je mexcuse, mais
je ne veux pas que ce soit la regle de la mgorité qui
dise: On pese le bulldozer, puis on pese cete regle-13,
puis on leur impose ¢a dans le gorgoton. Ce n'est pes
ca la

L'article 139, deuxiéme ligne, dit: «les déoats
d'une commission, a la demande de son président ou par
décison de I'Assemblée». «Ou par décison de I'Assem-
blée». 1l y aune motion; il vay avoir une décison de
I'"Assemblée. La décison de I'Assemblée, je comprends
que ca ne fase par I'affaire du député de Laviolette,
mas il y a une décision de I'"Assemblée dans le but
dére plus souple. Cest ce qu'on propose a I'Assem-
blée. Je pene quelle et recevable. Il n'y a pes de
mauvase intention derriére ca. C'est pour donner plus
de souplese aux gens.

M. le Président, qu'on fase une chose. Moi, je
auis prét a relever le défi n'importe quand, S le leeder
de'Opposition veut me lancer ledéfi... Non, non, non.
Ecoutez. Qu'on sasoit et qu'on le travaille, le petit
livre. Moi, je suis prét, & N'importe quand, je suis
pré. Je suis prét, moi, 1& Je suis prét. Puis moi, mes
propositions, dles sont d§a écrites. Si vous voulez vous
asxoir, on vale faire, le travail. Puis on va arréter de
Séger a2 heures de lanuit, puis on va corriger le regle-
ment. On va le faire. Moi, je suis prét. Je vous en fais
une proposition aujourd'hui.

LeVicePréddent (M. Lefebvre): Cava Merci.
Merci. Alors, je vais sugendre les travaux qudques
minutes pour délibérer sur I'argumentation et de la gau-
che e de ladroite, et de ma gauche et de ma droite.

(Suspension de lasence a 11 h 43)

(Reprisea 12 h 37)
Décison du présdent

L eVice-Président (M . Lefebvre): Mmeset M M.
les députés, s vous me le permettez, je vais rendre la
décison quej'ai priseen délibéré.

Au début des affares du jour de la présente s+
ce, M. le leeder du gouvernement a présenté la motion
qui gpparait a l'article 56 du feuilleton. Cette motion
prévoit, entre autres, qu'en vue de l'audition d'organis-
mes visés par |'application de I'article 51 de laLoi sur
les relations de travail, laformation professonndle et la
gestion de main-d'oeuvre dans I'industrie de la construc-
tion, la commission de I'économie et du travail soit
présidée par un président de sfence autorisé a modifier,
a la demande de I'un ou de qudquesuns dentre eux,
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I'ordre de |'audition de ces organismes.

Avant que I'Assemblée n'entreprenne le débat sur
ladite motion, M. leeder de 1I’Opposition oOfficielle a
soulevé l'irrecevabilité de cette derniere disposition.
Sdon lui, le pouvoair octroyé au président de sfence de
modifier I'ordre des organismes lors de consultations
particuliéres va a I’encontre de I'esprit de notre regle-
ment dans la mesure, notamment, ol ce pouvoir serait
plus éendu que celui reconnu au président de la com-
mission.

Aprés avoir entendu les arguments de part et d'au-
tre et examiné la question, j'en arrive a la conclusion
gue la motion du leeder du gouvernement et, notamment
on avant-dernier paragrgphe, sont recevables D'une
part, I'article 139 donne, sans ambiguiité aucune, al'As-
samblée le pouvoir de confier & un président de sfence
le mandat de diriger les travaux d'une commission, et
ce, méme S le présdent ou le vice-présdent de cette
commisson sont préts a remplir cette tache. D'autre
part, l'article 171 du réglement donne & la commission
dle-méme le mandat de déterminer en ance de travail
la durée totale de chagque audition et la durée respective
de I'expose et des échanges avec la commission.

Le reglement es ogpendant muet sur la détermina-
tion de I'ordre des interventions. On peut le déplorer,
mals la chose e aing. Dans les conditions e dans les
circongtances présentes, S 'auteur de la motion souhai-
tait que des modifications puissent ére goportées a
I'ordre des organismes fixés dans sa motion, il pourrait
confier ce pouvoir, soit ala commission dle-méme, soit
a un comité de direction, soit a son président ou & son
vice-présdent, soit & son présdent de sence Cest
cette derniére solution qu'il achoisie. Il rete al'Assem-
blée a se prononcer sur cette motion et a chacun de s
membres a |'appuyer ou a Sy opposer.

Il reste a fixer, & déterminer le partage du temps,
tel queje vous I'ai indiqué tout a I'neure. Je m'adresse
aux 2 leaders. La motion doit étre débaitue a l'intérieur
d'une période de 60 minutes. Alors, a mains que vous
mindiquiez que le partage du temps a &€ convenu entre
les 2 formations, et de I'Opposition officielle, e des
ministériels, je devrai suspendre pour vous rencontre,

M. les leaders.

Alors, oui, M. leleader du gouvernement.
(12h 40

M. Bdide Bon, smplement, le leeder de I'Oppo-
sition et moi, on se croise des yeux, M. le Présdent, je
pensequela...

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Allez-y. Allez-
y, M. leleader.

M. Bélide Je pense que la regle pourrait étre tout
smplement: patege du temps en pats épdes € le
temps n'accroit pes a l'autre, pour limiter les débats,
parce que je pene que les 2 formations sont d'accord
avec lamotion. .

Le Vice-Présdent (M. Lefebvre): Oui. Je ré

sarve cependant 10 minutes aux indépendants.
Une voix: Je vous remercie, M. le Président.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Alors,j'enfas
un ordre de la Chambre. Je vais maintenant permettre a
M. le président de me remplacer pour rendre lui-méme
une décision qui a &é soulevée a la période des ques
tionsce matin.

Décison du président sur la quegion de
privilege soulevée par le leader
de POpposition officidle

Le Présdent: Mmes et MM . les députés, je vais
maintenant rendre ma décision sur la question de privi-
lege soulevée aujourdhui méme par le leader de I'Op-
position officielle.

Ce dernier dlégue que le ministre des Transports
aurait commis un outrage a I'Assemblée par les propos
qu'il aurait tenus a I'endroit du Protecteur du citoyen
lors de la période de quegtions du 9 juin dernier. Le
leader de I'Opposition officielle prétend que le Protec-
teur du citoyen est un démembrement de I'Assemblée et
soutient que le fait de l'ataquer au point daffecter sa
crédibilité et son efficacité porte atteinte al'intégrité et a
la crédibilité de I'Assemblée ele-méme et condtitue, par
conséquent, un outrage a l'endroit de I'Assemblée.

Il importe d'établir, au départ, que les priviléges
de I'Assemblée nationde et de s membres sont le fait
d'une longue tradition. Ils tirent leur origine du Bill of
Rights de 1688 lequel accordait la liberté de parole et
I'immunité parlementaire aux représentants du peuple
Ces priviléges ont leurs asSsess dans la premiere partie
de notre Constitution écrite, plus particulierement dans
laLoi condtitutionnelle de 1867.

Tout récemment, la Cour supréme du Caneda
reconnaissait le caractére congtitutionnel des priviléges
néoessdres A l'exercice des fonctions parlementaires. La
liberté de parole, y compris I'immunité contre des pour-
quites civiles relativement a toute affaire découlant de
|'exercice des fonctions des membres de I'Assemblée,
figure parmi les priviléges inhérents et reconnus par la
plus haute Cour. Il en es de méme pour la question
d'outrage a I'"Assemblée qui et de la méme nature que
les droits et priviléges reconnus al'’Assemblée.

Les privileges parlementaires ont pour but de
protéger I'Assemblée & sss membres contre toute en-
trave & de permettre & ceux-ci de Sacquitter de leurs
fonctions al'abri de toute ingérence. Les priviléges sont
des droits exclusifs et résarvés uniquement aux membres
du Parlement.

D'une part, le Protecteur du citoyen, méme siil
ed désgné pa I'Assemblée nationale, n'est pes un
membre de I'Assemblée. |l ne condtitue pes un démem-
brement de I'Assemblée, puisque saules les commissons
ont des démembrements de I'Assemblée. Le Protecteur
du citoyen e mandaté par laloi pour intervenir au nom
des citoyens et prend vaeur d'institution qui assume s
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fonctions dans des conditions dindépendance. Tout en
reconnaissant I'importance de I'institution que représente
le Protecteur du citoyen et les conditions dindépendance
nécessdires a l'exercice de s fonctions, celui-ci n'est
pas un parlementaire et ne peut, par l'intermédiaire d'un
membre de I'Assemblée, se prévaloir des droits et privi-
léges inhérents & I'Assemblée et a ses membres.

D'autre part, les paroles du ministre représentent-
dles un délit contre I'autorité ou la dignité de I'Assem-
blée, ce qui constituerait un outrage? A cet égard, les
propos du ministre Sadressaient au Protecteur du citoyen
et non al'Assemblée dleméme. Les quetions de droit et
de privilége et d'outrage a I'Assemblée, &ant exorbitan-
tes du droit commun, ne peuvent gue concerner les affai-
res propres a I'Assemblée. Méme s le Protecteur du
citoyen es désgné par I'Assemblée, il n'est pes une
composarte du Parlement et ne peut aind participer a &
droits et privileges. En consgquence, il ne peut donc y
avoir doutrage a I'Assemblée e, aing, les faits souleves
par le leeder de I'Opposition officielle ne congtituent pas,
primafacie, un outrage al'Assemblée.

Alors, sur ce, nous dlons reprendre le débat, et je
0&de le banc au vice-président pour poursuivre.

Motions du gouvernement

Débat sur la motion concernant
le déoret de la congruction

Le Vice-Présdent (M . Bissonnet): Nous en som-
mes a la motion inscrite par M. le leader du gouverne-
ment en vertu de l'article 146:

«Que la commission de I'économie et du travail,
conformément al'article 51 delaLoi sur les relations du
travail, la formation professonnelle et la gestion de la
main-doeuvre dens l'industrie de la construction
(L.R.Q., chapitre R-20), procede, a la sdle du Consall
Iégidatif, le lundi 14 juin 1993, gurés les &ffares cou-
rantes sgdon I'horaire des ences des commissons &
dans I'ordre suivant, a l'audition de: |e Syndicet de la
construction de la Cote-Nord de Sept-Iles inc.; la Cen-
trale des syndicats démocratiques, la Confédération des
syndicats nationaux; le Consell provincial du Québec des
métiers de la construction; la Fédération des travailleurs
du Québec; I'Association des entrepreneurs en construc-
tion du Québec, quant aux raisons motivant I'impossibi-
lité de parvenir & une entente relativement aux modifica-
tions a apporter au décret de lacongtruction;

«La durée maximale de I'exposé de chague orga
nisme soit de 20 minutes, I'échange des membres de la
commission avec chagque organisme soit d'une durée
maximae de 40 minutes partagées égdement entre les
membres du groupe parlementaire formant le gouverne-
ment e les députés formant |I'Opposition, en respectant
le principe de I'dternance».

Clest un déba restreint d'une heure et, tel quen-
tendu entre les leaders, il Sagit de 10 minutes pour les
indépendants, 25 minutes pour la formation du gouver-
nement e 25 minutes pour 1’Opposition officielle. Je

aUis prét a reconnditre un premier intervenant.
M. leleader de1’Opposition officielle.

M. Chevrette M. le Président, je voudrais faire
une proposition au leader du gouvernement...

Le Vice-Président(M . Bissonnet): Oui.

M. Chevrette ...qui srait la suivante Compte
tenu du fait que c'est un débat de 1 heure, compte tenu
du fait que le temps ne saccumule pes S'il N'est pes pris
a l'autre parti, compte tenu qu'il y a 10 minutes de
réservéss aux indépendants, ce qui veut dire que le
maximum qu'un orateur peut prendre, sij'ai bien com-
pris, cest 25 minutes, nous, de notre coté, sur cette
motion précise e gorés avoir échangé avec le ministre
du Travail, nous sarions préts a consentir que ce déoat
sur cette motion se fase en dérogation de I'heure de
'Assemblée. Au lieu de se terminer a 13 heures, ¢a
pourrait &re vers 13 h 20, 13 h 25 maximum et, a ce
moment-13, je serais prét a donner mon consentement, a
I'ouverture méme, avant gu'on ne déoute, la, pour
qu'on sache trés bien ou on Sen va. On pourrait sugpen
dre une minute pour agencer ¢a.

Le Vice-Président(M . Bisonnet): Oui.
Une voix: ...deux minutes.

L e Vice-Président (M . Bissonnet): Alors, jevais
suspendre les travaux de cette Assamblée pour qudques
indants afin que vous en arriviez a une entente qu'on
puisse confirmerici.

(Suspengon de la sfance a 12 h 47)

(Reprisea 12 h 48)

L e Vice-Président (M . Bissonnet): Si vous vou-
lez prendre place.

Alors, M. le leeder de I'Opposition, es-ce qu'il y
a une entente...

M. Chevrette: Je voudrais vous faire part, M. le
Président, d'une entente qui a eu lieu, ou le ministre
d'abord Sexprime pour la durée du temps qu'il voudra
bien le faire, e que ¢a débordera 13 heures, e le criti-
que de I’Opposition en cette matiére, le député de Jon-
quiére, se prononcera égdement sur cette motion, e que
¢a se fera soit sur un accord ou sur division, mas il n'y
aura pas de vote enregistré, et que ¢a devrait se terminer
aux dentours de 13 h 15, 13 h 20, mais, pour lafin, ca
devra repecter I'entente a l'intérieur de I'ordre qui a &é
donné sur le partage du temps.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Si j'ai bien
compris, il y a consentement pour poursuivre les déoats
ardda de la période du réglement de 13 heures. Sur ce,
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jereconnais M. leministredu Travail, sur lamotion.
M. Normand Cherry

M. Cherry: Merci, M. le Président.

M. le Président, a queques jours de I'expiration
de la prolongation de 45 jours du décret de la congtruc-
tion, je sollicite I'appui de cette Assemblée &fin que la
commission de I'économie et du travail puisse entendre
les parties représentatives au décret, e ce, le lundi 14
juin prochain.

(12 h 50)

On se rappellera, M. le Présdent, que cette com-
mission avait &é convoquée le 30 avril dernier, et sur ce
méme dosser. En effet, gorés avoir congaté |'impossi-
bilité pour les parties d'en arriver & une entente quant
ax modifications & apporter au décret et comme, bien
sOr, le prévoit I'article 51 de la L oi sur les rlations du
travail, la formation professonnelle et la gestion de la
main-d'oeuvre dans l'industrie de la construction, la
commission de I'économie et du travail sest dors réu-
nie pour écouter les parties sur leurs difficultés a négo-
cier et & sentendre. A l'issue de cette commission
parlementaire, le gouvernement a décidé de prolonger le
décret de la construction de 45 jours, et ce, &in de
permettre de véritables négociations.

En effet, bien que la péiode de négociations ait
déouté en janvier dernier, on a pu condaer a lafin
mars gue les parties n'avaient pas évolué e quelles en
éaient encore a discuter sur les modalités de la négocia-
tion. Devant ces faits, M. le Présdent, et dans un souci
d'aider les parties a conclure une entente par la voie de
lanégociation, j'ai désgné M. Pierre N. Dufresne pour
agir comme conciliateur aupres des parties impliquées
dens la négociation en cours du décret de la construc-
tion. Aprés que celui-ci m'eut fait un rapport d'étape et
gue j'eus rencontré les parties, j'en suis venu aing ala
conclusion qu'il éait absolument impossible pour celles-
ci d'en arriver a une convention collective négociée pour
le30 avril, tel queleprévoitlaloi. Ainsi, danslesjours
qui ont suivi, j 'ai confié le mandat aux autorités compé-
tentes du ministére de rencontrer les parties e de tenter
de les rapprocher. Des rencontres ex parte se sont aors
déroulées et ont permis d'en arriver a la méme conclu-
sion: les parties sont dans I'impossibilité de parvenir a
une entente relative aux modifications apportées au
décret de la construction dans le délai imposé par laloi.

Or, lundi prochain, le 14 juin, la prolongation du
décret vient aexpiration et, comme I'indique 'article 51
de laLoi sur les relations du travail, la formation pro-
fessonnelle et la gestion de la main-d'oeuvre dans I'in-
dugtrie de la construction, le ministre du Travail peut
convoquer les parties quant aux raisons motivant |'im-
possibilité d'une entente relativement aux modifications
a goporter au décret.

Avec la présentation de cette motion, M. le Prés-
dent, le gouvernement désire entendre les parties repré-
sentatives au décret afin de voir pourquoi dles ne sont
pes pavenues a une entente au cours des derniers 45

jours, et ce, magré l'intervention du conciliateur et de
mon sous-minidre adjoint de la congtruction, M. Jc-
qQues Henry, qui sest aors gouté comme personne-
ressource au cours de cette période. A noter que les
parties représentatives du coté syndical et patrona sont
cdles, M. le Président, qui sont prévues a l'article 28
de laLoi aur les relations du travail, la formation pro-
fessonnelle et la gestion de la main-d'oeuvre dans |'in-
dustrie de la construction. Les parties représentatives du
coté syndica sont la FTQ-construction, le Conseal pro-
vincial des métiers de la congtruction (international), la
CSN-construction, la CSD, le Syndicat de la condruc-
tion de la Cote-Nord de Sept-Iles inc. et, bien sr, du
cOté patrona, I'Association des entrepreneurs en
construction du Québec.

En début de samaing, j 'ai eu I'occasion d'informer
mes collegues de I'éat de la négociation. Jaccorde une
grande importance a la commission parlementaire de
lundi prochain pour faire toute la lumiere, d'autant plus
qu'un représantant de la partie patronae déclarait, et ce,
M. le Président, le 24 mai dernier, permettez-moi de le
citer: «Nous avons commencé a faire de la vraie négo-
ciation.» Fin de la citation. Je sollicite donc I'appui de
cette Assemblée afin’ que la commission de I'économie
et du travail procéde, e lundi 14 juin prochain, al'audi-
tion des paties représentaives au décret quant aux
besoins motivant I'impossibilité de parvenir a une en-
tente relative aux modifications a étre gpportées au
décret de la construction.

Je vous remercie, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Je vous re-
mercie, M. leministre, devotreintervention.

Sur cette méme motion, je reconnas M. le vice-
président de la commission de I'agriculture, des péche-
ries et del'alimentation, M. le député de Jonquiére.

M. le député, laparole est avous.

M. Francis Dufour

M. Dufour: Merci, M. |e Président.

Ce qui arrive aujourd'hui, c'était quelque peu a
prévoir lorsqu'on a suivi I'état davencement du dossier
a la premiére audience des différentes parties en com-
mission parlementaire. Quarante-cing jours pour arriver
a une négociation, 13, négociée, & une négociation qui
ferait une entente entre les parties, ¢a ne Sest jamais vu
dans ce dossier particulier qui sgppelle le domaine de la
loi de la construction ou les décrets de construction.
Donc, il faut constater que le ministre a échoué dans son
désir damener les parties a une véritable négociation.

Comme Opposition, on lui avait dit, & ce moment-
I3, qu'on n'y croyait pas; 45 jours, ce n'était pas assz.
En méme temps, ca ne pouvait pes anener les parties a
une véritable négociation. Je vais vous donner les rai-
NS qui, pour moi, sont fondamentdes. Vous savez,
lorsque les entrepreneurs de congtruction, I'AECQ,
I'Association des entrepreneurs en construction du Qué
bec, ont commencé leurs négociations, ils ont sem-
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blé — en tout cas, c'est ce que, moi, je ressors de tout
¢ca— vouloir se servir de cette négociation ou de ce
décret pour faire reculer les employés dans beaucoup de
domaines, sinon dans tous les domaines, et pour bien
Sassurer que ¢a pourrait ére la pierre dachoppement a
lardance de I'industrie de la construction.

Et on sait par expérience qu'on ne peut pas acogp-
ter qu'une seule des parties soit la bese sur laguelle on
Sappuie pour faire une relance. Pour faire une véritable
relance dans la construction, il aurait fallu que les entre-
preneurs, e les syndicats, et les donneurs d'ouvrage, le
consommateur... | aurait fallu une table beaucoup plus
grande de concertation, parce que les employés n'ont
aucure prise sur le colit des terrains; ils n‘ont aucune
emprise sur le colt de construction, ce qui fait que, le
moindrement, avec le peu dexpérience que le négocia-
teur pouvait avoir ou pourrait avoir... On voyait bien
que cette négociation aurait tendance a éoigner les
paties plutét qu'a les rapprocher. Cest ce qui sest
produit, et on ne doit pes sen surprendre. Je pense que,
définitivement, cest un éat de fait qu'on doit accepter;
Clest un condtet d'échec.

Encore aujourd'hui, le ministre croit qu'une com-
mission parlementaire d'une journée pour entendre les
paties— il ne l'empéchera pas; je pense bien qu'il n'y
croit pes — ¢a va empécher I'imposition d'un décret. 11
y aurait un vide, et ce serait terrible, je pensg, de vivre
des chosesla Ce n'est la volonté ni d'une partie ni de
I'autre, je ne crois pas. Peut-&re que les syndicats nous
disent carrément; Laissez faire les choses correctement,
lasez ¢a a I'abandon, mais je pense bien que, s on
calculait sur I'ensemble des intervenants, ce ne serait
peut-étre pes la position la plus solide sur laquelle on
pourrait Sappuyer.

Je pense qu'il faut reconnditre que, pour le minis-
tre, malgré sa bonne volonté, c'est un constat d'échec.
On conndit les problémes de I'industrie de la construc-
tion. Avant didentifier les problémes qui découlent de
la situation dans lagquelle on vit, il faut au moins annon-
cer ou dire davance que I'un des facteurs les plus domi-
nants dans cette négociaion, cest le mangue de travail:
trop demployés pour le peu de travail qui existe sur le
territoire du Québec. Voila un condat qu'on peut faire
globaement, e qui amére des abus dans tous les domai-
nes. Cest au plus fort la poche. C'est a celui-la qui va
esya daler chercher son morceau de pain le plus
rapidement possible. Et ca anéne — ¢a, cest maheu-
reux e cane devrait jamais se produire — des employés
et des employeurs a passer, méme, a coté des lois exis-
tantes, des contrats existants.

S on identifie ¢a correctement, on dit: travail au
noir. Le travail au noir, c'est une plaie. C'est une plaie
qui a toujours existé, mas qui et rendue a un é&a
endémique. C'est tellement gros que, la, il y a plus
dagent qui se transge en dessous de la table qu'au-
desus. Donc, s je me fie un peu aux propos quej 'ai, il
smblerait qu'il y ait le chef de I'Opposition, qu'il y ait
le chef du gouvernement, et il y a peut-&re le ministre
du Travail et celui qui vous parle qui sont exempts du

travail au noir, parce qu'on n'a pes de chances a pren-
dre; on ne peut pes le faire parce qu'on es surveillés.
Mais, pour les autres, je ne le sdis pad Je ne le ss
pad Mais c'est une plaie extraordinaire qui nous afflige.
(13 heures)

On connalt la fagon de contrer le travail au noir,
mais, pour ce faire, il faut prendre des meures et des
actions tres précises. Méme dans le rapport du comité
des députés libéraux, le petit comité qui a é&é fait un
peu, 13, bien, bona fide, qui n'a pes de mandat précis du
Consell des ministres... || semble que c'est plutdt une
volonté, soit du ministre ou du caucus du Parti libéral,
je ne sas pes trop, € je ne matache pss a ¢a Cest
que, eux, ils déterminent de quelle fagon on pet régler
le probléme du travail au noir, mas ils nous disent, ala
fin, qu'on pourrait possblement le régler — ce n'est pes
dit dans ces motsla, mass il faut ére cgpable de com-
prendre — s on gppliquait les lois qu'on connait bien.

On peut le faire. Ca peut se contr6ler, mas ca
prend du monde qui décide de régler ce problemela
Mais, comme cest un probléme qui touche tout le
monde, est-ce qu'on doit prendre ¢a, puis dire: Onvale
régler? Ce n'est pas le choix du ministre, pour le mo-
ment. Ca, Cest une des premieres consUENces dans
lesquelles on vit. D'autres problémes dans lesquels on
vit: c'est clair comme de I'eau de roche que les syndi-
qués, sil n'y a pes de travail suffissmment, ¢a cause
dga du travail au noir, mas il y aauss le basin dem-
plois. Ca auss, c'est un phénoméne qui touche toutes
les régions.

On parle d'ouvrir les reations interprovinciales.
On ne veut pes les ouvrir parce qu'il y a des problemes
sur des bassns régionaux, et, encore 1, Sl y avait de
I'emploi, ces problémes-la pourraient se régler beaucoup
plus facilement. Mais ¢a fait partie des demandes, tout
de méme de ['Association des entrepreneurs en
construction. 11s ont beaucoup de demandes, les entre-
preneurs. On peut les définir rapidement. Méme dars la
loi 185, qui a &é adoptée il n'y a pes tellement long-
temps, ¢a cause un probléme — puis je pense que ¢a, on
pourrait peut-&re trouver un terrain dentente ¥z
facilement — c'est qu'il y a un irritant assz grand qui
fait que I'employeur, tant6t il est employé, puis tant6t il
et employeur, ce qui I'oblige & payer une cotisation. Ca
peut parditre, en tout cas, anachronique par rapport aLx
chosss qu'on connalt. Quelqu'un ne peut pes avoir 2
chepeaux en méme temps; il ajuste une téte. Donc, il
va falloir qu'on choissse a queque part ce qu'il pour-
rait faire.

La demande de I'AECQ pour relancer la construc-
tion, c'était auss de demander une baise des ares
des employés de 20 %. Mais ils ne veulent pes le négo-
cier, cemontant-13, les20 %. L'AECQ), elleadestorts.
Les torts, ce n'est pasjuste du bord du syndicat, 1a Le
ministre peut en prendre une bonne partie auss, mass il
y a des intervenants qui, eux autres, sont partie prenante
au premier chef. Et ces gensla qui demendent une
baise de sdare de 20 %, les employés ne sont pes
préts a dire oui a ¢a rgpidement. On parle beaucoup de
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gel un peu partout. On peut dire: Vous &es chanceux,
vous avez du travail. Mais une demande de 20 %, en
plus de I'augmentation de taxes qu'on va subir ou gqu'on
subit actuellement, vous svez bien que les employés
vont faire de la résstance. On ne peut pes empécher des
gens qui sont protégés dans une loi de tout perdre leurs
acquis en regardant e en bayant ax corneilles. Cest
leurs droits fondamentaux. 11s ont le droit de vivre et ils
ont le droit de travailler. Donc, ¢a auss, c'est un point
majeur, @ mon point de vue, qu'on doit soulever.

Une autre facette du probléme qui nous préoccu-
pe cest auss les conventtions collectives, qui sont,
dune part... Et tout et traité indifféremment de la
méme fagon, que ce soit de la grosse construction, de la
congtruction industrielle ou commercide, ces gensla qui
travaillent des fois das des hauteurs axz de
vées — qui ont des dangers, des gros chantiers, ont des
risques beaucoup plus grands — ont le méme sdaire que
les gens qui travaillent sur un chantier ou sur la petite
congtruction résidentielle, ou, souvent, on fait ca, mé
me, a l'intérieur, on fait ¢a... On fait du préfabriqué.
On fait nos masons et on va les transporter sur le chan-
tier. Ces gensla ne sont pes couverts par le décret de la
congtruction. Donc, il y a cetainement queque chose
qui fait probléme et les entrepreneurs — puis, en méme
temps, je pense, les consommateurs — congatent qu'il y
a des choses a corriger atravers ¢a

Le ministre dit: Oui, je vais me donner quelques
mois pour y penser. Il a mis un comité sur pied... Lui
ou le caucus a mis un comité sur pied, qui donne un
certain nombre de pistes de solution. Pour nous, on
pene que, 6 moais, ¢a va ére difficile. S cest 6 mais,
le décret, on pense que le ministre va difficilement
rencontrer cet échéancier-la Ce qui et habile, par
contre, c'est que ¢a tombe en plein hiver, en plein mois
de décembre. 1l n'y a pes beaucoup de force de négocia-
tion entre les parties en plein milieu de décembre, entre
Nodl et le Jour de I'an. 1l ssmble que le temps n'est pes
alanégociation; puis, en hiver, ce nest psslaqu'il y a
le plus de chantiers.

I'y a une chose queje sais, moi, cest qu'actuel-
lement les syndicats sont en meilleure posture pour
négocier, possblement, que les entrepreneurs, jusqu'a
un certain point, parce que, il y ades chantiers, il y a
des échéanciers. 1l y a besoin de livrer la marchandise.
S on examine I'attitude patronale, cest qu'ils sont en
moins bonne posture parce que, eux, la principale ren-
trée dargent se fait durant I'été. Si, deman matin, on
dit: Vous alez négocier bona fide jusgu'au bout, jusqu'a
ce que mort senslive, jusqu'a ce que vous ayez trouvé
un reglement, je ne sais pes ce qui arriverat a travers
tout ca. On peut présumer qu'il pourrait se produire des
circonstances ou des actions qui ne sont pas voulues, qui
ne sont pas désirées non plus, ni dune pat ou de
l'autre.

On a post des quedions & I'Association des entre-
preneurs, a savoir: Est-ce que vous &es préts a acoepter
des regles de négociation correctes, normales, comme
dans toute régle du jeu: d'un coté, le syndicat, de I'au-

tre, I'employeur, on négodie &, S'il n'y a pes dentente,
droit de gréve, puis... Bon, cest ¢a la négociation
normde; il n'y en ajamais eu dans ce dosser-la On
leur dit: Est-ce que vous ées préts a accepter puis a
respecter un certain nombre de regles? Non. 1ls ne sont
pas préts. IIs ne sont pes préts.

Il'y aun intervenant, par contre, qui, lui, al'air a
vouloir tirer toute la belle image de ¢a, cest 'APCHQ,
I'Association provinciale des congructeurs d'habitations
du Québec. Ces gensla, eux autres, ils sont préts a tout,
a presque tout jeter par-dessus bord, a condition qu'on
ne s mouille pes les pieds. Mais ils ne sont pes partie
prenante a la négociation. ls peuvent bien paler, 13,
puis ils peuvent bien demander des choses mais ils ne
ont pes des intervenants directs. Es-ce qu'on pourra
les reconnaitre un jour pour leur dire: Bien, 13, vous
avez votre mot a dire, puis vous dlez ére partie pre-
nante pour faire votre dosser? Il faudra bien que les
entrepreneurs en congtruction, quels qu'ils soient, des
congtructeurs ou des entrepreneurs, finissent pes décider
qu'on ne peut pes avoir 25 intervenants ou, S on en g,
bien, il vafalloir en avoir plus ailleurs auss.

Donc, le syndica a fait le ménage On a acoepté
gu'il y ait 5 parties prenantes au décret ou alaloi. Les
entrepreneurs en ont une qui représente a peu pres la
grande partie des constructeurs d'habitations au Québec.
Je pene quiils représentent dentour de 80 %. D'ail-
leurs, s on en juge pa la pile de lettres, de représenta-
tions qu'on regoit régulicrement et a la journée longue,
Cest definitif que le MeSsE0e, On I'a compris. Alors, la
seule chose Cest qu'on se demende comment on va
faire des aocuss de réeeption & ce monde-l3, parce que,
13, ca va augmenter les dépenses de I' Etat, certain. Il va
y avoir beaucoup de timbres qui vont trangiter d'un bord
al'autre: La, on vafaire vivre la Sodéé des postes. Je
ne uis pas Sir que cest la bonne fagon de régler notre
probleme.

Donc, on et rendu aujourd'hui @ vouloir répéer
I'exercice qu'on a fait il n'y a pes tellement longtemps,
il y a environ, a partir d'aujourd'hui, cest 42 jours
— 41 jours exactement. Est-ce qu'on peut espérer quion
va arriver a de meilleurs résultais? D'aprés les interve-
nants, il semble qu'on connaise les causes qu'on con-
nase le probléme, gqu'on connaise les solutions, mas
on ne veut pes les mettre en marche.

Est-ce que le gouvernement, dans son action ou
dans ce qu'il fait actudlement, son but n'est pes de
gagner du temps? Est-ce qu'on peut se garantir quau
bout de 45 jours, au bout de 6 mois — § c'est 6 mois,
ou 3 mois, dépendant du temps qui sera fixé dans le
décret — on peut sassurer qu'a lafin de ce décret-la il
y aura non plus une imposition par un décret, mas une
véritable négociation puis une véritable ouverture vers
un mellleur climat de relations de travail? Nous, on
croit qu'il y a des possihilités, mais encore |3, ca dé
pend toujours de la volonté politique.

En atendant, on pourrait définitivement sataquer
au travail au noir. Il y ades possibilités de le faire. Si
on veut, ladessus on pourrait méme faire une commis-
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sion parlementaire, exactement par rapport a ca. Durant
le temps que le décret ou la prolongation du décret va
sappliquer, on pourrait regarder ou examiner une possi-
bilité dasseoir des intervenants, puis, en méme temps,
d'en écouter quelques-uns. Moi, j'ai bien confiance au
comité, au petit comité qui a &¢é créé par le gouverne-
ment, par le Parti libéral, pour éudier les problémes de
la congtruction. On peut dire gu'ils ont identifié des
problémes. Egt-ce que les solutions sont toutes acoepta
bles? Bien, 13, je pense qu'on va essyer de se démar-
quer quelque peu. Il'y a quelques pistes qui sont intéres-
santes

(213h 10

Par contre, il y a des endroits que, moi, je ne sis
pes prét a acheter immédiatement. Moi, je pense qu'il
faudra amener d'autres intervenants dans le dosser pour
Sassurer que ¢a ne rapporte pes juste a des employeurs
puis a des employés. Mais le grand inconnu, puis le
grand oublié dans tout ca, c'est le consommateur. Le
consommateur a le droit d'étre partie prenante a un
dosse auss gros puis auss fondamentd. De la
construction, on ne fait pas ¢a pour faire plaisir al'ou-
vrier puis, en méme temps, a celui-la qui retire des
bénéfices, qui Sappelle I'entrepreneur. 1l faut que ca
réponde & un besoin, et le besoin, c'est le consommateur
qui peut I'exprimer. Donc, il faudrait, s on prend cette
avenue, dler chercher un peu plus par une commisson
parlementaire ou autre, mais je pene que les paties
doivent ére impliquées dans ca. De la politique dans ce
dossier-1a, on peut peut-ére en faire, mais, méme s on
en fait, ¢ca ne veut pes dire qu'on e plus chanceux,
parce que ca dure longtemps. Ca fait 18, 20 ans, puis il
n'y ajamais eu de négociations qui ont &é faites. Les
deux partis qu'on aici, au Palement, ont eu afare a
ces decrets1a; tant bien que mal, ils ont essayé de repld
trer les parties, de les améliorer. Mais, actudlement, il
y a une question de fond, et il n'y a pas dentente.
Donc, s on veut vraiment procéder...

Et le temps et sirement propice a ¢g; |I y aun
climat qui fait qu'il n'y a pes beaucoup de travail, donc
les gens sont en meilleur &at de réfléchir. Et, nous,
avec tout ce qui Sest past dans les dernieres années,
avec tous les dossiers qui ont &é mis sur la table, toutes
les solutions qui ont &€ proposies, il est peut-étre temps
gquune commisson parlementaire puise s pencher
Shrieussment sur le probléme et consulter des interve-
nants, pes pendat 1 heure, pendant un peu plus de
temps. S ¢a prend 4 heures pour un groupe, on va le
questionner pendant 4 heures. 1l va venir nous dire ce
qu'il n'aime pes et ce qu'il voudrait avoir. Et, ¢a on
pourrait le faire sysématiquement €t, arés ¢a, on pour-
rait arriver & un consensus ou a des solutions Sirement
mieux éclarées puisque faisant partie de I'ensemble des
intervenants.

Il'y aun autre dosser dont je n'ai pes parlé, et ¢a
sya le dernier. Je vaisjuste 'effleurer. Sil y aun autre
dosser qui fait probléme, vous le svez bien, cest la
CSST, la Commisson de la saté et de la sécurité du
travail. Ca n'a aucun bon sens, ce qu'on voit. On voit

des gens qui sataquent a la CSST comme s C'éait la
source de tous les maheurs. Ce n'est pas vrai, M. le
Président. La CSST a &é mise en place pour protéger
les humains au travail, parce cque les employeurs
navaient pes compris que le mellleur investissement,
Cétaent leurs ressources humaines, e dles n'étaient pes
protégées ou md protégées. Donc, le gouvernement, qui
éait le gouvernement qui et P’Opposition actuelle, a
pensé qu'on devrait mettre sur pied un organisme pour
mieux protéger lestravailleurs.

Mais quand je vais la bataille sysématique qu'on
fait contre — pes pour, contre— la CSST — je n'en-
tends personne parler favorablement envers la CSST, g
ce n'est le milieu syndical —j'ai la certitude qu'on fait
fause route. La CSST et nécessdre. Elle éait néoss:
saire, elle est nécessaire aujourdhui, €le le sera encore
demain. Il y ades problémes qui touchent la CSST. Une
Oes solutions qu'on met de I'avant, cest qu'on fese une
véritable enquéte sur la CSST pour voir exactement ou
e stué le probléme. Quand j'entends des employeurs
qui dénoncent ouvertement, a tous crins, la CSST, que
Cest I'ennemi numéro 1, & que ces mémes gensla sont
la cause du probléme! Parce que, n'oublions pas, il y a
une obligation que la CSST fait par laloi: quelqu'un qui
se blese au travail, lorsgqu'il et réhabilité, I'entreprise
doit, autant que possible, le réhabiliter dans son travalil
ou un autre travail similaire. Et, sysématiquement, il y
a beaucoup d'employeurs — ¢ je les accuse, a ce mo-
ment-ci — qui font que ces gensa, ils ne veulent plus
les ravoir. Ils n'ont plus le droit de travailler a leur
entreprise. Et chagque cas colite 150 000 $ a la CSST.
Est-ce que vous pensez que le probléme, cest I'employé
ou ced I'entrepreneur? Ca fait queje dis: Un ingtant!

M. le ministre n'a jamais défendu la CSST tres
fortement sur la place publique. Je vais me situer un peu
par rgpport a lui, parce que, moi, je me dois, honnéte-
ment, de prendre un peu la défense de la CSST, pes
parce qu'elle n'a pes de défauts e qu'il n'y a pes de
problémes, mais ce n'est pas correct. Cest le temps
qu'on remette les chosss en place. |l faudrait peut-&re
profiter du temps de réflexion, du temps difficile dans
lequel on vit, des demandes pressantes quion a de
50 000 citoyens, parce qu'on a 50 000 sgnataires d'une
requéte qui nous demandent carrément. Est-ce que vous
pourriez déclencher une enquée sur l'ensemble des
problémes de la CSST pour voir s I'ensemble du fonc-
tionnement de la CSST... Les problémes, non. 1l y adu
fonctionnement et, quand ¢a fonctionne, il peut y avoir
des problémes comme des solutions.

Moi, je pense que le temps et venu dessayer de
trouver une solution a ce probléme-la, qui et un pro-
bléme mageur, 1a. Quand on parle d'un déficit d'dentour
de 4000000000 $ qui sest accumulé au cours des
anés |3, cest beaucoup dargent. Je pene quion
pourrait se pencher, comme palementaires, sur une
oeuvre utile a faire dans ce domainela, et ca donnerait
d'abord satisfaction ou au moins une espéce de contente-
ment aux employés. Puis, pour les employeurs, sils
ont sas défaut, sans reproche, ils ne devraient pes
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avoir peur qu'on fase une enquéte complétement pour
vider la chose. On a un nouveau président & la CSST;
ce serait peut-ére une bonne fagon dassainir le climat
et de remettre les choses a leur juste perspective et a
leur place.

Quant a ce qui nous concerne, M. le Président, et
je dois conclure ladessus, il y a une commission parle-
mentaire qui va ére endenchée lundi. Nous avons
I'intention, bien sOr, daccepter d'y participer. Souhai-
ter, en dehors de toute naiveté, que ca pourrait débou-
cher sur une entente, on n'y croit pas. Je vous le dis
immédiatement. Mais, S ¢a peut permettre une réflexion
plus profonde, permettre de rapprocher les parties, peut-
ére de trouver des solutions... Je pense qu'on pourrait
peut-&re en suggérer, a quelque part dans le temps. Le
moment n'est pas venu. Moi, je pense que le ministre
doit commencer par sengager correctement, faire ss
devoirs. A ce moment-13, on sera peut-ére les mellleurs
alliés, parce que, nous auss, on croit que le Queébec, il
doit se remettre & I'ouvrage au plus sacrant. C'est inac-
ceptable que, dans une société dite dabondance, il y ait
autant de monde qui crie et qu'il y ait famine. Ce serait
probablement une partie de la solution des problémes du
gouvernement, au point de vue des revenus. S tout le
monde travaillait et payait ss imp6ts, cest clair, cest

définitif que, nous, on n'en paierait peut-ére pes moins,

mas la santé du Québec serait pas ma meilleure.

Donc, M. le Président, je vous dis, en terminant,
gue nous serons partie prenante de cette commission, e
on suivra les travaux comme partie prenante avec beaur
coup d'intérét. Merci.

Mise aux voix

Le VicePrésdent (M. Bissonngt): Est-ce que la
motion présentée par le leader du gouvernement et
adoptée?

Desvoix: Adopté.

Le Vice-Présdent (M. Bissonnet): Adopté.
Alors, la motion éant adoptée, je suspends les travaux
de cette Assamblée jusgu'a 15 heures. Bon appéiit a
tous!

(Suspenson de lasgance @ 13 h 17)

(Reprisea 15h 5)

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Mmes, MM .
les députés, s vous voulez vous asseoir, S'il vous plait.
Nous sommes toujours a I'étape des affares du jour.

M. le leader du gouvernement, avec qud article
du feuilleton, s'il vous plait?

M. Paradis (Brome-Missisquoi): M . |e Président,
je vous demanderais dappeler |'article 27 de notre
feuilleton.

Projet deloi 96
Adoption

L e Vice-Président (M . Lefebvre): A l'article 27
de notre feuilleton, M. le ministre de I'Environnement
propose |'adoption du projet deloi 96, Loi sur les résr-
Ves écologiques.

M. le ministre de I'Environnement, vous avez
droit auneintervention de 60 minutes.

M. Pierre Paradis

M. Paradis (Brome-Misigquoi): Oui, M. le
Président, compte tenu de I'unanimité qui a régné parmi
les membres de cette Assemblée tout au long de I'adop-
tion du principe, de I'éude article par article et de la
prise en considération du rapport de la commission, je
n'ai pes l'intention d'utiliser les 60 minutes que vous
avez la gentillesse de mettre & ma disposition, mas
plut6t de me limiter & des bréves remarques.

Nous sommes aujourdhui, M. le Président,
gopeés a discuter en cette Chambre de I'adoption du
projet de loi, ce qui conditue I'éape finale de ce pro-
cesss |égidatif. Ce projet deloi sur les réserves écolo-
gigques vient, comme vous le savez, modifier et amdio-
rer le cadre |égislatif actud concernant ces territoires
protégés, lequel cadre remonte a 1974, a une épogue ou
les actions de conservation n'avaient pes les exigences
d'aujourdhui.

L'effet principal des modifications contenues au
projet de loi sera donc de permettre au ministre de
I'Environnement dassumer encore plus adéquatement la
congtitution e la gestion des résrves écologiques a
I'aube de I'an 2000, dors que les initiatives mondides
convergent toujours davantage vers une protection et
une sauvegarde accrue du patrimoine naturel.

Je rappellera que la pierre angulaire de ce projet
de loi consste, comme vous le svez, M. le Président,
dans I'introduction de dispositions [égaes qui permettent
d'assurer la protection des terres du domaine public ou
du domaine privé dés l'instant ou dles sont choises
pour faire des territoires présarvés, Cest-a-dire avant
méme qu'dlles ne deviennent des résrves écologiques.

Lanouvelle loi sur les résarves écologiques com-
porte, d'autre part, des dispositions permettant de mieux
adapter, en fonction des caractéritiques de chaque
résarve, des conditions pratiques exigées par la rédisa
tion de travaux de recherche ou d'activités visant des
fins éducatives. Elle prévoit égdement I'éablissement
de mesures péndes plus Svéres & mieux adgotéss au
type d'infractions concernant les résarves écologiques.

La nouvelle légidation, je le rappelle encore une
fois, concerne néenmoains les grands principes de la loi
qu'elle remplace, a savoir de protéger et de consarver
de fagon permanente certains milieux naturels et d'assu-
rer la sauvegarde d'habitats et degpéoes en danger.

Jaimerais, par ailleurs, signder, comme je |'ai
fait lors du débat sur I'adoption du principe de ce projet




7580

Débats de I’ Assemblée nationale

11 juin 1993

deloi, lacréation d'une nouvelle réserve écologique qui
vient porter 243 le nombretotal de ces territoires proté-
0és au Québec. Il sagit, M. le Présdent, de la réserve
écologique André-Michaud, stuée en Outaouas, dans la
MRC de La Vallée-de-la-Gatineau. Cefte résarve, qui
porte le nom d'un naturdiste francais précurseur de la
botanique en Nouvelle-France au XIXe sécle, permettra
d'assurer la préservation d'une forét feuillue caractéristi-
que du domaine de I’érabliere a bouleau jaune dans la
région écologique de la BasseGatineaul. Cette nouvelle
réerve e la quatriéme, M. le Présdent, a ére aése
par notre gouvernement au cours du processus parle-
mentaire de |'adoption de ce projet de loi, soit en I'es-
pace de quelque 3 ssmanes seulement, ce qui montre
bien I'importance que nous accordons a la crégation de
réserves écologiques. Je rappelleral, incidemment, que
I'automne dernier, le Fonds mondia pour la nature avait
décerné au Queébec une note ala hause en ce qui atrait
ala protection de ces régions naturelles, qualifiant aors
de volte-face compléte I'action du gouvernement du

En conclusion, M. le Présdent, cette nouvelle
piece légidative, tout comme les 21 réserves écologi-
ques aéées depuis la derniere éection provinciae en
1989, illustre bien I'intérét que porte notre gouverne-
ment a la protection des sites naturels congdérés comme
des parcelles exceptionnelles de notre territoire. On doit
+ égdement voir dans cette |égidation et dans toutes oes
actions de consarvation la ferme volonté de ce méme
gouvernement de continuer de bétir un Québec soucieux
de se développer dans le respect de son environnement.
(15h 10

En terminant, M. le Présdent, j'aimerais remer-
cier les membres de cette Assemblée pour le soutien
qu'ils m'ont fourni tout au cours de ce processus parle-
mentaire. Jadresseral, d'autre part, des remerciements
particuliers aux députés ministériels et a mes 2 adjoints
parlementaires pour leur collaboration tout auss pré-
cieuse, et j'ai nommé, M. le Président, et vous les aurez
reconnus, Mme la députée de Vachon, Christiane Pel-
chat, et M. le député de Saguenay, Ghidain Maltais.

Merci, M. lePrésdent.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
ministre.

Sur la méme motion, je cede la parole a Mme la
députée de Taillon, critique de 1'Opposition officielle en
matiére d'environnement.

Mme la députée, je vous cede la parole.

Mme Pauline M arois

Mme Marois: Merci, M. |le Président.

Alors, cest avec plaisir que je joins ma voix a
celle du ministre de I'Environnement pour venir appuyer
la rénovation de la loi portant sur les réserves écologi-
gues. Je crois que, tout au long des travaux de la com-
mission, de méme que ceux qui ont suivi al'Assemblée
nationale ou qui les ont précédés, nous avons tenté,

comme personnes responssbles souhaitant que les lois
que nous adoptions soient les plus complétes et les plus
correctes possible et tiennent compte de I'ensemble des
rédités, nous avons donc proposé ou souligné des gus
tements qu'il était souhaitable de faire au projet de loi
lorsqu'il a &é dépost de telle sorte que des amende-
ments ont &é goportés pour permettre que |'on tienne
compte des responsabilités locaes et régionaes, particu-
lirement en matiére daménagement du territoire, et
donc qu'il y ait cohérence avec d'autres lois que nous
avions adoptées devant cette Assemblée.

Je crois qu'il es donc du devair, a cet égad
dailleurs, de I’Opposition de Sassurer que les lois que
nous adoptons sont cohérentes les unes par rapport aux
autres.

Quand on revient maintenant sur le fond, s je dis
gue nous avons concouru avec plaisir a 'adoption de
cette loi, je tiens a réaffirmer le fait que cda restera
toujours important pour un pays, pour un gouverne-
ment, de sassurer qu'un certain nombre de parcelles de
on territoire soient hautement protégées S on veut
gueffectivement on lasse a I'état naurd catanes
résrves qui, naturellement, méritent qu'un tel traite-
ment leur soit accordé, soit pour la qudité de la flore,
de la faune ou des richesses halieutiques. Donc, dans ce
snsla, cest évident que nous gppuyons le projet de loi
qui et devant nous.

Cependant, s le ministre atenu a souligner que le
gouvernement du Québec avait recu une bonne note
quant au travail qu'il avait fait al'égard de la protection
des milieux naturels, j'aimerais rappeler aux membres
de cette Assamblée que, dans le bilan environnementd,
on fait &a du fait que le Québec a un raitrapage a fare
acet égard S on consdére que les milieux écologiques
hautement protégés sont, en moyenne, en proportion,
beaucoup maoins importants, en termes depace, que la
moyenne canadienne, entre autres, et surtout que I'enga:
gement que nous avions pris a I'égard et dans le cadre
des échanges et des discussons que NoUs avons avec les
pays membres de la francophonie.

Alors, & cet égard, cette loi nous permettra Sire-
ment de nous retrouver avec un instrument plus mo-
derne pour gérer nos réserves écologiques, mais nous
permettra auss, bien sir, de procéder a ce rattrapage S
utile et nécesare.

Jaimerais, de mon coté, M. le Présdent, remer-
cier, bien slr, les membres de I'Assemblée qui ont
permis que nous travaillions d'une fagon pertinente a
I'adoption de ce projet de loi, particulierement mon
collégue de Dubuc qui est venu a différents moments e,
particuliérement, au moment de la commission parle-
mentaire, participer al'adoption du projet de loi sur les
réserves écol ogiques.

Nous sommes donc d'accord, M. le Présdent, et
NoUS NOUS r§oLissons que le gouvernement puisse main-
tenant procéder d'une fagon accdérée en matiere de
protection des milieux écologiques, M. le Président.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, Mme
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la députée de Taillon.

Alors, nous sommes a débattre de la motion pro-
posant |'adoption du projet de loi 96, Loi sur les réser-
ves écologiques. Je vais céder la parole a M. le député
de Saguenay, adjoint au ministre de |I'Environnement.

Vous avez droit a une intervention de 20 minutes,
M. ledéputé.

M. Ghidain Maltais

M. Maltais: Merci beaucoup, M. |e Président.

Vous allez convenir avec moi, M. le Président,
que 20 minutes, c'est beaucoup trop court pour parler
d'un sujet auss important qu'une loi créant les zones
écologiques.

M. le Président, le projet de loi apportéici par le
ministre de I'Environnement, somme toute, va permettre
au Québec de connditre une nouvelle configuration de
réserves écologiques au cours des prochaines annéess au
Québec. Ce projet de loi la arrive dans une situation ou
le Québec avait vraiment besoin qu'on Iégifére. Compte
tenu de I'importance de la création de ces zones écologi-
ques pour permettre une continuité de la faune et de la
flore au Québec, le Québec des anées 2000 n'est plus
celui des annéss 1800. Les territoires sawvages devien-
nent de plus en plus civilisés et, dés qu'on parle de
civilisation, on parle de I'nomme, de I'homme qui,
souvent, est attiré par I'appét du gain, soit les foréts.

Le ministre des Foréts et ici, et on |'invite tou-
jours & une grande prudence, M. le Président, lorsqu'il
sagit de donner des alocations de coupe de bois. S le
ministre du Loisir, de la Chase et de |a Péche n'était
pas retenu dans une importante réunion, on lui deman-
derait la méme chose, dans la création des zecs e des
pourvoiries, d'y aler avec beaucoup plus de prudence.
Heureusement, ces 2 ministéres se sont concertés avec
le ministére de I'Environnement, et on tiendra compte,
aujourd'hui, dans les alocations, soit de bois ou de
territoires de pourvoiries, ou de zecs, des zones écologi-
ques.

M. le Président, au cours des 50 derniéres années,
au Québec, on avait vu l'apparition a peu prés d'une
quinzaine de zones écologiques. Dans I'espace de 4 ans,
ca a éé doublé par le ministre actud de I'Environne-
ment. Je pense que, des son entrée comme titulaire du
ministére, il a compris I'importance de la création de
¢es zones écologiques. On sest apercu, au Québec, au
cours des anées, qu'on avait assigté a la disparition de
beaucoup de flore québécoise qui croissait en Amérique.
On sest apergu auss qu'il y avait beaucoup d'animaux
en voie de disparition. Or, l'importance de garder ce
patrimoine-la pour les annéss futures était devenue une
prémisse fort importante pour le ministre de I'Environ-
nement. C'est hien évident que les groupes écologiques,
aujourd'hui, c'est une grande victoire, pour eux, d'avoir
des zones, au Québec, ou on pourra reconstituer origi-
nalement ce qu'était le Québec original des anées avant
la civilisation. L'importance, aussi, pour nos chercheurs
d'avoir des zones pour entreprendre des recherches sur

les milieux sawvages dans les différentes régions du
Québec.

Mais, M. le Président, pour en arriver 13, ¢a va
prendre, bien sir, la collaboration de tous les interve-
nants. Jai parlé de différents ministéres, de I'entreprise
privée. C'est évident qu'au cours des prochaines années,
tout le monde sera mis a contribution pour permettre
non seulement la création de ces zones écologiques,
mais auss la préservation. Je pense que chague terri-
toire de MRC au Québec devra initier, auprés du minis-
tére de I'Environnement, 1 ou 2 réserves écologiques,
particulierement autour des grandes villes, ne serait-ce
que pour faire connaitre aux générations futures ce
qu'était le Québec d'aujourd’hui. Je pense que le geste
que le ministre pose aujourdhui es un geste d'avenir
pour permettre aux générations futures de regarder et de
consacrer une partie du territoire québécois a la conser-
vation et a I'étude de I'écologie. On voudra sns doute
que ¢a e fase au méme niveau dans certains lacs du
Québec. Le leader de I'Opposition parlait, la semane
derniere, de riviéres patrimoniales, et je suis tout a fait
d'accord avec lui. Alors que le Québec est un territoire
ou il y aapeu prés le plus de rivieres en Amérique du
Nord e, méme, au monde, nous n'avons pas encore
axz de rivieres reconnues comme patrimoine. Jai
beaucoup de suggestions a faire au ministre de I'Envi-
ronnement puisque, dans mon comté, j'ai 7 rivieres a
saumon, 2 qui sont en restructuration. Donc, le terri-
toire es ouvert.

M. le Président, pour en arriver 13, il faudra auss
que I'entreprise privée se mette de la partie. Vous s
vez, on a |'habitude ici, a I'Assemblée nationde, lors-
qu'il arrive une catastrophe écologique, de faire une
montagne, de faire un plat, dameuter la prese, la
population et, findement, de monter, de monter la
population sur, souvent, des accidents écologiques qui
sont, en treés grande partie, la faute de I'homme. Et j'ai
toujours dit que gérer l'environnement, c'était gérer le
pas¥®, le présent et le futur. Et ce qui donne particulie-
rement du trouble au ministre de I'Environnement, c'est
de gérer le passt. Réparer des actions qui ont &€ faites
il y a50, 75 ou 100 ans, ce n'est pas facile. Le présent,
on peut toujours, effectivement, le gouverner, I'avenir,
le préparer — et c'est notre réle, ici — mais gérer le
pas®, ce n'est pas facile.

(15 h 20)

Mais quand il y a des bonnes nouvelles, cest
a&xz rare qu'on fase la premiere page. Cest assz
rare, par exemple, qu'on arrive a I'Assemblée nationale
puis qu'on dise, M. le Président, hier... Bon, je vais
vous donner un exemple bien concret. Dans I’Est-du-
Québec, hier, dans lejournal Le Solel de ce matin, on
disait: Reynolds et Daishowa, championnes de la dépol-
lution du Saint-Laurent. Jai entendu dire aupres de ces
compagnies, depuis une dizaine dannées en Chambre,
que c'étaient les plus grands pollueurs au Québec. Mais,
ce matin, je pense que ca aurait &é de mise que quel-
qu'un se léve en cette Chambre et fasee une motion de

‘féicitations pour ces entreprises qui ont réduit 95 % de
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leurs rgets. Ce n'est pas encore asxz, vous dlez me
dire, mais c'est quand méme, au cours des 4 derniéres
anéess, un progreés extraordinaire. Particulierement, la
0Cciéé des méaux Reynolds qui et Stuée dans mon
comté, a Bae-Comeau, qui emploie 2500 personnes, a
fait des efforts remarquables et a fait des invedissements
auss remarquables au cours des 7 dernieres anées. Elle
ainvesti 1 500 000 000 $ pour moderniser son using, et
éle a auss investi quelques centaines de millions au
niveal des émandions de CO, et des reets des produits
toxiques dans le Saint-Laurent.

Bien, je pense qu'aujourdhui, unanimement, la
Chambre doit les féliciter, et féliciter égdement la
compagnie papetiere Daishowa qui a fait des efforts
remarquables. Elle vient en téte des papetieres au Qué
bec pour ss efforts. Et, magré ¢a, elle n'a pes atteint
encore le niveau que les adminigrateurs voudraient
atteindre. D'autres compegnies font des efforts. Jen a
une dans mon comté, qui sappellela Q e O qui a, avec
la nouvelle réglementation du ministére de I'Environne-
ment, entrepris des démarches de 22 000 000 $ pour
recycler s eax uses pour jeter le moins possble
deax contaminées dans le Saint-Laurent.

Bien, les entreprises qui ont compris ¢a, cest les
entreprises d'avenir. Celes qui e Stuent au dernier
rang et que le ministre devra trainer en cour sont des
compagnies destinées, dans les prochaines anées a
disparéitre de la surface du Québec; cdles qui ne veu-
lent pes investir dans I'avenir du Québec, se dépolluer,
donner des produits — et le ministre des relations inter-
nationdles du Québec et ici, il le sait fort bien, que les
produits québécois qui sont fabriqués au Québec devront
avoir des normes de fabrication trés peu polluantes,
parce qu'ils n'auront pes de marché pour eux autres.
Encore une fois, il faut dire quiinvestir dans la dépollu-
tion, cest sasurer des machés de l'avenir. Cest
Sasarer auss qu'il y aura des employés qui voudront
travailler pour ces compagniesia Donc, c'est un geste
d'avenir. Bien s0r, les compagnies qui I'ont compris
sont citées aujourdhui dans les premieres pages des
journatix.

Jinvite donc, M. le Président, une trés grande
partie des compagnies québécoises.. cdles qui I'ont
compris, ¢cava; cdles qui ne l'ont pes compris, il n'est
pas trop tard pour faire un virement de cgp et Sasurer
gue, demain, leurs produits seront compétitifs sur les
marchés internationaux, Sassurer que leurs employés
auront une quaité de vie raisonnable, Sassurer égde-
ment que leurs émandions n'empécheront pes la créa-
tion des résarves écologiques que veut créer le ministre
de I'Environnement, mais, au contraire, la favoriseront.
Je auis convaincu, M. le Président, que s le ministre de
I'Environnement a besoin de partenaires pour la création
de oes zones, ces grandes compagnies qui sont au Qué-
bec et qui vont faire des affaires au Québec pendant des
centaines d'années seront intéressées a sassocier avec le
ministre de I'Environnement, les MRC, les groupes
écologiques, pour faire du Québec une véritable résarve
écologique, mais auss en Sassurant d'un développement

industriel des plus compétitifs.
Merci, M. le Président.

Des voix: Bravo!

~ LeVicePrésident (M. Lefebvre): Merci, M. le
député de Saguenay.

Es-ce qu'il y adautres interventions?
Mise aux voix

Ed-ce que la motion proposant I'adoption du
projet de loi 96, Loi sur les résarves écologiques, est
adoptée?

Des voix: Adopté.

LeVice-Présdent (M . Lefebvre): Adopté.
M. le leeder du gouvernement.

M. Paradis (Brome-Missisquoi): M. |e Président,
je vous demanderais d'appeler |'article 1 de notre feuil-
leton.

Projet deloi 72
Adoption du principe

Le Vice-Président (M. Lefebvre): A l'article 1
de notre feuilleton, M. le ministre responsable de |'ap-
plication des lois professonnelles propose I'adoption du
principe du projet de loi 72, Loi modifiant le Code des
professons et laL oi sur les infirmiéres et les infirmiers.
Je c&de la parole @ M. le ministre responssble de I'ap-
plication des lois professonnelles.

Je vous écoute, M. le ministre.

M. Raymond Savoie

M. Savoie Merci, M. le Président.

M. le Présdent, nous abordons aujourdhui le
débat sur I'adoption du principe du projet de loi 72,
intitulé L oi modifiant le Code des professions et la L oi
aur les infirmieres et les infirmiers. Rappeons, M. le
Président, que ce projet de loi a é&é dépose a I'Assem-
blée nationde le 18 décembre 1992 et qu'il contient 9
articles, un projet de loi relativement petit, la. Et le
projet deloi, bien qu'il porteletitre delaL oi modifiant
le Code des professons et la Loi sur les infirmiéres et
les infirmiers, il faut bien comprendre qu'il modifie
pluseurs dispositions. Auparavant, lorsqu'on avait un
projet de loi qui concernait, par exemple, les infirmiers
et les infirmieres, et qu'il y en avait un égdement qui
pouvait affecter, par exemple, les traducteurs et les
interprétes du Québec, a titre d'exemple, on devait
nécessairement faire 2 projets de loi, 3 projets de loi.
Dans ce cas-ci, on aurait di en faire 9 projets de loi,
mais dans un souci d'économie e de bonne administra-
tion, nous avons fait un projet de loi qui regroupe plu-
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seurs modifications mineures, somme toute, et on les a
regroupés dans un projet de loi, justement, pour en
faciliter le traitement et dans un souci d'économiser le
temps ¢, finalement, le travail de I'Assemblée nationa-
le. Et, évidemment, ca réduit considérablement les colits
en tant que méthode de traitement. Donc, un projet de
loi contenant 9 articles, qui modifie plusieurs déments
qui concernent le monde professionnel, qui sont atendus
depuis fort longtemps, e gue nous avons eu l'occasion
de présenter a I'Assemblée nationale, comme je vous
|'ai mentionné tout a I'heure, a la mi-décembre |'an

D'abord, il y a au niveau du projet de loi, des
modifications en ce qui concerne les titres, les initides
et les abréviations dans le monde professionnd, &fin
dassurer une meilleure protection du public qui a re-
cours aux sarvices des membres des différentes corpora
tions professionnelles. Ce projet de loi vient apporter
des clarifications a |'égard de certains titres utilisés par
les professionndls, de méme qu'a I'égard de I'utilisation
d'abréviaion de ces titres et de I'attribution dinitiales
de ces titres. En effet, notre syséme professionnd, M.
le Président, et en congtante évolution et voit appara-
tre, au fil des anéss de nouveles pratiques tant a
I'égard des titres que des abréviations ou des initides. S
dles ne sont pes régies adéguatement, css praiques
risquent de samer la confusion chez un public qui ne
saurait plus quand il a ou non recours aux sarvices de
professionnels reconnus par le Code des professions.

Cest aind que, dés 1973, le légidateur décidait
dinterdire a toute personne qui n'est pes membre d'une
corporation professionnelle, exercant une professon
d'exercice exclusif, non seulement |'utilisation des titres
réservés aux membres de telle corporation, mais égde-
ment |'utilisation d'un titre pouvant laisser croire quelle
en et membre. En 1988, cette prohibition d'utiliser un
titre pouvant laisser croire qu'elle e membre en outre a
éé éendue a toute personne qui n'est pes membre dune
corporation professonnelle exercant une professon a
titre réservé, égdement. Donc, exercice exclusif en
1973, et titre réservé en 1988.

Il faut bien comprendre que I'utilisation d'abrévia-
tions auprés d'un nom, par exemple... S je signe, par
exemple, un nom et je marque a la fin, ing., ¢a lasse
croire acelui qui regarde la sSignature que je suis effecti-
vement ingénieur, donc membre de I'Ordre des ingé-
nieurs, €t je suis certain que, pour le public, il y adonc
un mangue de protection; il y adonc manque de sécurité
de la part d'un citoyen qui traite avec ce profession-
nel.

(15h 30)

Donc, afin de sguster ala pratique développée au
cours des années, en ce qui concerne plus particuliere-
ment certaines corporations professonneles a titre
résarvé, ce projet de loi modifie le Code des professons
afin d'interdire spécifiquement I'utilisation de certaines
abréviations, ains que I'attribution d'initiales addition-
nelles & toute personne qui n'est pas membre des corpo-
rations. Je pensg, par exemple, aux adminigtrateurs

agréss, digétistes, ergothérapeutes, hygiénistes dentai-
res, infirmiéres et infirmiers auxiliaires, physiothérapeu-
tes, techniciens e techniciennes dentaires, technologistes
médicaux et urbanistes. Qui plus e, ce projet de loi
vient modifier le Code des professions &fin d'interdire a
toute personne qui n'exerce pas une professon d'exer-
cice exclusif ou une professon a titre réservé I'utilisa-
tion d'abréviations ou |'attribution dinitidles pouvant
lasser croire quelle exerce |'une ou l'autre de ces
professions. L'exemple quej'ai utilisé tout a l'heure et
ici encore relevé, M. le Président, parce que, effective-
ment, on doit protéger le public, et I'utilisation dune
initiale ou d'une abréviation peut effectivement tromper
le public. Etant donné I'évolution rapide condatée dans
la pratique professonnelle en regard de I'utilisation
d'abréviations et de 'attribution d'initiales, les modifica-
tions mentionnées précédemment auront notamment pour
effet de faciliter la preuve nécessaire a toute poursuite
relative al'usurpation d'un titre réservé.

En effet, tout comme pour letitre, il saraloisible
au poursuivant de démontrer qu'il y a eu égdement
|'utilisation d'abréviation ou attribution d'initiales pou-
vant laisser croire gue telle personne était membre d'une
telle corporation professionnelle, et ce, tant pour les
professons d'exercice exclusif que pour cdles a titre
réservé. Le public, bien sir, ne sen trouvera gue mieux
protégé.

Par ailleurs, &fin d'éclairer le public a l'égard de
['utilisation du titre de nutritionniste qui était de plusen
plus utilisé dans le domaine de la diététique, ce projet de
loi vient précisément en interdire I'utilisation a toute
personne qui n'est pes membre de la Corporation pro-
fessonndle des diéétistes du Québec, le réservant aing
aux seuls membres de cette Corporation.

M. le Présdent, un autre dément de ce projet de
loi modifie égdement le Code des professons &fin de
remplacer la désignation actuelle de la Corporation
professionnelle des technologues des sdiences appliquées
par celle des technologues professonnds. Alors, M. le
Présdent, il et donc de notre intention de donner suite
ax recommandaions égdement de I'Association des
usgers de la langue francaise quant au changement
d'appellation de corporation professonnelle par «ordre»
ou «ordre professionnel».

Vous svez que, lorsque nous avons eu nos échan-
ges, lors de la lecture article par article... non pes la
lecture article par article du projet de loi, mais plut6t la
commisson parlementaire sur la réforme du Code des
professions, on a eu l'occasion, a ce moment-la, M. le
Président, d'échanger sur I'appellation. Les gens... Lors
de la commission parlementaire, on a eu un mémoire
qui nous a éé présenté par I'Association des usegers de
la langue frangaise qui nous recommandait |'utilisation
du mot «ordre» plutét que «corporation professonnelle»
qui, sdon eux, était un anglicisme. Nous avons effectué
les vérifications et, effectivement, ils ont raison, M. le
Président. Alors, j'ai I'intention de donner suite al'utili-
sation du mot «ordre». Evidemment, pour notre modifi-
cation, donc, qui va permettre a la Corporation profes-
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sonnelle des technologues de sagppder la Corporation
professionnelle des technologues professionnds, il fau-
dra y voir un changement qui devrait ére présanté a
méme notre réforme qui va contenir la désignation
«Ordre des technologues professonnes> ou I'«Ordre
professonnel des technologues professonnds». Il y a
encore un aménagement a faire a ce niveau-la

L'administrateur agréé, M. le Président. Vous
svez fort bien que le projet de loi vient préciser les
activités professonneles pouvant éire exercéss par les
membres de la Corporation professonnelle des adminis-
trateurs agréés du Québec par I'gjout d'une fonction de
conseil. Cette modification vient aing faciliter I'intégra-
tion des personnes oeuvrant dans ce domane a une
corporation professonnelle actudlement reconnue par le
Code des professions. On sait que, évidemment, les
C.M.C., cest un dosser qui a fait I'objet de plusieurs
discussions, beaucoup de rencontres et déchanges et
que, findement, le projet de loi vient mettre fin a ces
discussions, oriente le dossier, comme effectivement le
souhaitent les membres des C.M.C. €, en conséguence,
régle un dosser fort atendu pour I'ensemble des inter-
venants dans ce secteur.

Le projet de loi assure égdement I'intégration au
Code des professons de la Corporation professionnelle
des traducteurs & interpretes agréés du Québec. Cette
Corporation, en effet, a &é condituée par lettres paten-
tes, en vertu de I'article 27 du Code des professions, en
date du 28 mars 1992. Les titres reconnus aux membres
de cette Corporation, par s lettres patentes, ains que
les activités professonnelles qui y sont énumérées, ont
éé ingrés au Code des professons. Je dois souligner,
M. le Présdent de I'Assemblée nationde, qu'il sagit de
la troiséme corporation professonndle créée depuis
1973 e que c'était, évidemment, avec beaucoup de
sdtisfaction qu'on a pu rédiser ce dosser, au cours du
printemps 1992. '

Findement, le projet de loi que nous éudions vise
a modifier la Loi sur les infirmiéres et les infirmiers
afin d'attribuer al'Ordre des infirmieres et infirmiers du
Québec un pouvoir denquéte sur la qudité des soins
infirmiers fournis dans les &ablissements de santé Ce
nouveau pouvoir permettra aind a |'Ordre d'exercer un
pouvoir qui lui est d§a dévolu par laLoi sur les infir-
mieres et les infirmiers, soit celui de donner son avis au
ministre de la Santé et des Services sociaux sur ce Ujet.
Vu le nombre devé des membres de I'Ordre, cette l0oi
et égdement modifiée afin de simplifier le processus
d'entrée en vigueur des résolutions du bureau de I'Ordre
concernant les cotisations professionnelles.

En conclusion, M. le Présdent, en plus de répon-
dre aux demandes formulées depuis plusieurs anéss par
les corporations professonndles, les modifications
proposiss par ce projet de loi contribueront a éliminer
la confusion retrouvée dans le public a I'égard des titres
professonnes. Elles permettront aind aux corporaions
professonnelles d'exercer plus efficacement leur mandet
de protection du public.

Je vous remercie, M. |e Présdent.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Mme la dépu-
tée de Terrebonne, je vous céde la parole.

Mme Jocdyne Caron

MmeCaron: Merci, M. le Président.

Alors, a titre de porte-parole de I'Opposition
officielle en matiere de lois professonnelles, nous atten-
dions ce projet de loi 72 depuis trés longtemps, il faut
dire. Le ministre a mentionné qu'il a &é dépost en cette
Chambre, le 18 décembre 1992. Je vous avoue qu'au-
tant les corporaions professonnelles concernées que
I'Opposition séonnaient que le projet de loi ne soit pes
appdé plus tt au cours de cette présente |égidlation.

Le projet de loi contient, évidemment, plusieurs
projets de loi. Le ministre I'a dit lui-méme, cest un
projet de loi omnibus. A partir de 13, évidemment, c'est
beaucoup plus difficile, au niveau de I'Opposition,
d'ére en parfait accord avec le projet, puisqu'il défend
des principes différents. Donc, dentrée dejeu, j'indi-
queral  immédiatement au présdent que 1’Opposition
devra, pour I'adoption de principe, &tre contre le projet
de loi 72 et & cause d'un principe, un seul principe sur
les 9, mais un principe qui es extrémement important.

Je commenceral par ce principe. Le ministre nous
a dit que le projet de loi contenait des modifications
mineures. |l y a, effectivement, beaucoup de modifica
tions mineures, mais il y a quand méme certaines modi-
fications qu'on doit consdérer comme des modifications
mageures. Parmi cdlles-3, j'aborderai, évidemment, le
principe qui et reconnu dans la loi e qui accorde a
I’Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec le pou-
voir denquée, le pouvoir denquéte sur les infirmiers et
les infirmiéres auxiliaires sur les soins infirmiers. Cest
un principe mgeur. On ne peut pas conddérer ot dé
ment-la comme une modification mineure.

Cet amendement-la, on le retrouve al'article 6 du
projet de loi, € cest vraiment accorder un pouvoir
denquéte. Il y avait d§a un pouvoir de donner des avis,
ce qui e3 d§a extrémement important, reconnu. On sait
qu'il y a égdement un syseéme au niveau des plaintes
dans les hopitaux. On sait qu'il y aauss un systeme au
niveau plaintes, au niveau des régies régionaes, un
syséme de plaintes qui a &é mis en place auss avec la
réforme de laloi 120. On sait qu'il y aauss le syseme
disciplinaire des différentes corporations professonng-
les, dont la Corporation professonndle des infirmieres
et infirmiers auxiliaires du Québec.

(15h 40)

On goute un pouvoir supplémentaire, et ca, cest
un petit peu éonnant. On sait que, du coté des méde-
cins, il y a dga le pouvoair, évidemment, denquéte qui
existe par rapport aux infirmiéres et aux infirmiers, et
ce pouvair denquéte 13, il est sur les adtes médicaux qui
sont posss. Pour les infirmiers et infirmiéres auxiliaires,
le pouvoir denquéte qu'on donne, cest au SUjet de la
qudité des soins infirmiers qui sont fournis dans les
centres explaités par les éablissaments. Et on forme, en
méme temps, un comité denquéte a cette fin. Sur le
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comité d'enquéte, a ce qu'on en sait, il n'y a pes de
représentants des infirmiers e des infirmieres auxiliai-
res, ce qui fait que leur voix n'est aucunement représen-
tée e qu'on pourrait se retrouver avec certains abus.

Pourquoi il y atant dinquiétudes de la part de la
Corporation des infirmiéres e infirmiers du Québec?
Bien, cest asxz smple, M. le Présdent: depuis plu-
seurs années, cette professon subit de plus en plus de
difficultés, cest-adire qu'il y aeu un décret en 1991,
concearnant la délégation d'actes. Et cest le décret 1423
80, décret qui permet la délégation dactes sous I'égide
des infirmiéres e des infirmiers du Québec. Donc, on
déégue des adtes aux infirmiers et infirmieres auxiliai-
res du Québec. Avant ce décret, les infirmiers et infir-
migres auxiliaires du Québec fasaent environ une
centaine dactes. On nous parle de 102 ades quiils
pouvaent faire dans les différents éablissements ou ils
opéraient. Suite au décret, on limite les ates quiils
peuvet accomplir a 16. Cest une limitation extréme-
ment importante. Passar d'une centaine dactes que les
infirmiers auxiliaires pouvaient accomplir a 16, vous
avouerez, M. le Président, que c'est extrémement limi-
tatif.

Il fat auss gouter un autre dément d'informa
tion. Cest que les infirmiers et infirmiéres auxiliaires
du Québec ont une formation; ils sont de formation
déudes secondaires, et leur formation pour effectuer
leur travail est de 1800 heures. Les déégations dactes
changeant, on retrouve auss des ades qui sont mainte-
nent accomplis par des préposss, par des auxiliaires
familiales, et on se parle d'un autre type de formation.
S on pene ax préposss, la formation est une forma:
tion secondaire aussi, mais qui est de 650 heures compa:
rativement a 1800 pour les infirmiers et infirmieres
auxiliaires. Et, s on regarde du coté des auxiliaires
familiales, on se parle d'une formation de 900 heures, et
on les retrouve beaucoup au niveau des CLSC.

Alors, M. le Président, depuis le décret, depuis
1991, on a findement, avec les changements d'actes,
enlevé 3000 postes qui ont éé répatis dans dautres
spécidités, 3000 podes qui ont &é enlevés aux infirmié-
res et infirmiers auxiliaires du Québec. Cest évident
que ce principe denquéte nous inquiéte énormément, e
cest d'ailleurs pourquoi nous voterons contre le projet
de loi 72 au moment de I'adoption du principe. Peut-
ére quen commission parlementaire, S le ministre
arrive a supprimer ce pouvoir denquéte ou s'il nous
propose certains amendements pour modifier, limiter ce
pouvoir denquéte, bien, a ce moment-la, M. le Prési-
dent, nous pourrons réviser notre proposition.

Il'y aauss un autre dément qui laisse une zone
grise au niveau du Code des professons, et cest I'arti-
cle 37p, lorsgu'on dit que les snins Sappliquent aux
personnes qui sont maades. Et, au niveau des soins qui
sont donnés, autant par les préposss que par les infir-
mieres e infirmiers auxiliaires, ce ne sont pas toujours
des personnes qui sont nécessarement maades. Ce sont
des personnes qui, parfois, ne peuvent plus vaguer a
leurs occupations. Donc, dles regoivent des soins, mais

pes néoessairement parce qudles sont mdades, parce
quelles ont des limitations. Alors, cest le premier
dément qui fait que nous alons nous opposer au projet
de loi 72, mais uniquement sur ce principe-1a, M. le
Président.

Il'y a évidemment toute une Sfrie de petits chan-
gements. Parmi les changements importants, il faut
évidemment rappeler le changement qui va maintenant
reconnditre les conseillers en manegement. Et ¢a, M. le
Présdent, nous le retrouvons a l'article 2.9. Alors, le
principe qui et éabli, cest dgouter aux activités
professonndles que peuvent exercer les membres de la
Corporation professonnelle des administrateurs agréss
du Québec celle de fournir des services-conseils.

Si on fait un petit peu dhistorique, il y aeu, en
1985 — et je pense que C'est un point qui e extréme-
ment attendu au niveau de laloi 72, et les administra-
teurs agréés sinquiétaient du retard de la présentation
de laloi 72— une entente, en juin 1985, un protocole
dentente qui a &é sgné entre la Corporation profes-
sonnelle des comptables, entre les dirigeants des comp-
tables en accrédités et la Corporation pro-
fessonndle des administrateurs agréés. Le but était,
évidemment — et la ministre avait loué cette initiati-
ve— de quand méme limiter le- nombre des corpora-
tions professionnelles.

On pouvait retrouver, dans ce protocole dentente,
4 aticles importants: Particle 3, M. le Président, dans
lequel les parties conviennent que le réle du comptable

‘en administration industrielle e, de fagon prépondéran-

te, axé sur I'aspect comptabilité de management comme
tel, soit en exercant des fonctions au sein dentreprises
de toutes sortes ou atitre de consultant ou de conselller
en comptabilité de management; I'article 4, ou les par-
ties conviennent que le rdle des administrateurs agréés
e principalement axé sur les activités «managériales»
comme telles, soit en exercant des fonctions de manege-
ment au sein dentreprises de toutes sortes ou a titre de
consultant ou de conseiller en management.

On goutait, égdement, I'article 5: Afin de respec-
ter la répartition des fonctions énoncées précédemment,
la Corporation professonnedlle des comptables en admi-
nistration industrielle du Québec Sengage a ne pes
dissocier de sa nouvelle identification corporative les
mots «comptable» e «managemant». On terminait avec
l'article 6, M. le Président, ou la Corporation profes-
sonnelle des comptables en adminigtration industrielle
du Québec sengage a ne faire aucune publicité, promo-
tion, communication ou a sengager d'aucune fagon dans
des moyens dinformation publique qui auraient pour
résultat de créer une confuson entre le role de s
membres et celui des membres de la Corporation profes-
sonndle des administrateurs agréés, le tout tel que
défini aux articles qu'on addacités, M. le Présdent.

Alors, M. le Président, cette entente entre 2 parte-
naires, évidemment, attendait un aboutissement qui va se
concrétiser par le projet de loi 72. On évite de créer une
nouvelle corporation. Par contre, le fait de confirmer un
titre de spécidiste permet un examen qui pourra étre
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plus rigoureux e permettre égdement, je pensg au
niveau du public, un regroupement qui est intéressant et
qui devrait offrir une qualité de services additionnelle.

L'autre dément qui é&ait attendu, c'est évidem-
ment la modification concernant les technologues en
sdences appliquées. Nous retrouvons cette proposition a
I'article 7, la Corporation professionnelle des technolo-
gues des stiences gopliquées du Québec, qui devrait ére
normaement tranformée par celle de Corporation
professonnelle des technologues professonnds du
Québec. Le ministre nous dit qu'il va tenir compte des
remarques qui avaient &é faites en commisson pour
utiliser dés maintenant le mot «ordre» plutdt que
«corporaion professonndle». Je pene que les demar+
Oes qui avaient &é faites en ce snsla éaent a l'effet de
changer l'ensemble des corporations professonndles
pour «ordre professionne».

M. le Présdent, on sat qu'on le retrouve pour
plusieurs ordres professonnels, actuellement, mais qu'il
y en a quand méme plusieurs, 1a, qui ont toujours le
titre de «corporation professonnelle». On sait que les
technologues professionnds du Québec atendaent ce
changement avec beaucolp dimpatience, e I'utilisation
actudle des documents qu'ils ont, des formulaires et
tout ca les limitait un petit peu. Donc, cette ouverture-
14, nous sommes parfaitement d’accord.

Le changement, auss, du coté de I'utilisation du
terme «nutritionniste». Nous avons eu certanes repré-
sentations, et je suis convaincue que le ministre en aeu
alss concanant cetanes personnes qui pratiquent
davantage au niveau des thérapies dternatives, actudle-
ment, e qui sinquiéaent de ce , de voir
gu'on reconnaissait le titre de nutritionniste pour les
diéétistes. Le ministre a Sirement eu certaines représen
tations de la part, principaement, de naturopahes ou
autres personnes qui exercent au niveau des thérgpies
aternatives.

Je vous avoue avoir pris connaissance des diffé-
rentes recommandations du présdent de I’Office des
professsions e, gquant a nous, je pense qu'il faut ére
extrémement clair et il faut que... Les nutritionnistes,
cest quand méme une profession qui doit étre reconnue,
et ce titre doit étre reconnu au niveau des diééticiennes,
je penss, au niveau des diététistes. Il faut étre extréme-
ment clair, et, 1a-dessus, je pense que le ministre aura
notre accord sans probléme.

(15h 50)

Nous retrouvons égadement, dans le projet de loi
72, la reconnaissance, finalement, 1'intégration au Code
des professons de la Corporation professonnelle des
traducteurs et interpretes agréés du Québec. Alors, je ne
s pas, M. le Président, s e ministre va en profiter
pour modifier immédiatement par «Ordre des traducteurs
e interprétes agréss du Québer», dautant plus que
I'exemple qu'on nous avait donné en commission parle-
mentaire, que la corporation professionnelle qui devait
ére laplus ma al'aise avec ce terme qui ne convenait
pas, Cétait sirement celle des traducteurs e interpretes
agéss du Québec. Alors, et-ce qu'on va en profiter

pour modifier, auss, pour cette Corporation-1a, pour la
chagea par «Ordre professonnd des traducteurs e
interprétes ayés du Québex»? Nous verrons ¢a en
commission parlementaire, M. |e Président.

M. le Présdent, vous savez, les traducteurs et
interprétes agréés du Québec ont attendu longuement
leur intégration au Code des professons. On sat que
cette Corporation professonnelle a recu s lettres pa-
tentes uniquement le ler avril 1992 e qu'elle a dd,
durant prés de 20 ans, présenter des demandes e faire
vaoir ss revendications aupres de I'Office des profes-
sons pour ére enfin reconnue. Cette reconnaissance,
donc, se traduit maintenant par I'intégration au Code des
professions, et c'est bien évident que nous sduons cet
article-la avec beaucoup de plaisir.

Nous retrouvons égdement dans le projet de
loi — et c'est ce qui occupe le plus darticles, M. le
Présdent — un certain nombre d'abréviations, d'attribu-
tions d'initiales, qui vont permettre de limiter encore
davantage au niveau du titre réservé. Le projet de loi
vient donc modifier le Code des professons &fin dinter-
dire a toute personne qui n'exerce pes une profession
dexercice exclusif, ou une profession a titre réserveé,
I'utilisation d'abréviations ou I'attribution d'initiales qui
pourrait laisser croire qu'elle exerce I'une ou l'autre de
0es professions.

Cest dda un pas, M. le Présdent, mass je ne
pourrai pessr ous dlence tout le dosser des titres
résarvés, et rappeer au ministre a qud point il et
important qu'il en tienne compte au moment ou il dépo-
sga sa réforme du Code des professions. Par rapport au
probleme des infirmiéres e infirmiers auxiliaires du
Québer, je pensg, M. le Présdent, le fait d'avoir un
titre résarvé, cest un des déments qui fait que ca pose
probléme. Parce que, a ce moment-13, on aletitre, mas
on n'a pes de limitation au niveau des ades qui sort,
comme tels, réservés.

M. le Président, on a clarement démontré, je
pense au cours des audiences aur la réforme du Code
des professions, qu'il y avait un probléme mgeur avec
les corporations professonnelles a titre résarvé Le
ministre, dans ss concdlusions & aux différentes inter-
ventions qu'il a fates sur la réforme du Code des pro-
fessons, ne nous a jamais laiss® voir qu'il entendait
corriger ce probléme, ce probléme mgeur. Et méme
avec la plus belle structure, le plus beau systéme disci-
plinaire possible, au niveau des corporations profession-
nelles, s on ne corrige pas le probléme fondamentd des
corporations professonnelles a titre réservé, nous n'as-
surons pas la protection du public, pour un grand nom-
bre de professonnds. Le ministre n'a toujours pes
0épost sa réforme du Code des professons. En commis-
sion parlementaire, lors de I'éude des crédits, le minis-
tre nous a dit qu'il entendait déposer cette réforme d'ici
le 22 juin. Il ne nous a pes confirmé ¢a, au cours de &
remarques, tant6t, M. le Président.

Nous souhaitons, effectivement, que la réforme
soit déposie avant la fin de cette sesson, pour que tous
les intervenants puissent en prendre connaissance et
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qguon puise, trés rapidement, gpporter les réformes
mgeures e les corrections qui ont &é demandéss au
cours des audiences au mois de mas dernier. Par
contre, j'invite le ministre & sassurer que, dans cette
réforme-13, il y aura des déments de correction concer-
nant les corporations professonneles a titre réservé.
Parce que, s €les ne sont pes 13, la réforme sra une
réforme qui viendra corriger... Au niveau de |'apparen-
ce, au niveau des principes de transparence, on pourra
croire qu'il y aura amdioration du systéme, mas on
n'assurera pas une protection compléte, entiére, pour le
public, pour les citoyennes et citoyens du Québec qui
regoivent des services des professionnels.

Alors, M. le Présdent, en terminant, je dis bien
smplement au ministre que nous allons, effectivement,
faire I'étude, article par article, que nous souhatons
certanes modifications, certains amendements,  des
amendements parfois trés mineurs concernant certaines
abréviations, certaines initiales et qui ne devraient pas
posy de probléme au ministre, mas nous souhatons
auss un changement magjeur, et c'est concernant |'arti-
cle6 qui touche le pouvoir denquéte au niveau de la
quaitédessoinsinfirmiers.

L'autre changement que nous souhaitons évidem-
ment, M. le Président, cest que le ministre modifie
I'article 9, le dernier article du projet de loi parce que,
tel que libellé présentement, le deuxieme dinéa de
I'article 9 ferait que tout ce qui touche les technologues
professonnels, ces changementsla pourraient entrer en
vigueur a la date fixée par le gouvernement, donc pes
au moment de I'entrée en vigueur du rese de laloi, ce
qui pose un probléme pour les technologues profession-
nds qui souhaitent pouvoir utiliser leur titre le plus
rapidement possible. Alors, pourquoi une mesure d'ex-
ception pour les technologues professonnes? Evidem-
ment, 13, nous demanderons au ministre de modifier cet
article.

Alors, M. le Président, nous devrons donc voter
aur division parce qu'il y aun principe fondamental sur
lequel nous ne sommes pas en accord, mas concernant
le reste du projet de loi 72, cest évident que nous ne
posarons pes de difficultés, M. e Président.

Merci.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, Mme
la députée de Terrebonne.
Eg-ce qu'il y adautres interventions?
Mise aux voix
Egt-ce que la motion proposant I'adoption du
principe de projet de loi 72, Loi modifiant le Code des
professons et laL oi aur les infirmieres et les infirmiers,

e adoptée?
M. Savoie: Adopté, M. le Président.

Mme Caron: Sur division.

Le Vice-Président (M. Lefebvre): Adopté sur
division.
M. le ministre.

Renvoi a la commisson de I'éducation

M. Savoie M. le Président, dors, je fais motion
pour que ledit projet soit déféré a la commisson de
I'éducation pour éude détaillée.

Le Vice-Président (M. Lefebvre): Es-ce que
cette motion de déférence est adoptée? Adopté.

M. le ministre, vous avez un autre article a uggé-
rer.

M. Savoie L'article2, M. le Président.
Projet deloi 90
Adoption du principe

Le Vice-Président (M. Lefebvre): A l'article 2
de notre feuilleton, M. le ministre du Revenu propose
I'adoption du principe du projet deloi 90, L oi modifiant
la Loi concernant I'impét sur le tabac, la Loi sur le
ministére du Revenu et d'autres dispositions |égidatives
d'ordre fiscal.

M. le ministre du Revenu, vous avez droit a une
intervention de 60 minutes.

M. Raymond Savoie

M. Savoie Merci, M. |e Président.

Oui, effectivement, M. |le Présdent, on condtatera
que, effectivement, un vendredi aprés-midi, quand il fait
beau, 13, surtout au mois de juin, en plus qu'on a eu
trés peu de beaux aprés-midi, il est tentant, M. le Prési-
dent, de regarder a I'extérieur. Toutefois, éant donné
gue nous sommes des gans regponsables, éant donné
gue nous savons assumer notre devoir comme il se doit,
il e donc important, M. le Présdent, de soumeitre
aujourd'hui & cette Assemblée pour adoption de principe
le projet de loi 90 qui a &€ présenté, comme Vous Vous
en rgppelez, le 13 mai dernier.

Ce projet deloi, qui comprend 51 articles, intro-
duit diverses mesures relatives & I'application des lois
fiscdes et a la lutte contre la fraude en matiere d'impdt
aur letabec. |l donne donc suite aux annonces du minis-
tre des Finances principalement dans le bulletin d'infor-
mation 93-1 publié le 23 avril dernier.

Comme vous le svez, M. le Présdent, il sest
développé principalement, au cours des 2 dernieres
anées un maché paraldle de produits du tabec sur
lesquels les droits et taxes ne sont pes appliqués. Cette
situation, en plus d'aggraver srieusement les revenus de
I'Etat, et inacceptable pour I'ensemble des contribua-
bles qui, effectivement, paient leur dii au gouvernement.

Ainsi, le gouvernement du Québec, de concert
avec le gouvernement fédéral, doit agir pour freiner
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cette fraude. Pluseurs actions ont dga &é entreprises
par les 2 gouvernements, le gouvernement du Québec et
le gouvernement fédéral, mais d'autres mesres doivent
ére misss en place Cest donc dans ce cadre que le
projet de loi 90 est présenté a I'Assemblée nationale afin
de donner au gouvernement des outils additionnels pour
lutter contre |a fraude en matiere de tabac.

(16 heures)

Leprojet deloi, M. le Présdent, modifie d'abord
laLoi concernant I'impdt sur le tebac afin d'assujettir a
I'impdt sur le tabec le tabac brut en feuilles et &fin de
prévoir certaines meaures telles, d'abord, I'augmentation
de l'amende maximae qui peut étre imposée a I'égard
de cetanes infractions, la création dune nouvelle
infraction lorsgu'une personne a en sa possesson a des
fins de consommation du tabac acquis illégdement, le
renforcement des pouvoirs en matiére de perquisition,
de saise ains gue de rétention de dispositions de confis-
cation de choses sages. :

Ainsi, la Loi concernant I'imp6t sur le tabec
prévoit d§a plusieurs infractions. La personne qui com-
met |'une ou l'autre des infractions et passible dune
amende d'au moins 2000 $ et d'au plus 25 000 $. Clest
la situation actuelle. En outre, une peine d'emprisonne-
ment dau plus 2 aws peut ére imposte en plus de
I'amende. Cest ce qui a &é adopté, on se rappellera,
M. le Président, il y a 2 ans, lorsque nous avons modi-
fielaloi sur lataxe sur le tabac.

Dans le but daugmenter l'effet dissuasf des
penes prévues a l'égard de ces infractions, I'amende
minimale qui peut ére imposée es modifiée afin que le
montant de celle~ci soit le plus éevé, de 2000 $ ou de 3
fois les taxes dudéss par cdte personne, donc une
hause au niveau minimal, cest-adire le plus devé de
2000 $ ou de 3 fois le montant des taxes dudées, et
I'amende maximae est hauss®e a 500000 $ &fin de
sassurer que, effectivement, lorsqu'on arréte un contre-
bandier, on puise non plus imposer une amende de
2000 $, qu'on va ére capable dimposer une amende
digne du nombre de cartouches, de cartons de cigarettes
qu'il a en sa possession et, donc, de sa participation au
niveau de la contrebande, puisque nous savons que,
effectivement, cette activité ext tres rémunératrice. 11 n'y
a pes de doute que de haussr les amendes td que
demandé par les corps policiers, par les intervenants
dans ce dosser, devrait faciliter leur téche et assurer un
petit peu plus de dents au niveau de ce marché.

De méme, il faut responsabiliser le consommeteur
au fait qu'il encourage la contrebande de tabec e I'évar
sion fiscde en se procurant des produits du tabec dont la
vente e illégale au Québec. Cest pourquoi la loi est
modifiée afin de prévoir une infraction lorsqu'une per-
oNNe a en sa possEssion, a des fins de consommation au
Québec, du tabac dont le paguet ne porte pes I'identifi-
cation prévue par laloi et dont, évidemment, bien sr,
les taxes n'ont pes &é acquittées. La personne qui com-
met une telle infraction sera donc passible d'une amende
d'au moins 200 $ et d'au plus 1000 $. Donc, ceux et
cdles qui se promenent avec des paguets qui, finde-

ment, sont illégaux... il n'y avait aucune stipulation,
évidemment, disant que céait une infraction. Cest
maintenant une infraction. Evidemment, on ne créera
pas une force uniquement pour survelller cet dément-13,
mais, évidemment, lorsque quelqu'un se fera arréter, il
et susceptible de recevoir, donc, une anende minimale
de 200 $ et j'imagine, sdon les circonstances, d'au plus,
jusqu'ad concurrence de 1000 $. Enfin, cette loi et
modifiée de facon a éviter que 2 dipositions prévoyant
une infraction ne sgppliquent & une méme contravention
alaloi.

De plus, afin daméliorer et de renforcer les pou-
voirs de perquisition et de saisie, laloi et modifiée afin
de permeitre que des autorisations de perquisitionner
soient acoordées égdement a I'égard de tout endroit ou
il existe des motifs de croire qu'il Sy trouve des choses
pouvant servir de preuve d'une infraction a cette loi ou
des chosss qui sont utilisées pour la perpétration d'une
telle infraction. En outre, ces modifications prévoient
que la personne qui exécute cette autorisation de perqui-
stionner pourra saisr toute autre chose bien en vue
pouvant servir de preuve d'une infraction a cette [oi ou
utiliste a la perpération dune telle infraction. Par
alleurs, cette loi e modifiée égdement, M. le Prés-
dent, afin de prévoir gue le ministre pourra, avec |'auto-
risation d'un juge, retenir des choss sdses qui
n'éaient pes prévues a l'autorisation de perquisitionner
et qui ont é¢ utilisées pour la perpétration dune infrac-
tion.

En ce qui concene égdemeat les paques de
tabec, laloi ne prévoit pes actudlement la possibilité de
faire vendre avant jugement dautres choses saides
Aussi, compte tenu des ddlais inhérents aux procédures
et ain de diminuer les colts dentreposage des biens
saids, la Loi concernant I'impdt sur le tabec et modi-
fiée afin que le ministre du Revenu puisse demander a
un juge de la Cour du Québec qu'il ordonne la vente en
justice de tout véhicule ou distributeur automatique de
tabac sais qui a servi a la perpétration d'une infraction
a cette 1oi. Le produit de la vente devra ére conservé
jusqu'ace qu'il soit confisqué ou remis a son propriétai-
re. Toutefois, la loi prévoit que, dans le cas ou une
personne prétend avoir droit & une choe sase et que,
slite a sa demande au tribunal pour récupérer cette
chose, il en obtient la remise, le tribuna pourra ordon-
ner a cette personne de payer les fras de sase e de
consarvation de cette chose.

Ceite loi et égdement modifiée afin dajouter a
I'effet dissuasif des peines imposées en cas de condam-
nation et de renforcer les pouvoirs du ministre du Reve-
nu en matiere de confiscation des choses sases De
plus, cette loi et modifiée afin d'éviter que le produit
de la vente des choses confisquées puise sarvir au
paement de I'amende e des frais auxques une personne
a éé condamnée. Findement, M. le Président, le minis-
tre du Revenu pourra obtenir du tribunal, gorés qu'il ait
rendu son jugement, la confiscation des produits du
tabec saigs e l'autorisation de les détruire dans tous les
css ou I'illégalité de la possession de ces produits du
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tabec en empéche la remise.

M. le Président, le projet de loi 90 modifie égde-
ment laL oi sur le ministére du Revenu &fin de solution-
ner différents problémes liés a l'interprétation et a l'ap-
plication de cette loi et dautres lois fiscales. Les modifi-
cations proposées concernent notamment 1'introduction
de mesures relatives a la reproduction de documents sur
pellicule photographique et aux reégles de preuve appli-
cables aux documents aing reproduits.

L'introduction d'une disposition en vertu de la-
qudle un accord conclu entre le gouvernement du Cana
da et le gouvernement du Québec pour la perception des
droits prévus par uneloi fiscale peut prévoir lapossibili-
té, pour le gouvernement du Canada, de conclure toute
entente avec un tiers visant a faciliter I'application d'un
tel accord; I'introduction de mesures destinées a préciser
certaines conditions ou circongtances relatives a I'appli-
cation des frais pour le recouvrement des créences
fiscdes, I'introduction de mesures degtinées a favoriser
le recouvrement de dettes fiscdes aupres des tierces
personnes  elesmémes redevables de sommes  aupres
d'un débiteur fisca et, cinquiemement, I'introduction de
mesures relatives au cautionnement que le ministre du
Revenu peut exiger d'une personne tenue de percevoir,
de retenir ou de remeittre des droits en vertu dune |oi
fiscde l'introduction d'une mesure destinée a contrer
les effets dune faillite sur le recouvrement dune
somme déduite, retenue ou pergue en vertu dune loi
fiscale, lorsgu'une telle somme es confondue avec le
patrimoine du failli.

Septiemement, M. le Présdent, I'introduction de
mesures permettant au ministre du Revenu de retenir un
remboursement ou d'exiger la retenue d'un montant
payable par un organisme public a I'égard d'une per-
onne qui n'a pas produit les déclarations ou rapports
qu'elle était tenue de produire en vertu dune loi fiscde
ou d'un reglement adopté en vertu dune telle loi. Et,
huitiémement, |'introduction de mesures permettant au
ministre du Revenu d'exiger, lorsqu'une personne e a
la fois redevable d'un montant exigible en vertu dune
loi fiscde et créanciére d'un montant payable par un
organisme public, la retenue totale ou partielle de ce
montant aux fins de procéder a son affectation, a 1’en-
contre du montant dont cette personne e redevable.

M. le Président, ces articles 7 et 8, évidemment,
ont suscité beaucoup de discussions au cours des der-
niers jours e méritent, je pense, une discussion plus
daborée a ce moment-ci dans le contexte de I'élabora-
tion de notre projet de loi. Comme vous le savez, M. le
Présdent, la Commission dacces a l'information, de
méme que, bien sir, le Protecteur du citoyen, M. Da
niel Jacoby, et d'autres, bien sir, nous ont fait part de
certaines craintes en ce qui concerne oes deux derniers
déments.

Nous avons souligné, effectivement, que nous
éions trés conxdients des difficultés que pourraient
soulever ces delx déments, la possibilité pour le gou-
vernement, d'une part, de demander & quelque 180
organismes, soit de retenir le paement a une société ou

un travailleur autonome qui, effectivement, et créancier
dune dette du public, mais qui en méme temps n'a
pes... et débiteur visavis du gouvernement, cest-a
dire qui a une créance exigible, donc facturée avec 30
jours de retard, une créence vis-avis du gouvernement
du Québec.

Vous comprendrez que c'est un peu dans la Situa
tion, pour résumer dune fagon trés sommaire, une
situation ol quelqu'un, par exemple, une société n'a pas
fait s remboursements au niveau de la taxe de vente
ou au niveau des déductions a la source, d'une part, €,
donc, redevable vis-avis du ministére du Revenu, €,
d'une autre main, va recevoir ou et ala veille de rece-
voir un montant considérable de la part d'un ministere
0u un des organismes du gouvernement du Queébec.

(16 h 10

11 faut bien souligner qu'il ne sagit pas, bien sr,
de montants reliés, par exemple, a des pratiques socia
les, c’est-a-dire une indemnité, des montants pergus en
vertu des lois sur le bien-ére social, des montants ver-
%s slite a un accident, des montants, donc, de nature
socide, mais plutét, bien Sir, des opérations relevant,
dans le contexte ordinaire, soit d'échange de services
contre rémunéation ou bien, bien sir, la fourniture
d'un bien ou d'un service au gouvernement du Québec.
Cette mesure, donc, comme je I'ai mentionné tout a
I'neure, a suscité certaines craintes de la part de certains
intervenants, & nous avons partagé ces craintes, M. le
Président. Je dois dire que nous sommes trés soucieux,
et, lors de la réception du rapport d'évaluation de la part
de la Commission dacces a l'information et des com-
mentaires qu'ils ont fournis sur le projet de loi en ques-
tion, nous avons pris contact, bien sOr, avec la Commis
sion. Nous avons échangé avec eux.

Bien slr, & ce moment-ci, il et trés difficile pour
moi d'annoncer, d'une fagon spécifique, les mécaniames
qui pourront ére mis en place, les autorisations qui ne
seront plus néoessaires suite aux recommandations de la
Commission dacces a l'information, mais je peux vous
dire que nous dlons, dune part, nous assurer gue cette
structure ne donnera pes lieu a la création, par exemple,
d'une bangue de données qui pourra étre utilisée par le
ministére du Revenu pour vérifier, par exemple, ce que
fait une société, le nombre de contrats que pourrait
recevoir une société. Cest tout a fait le contraire. Nous
dlons inviter la Commission daccés a l'information a
participer avec nous a cet éément-la pour nous assurer
que, effectivement, les pratiques democratiques, les
pratiques administratives auxquelles nous sommes tous
habitués soient des plus respectées. Nous n'dlons pas,
bien slr, et nous ne voulons pas, il faut que ce soit bien
clair, faire autre chose que nous assurer que le gros bon
15 Sapplique au niveau des créances fiscdes du gou-
vernement.

Vous comprendrez — j'ai souligné cet dément a
plusieurs reprises — lorsgue nous versons, par exemple,
suite a I'exécution d'un contrat... On pensg par exem-
ple, aquelqu'un, & une société qui exécute un contrat de
50 000 $ pour le gouvernement du Québec e qui et
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donc créanciére visavis le gouvernement du Québec.
Le gouvernement du Québec doit lui verser un cheque
de 50000 $. D'un autre coté, s ele refuse de nous
remettre ss déductions & la source, sa taxe de vente, ne
fait pes de déclaration d'imp6t, on et un petit peu dans
une situation difficile lorsqu'on continue a lui émettre
Oes chenues qu'elle empoche, tout simplement.

II'y aeu, comme vous le savez, modification & la
Loi saur lafaillite. C'est un dément important dens notre
orientation et dans la décision du ministre des Finances,
bien sir. C'est que, en vertu de l'ancienne Loi sur la
faillite, le gouvernement du Québec, comme celui d'Ot-
tawa, avait un rang privilégié vis-avis les créanciers
ordinaires, cest-a-dire que, lors de la liquidation des
biensd'un failli, il y avait, bon, les créanciers garantis,
ceux qui ont des hypothégues ou des nantissements sur
des biens immeubles ou des biens meubles, il y avait
ensuite des créanciers privilégiés, cet-adire les 2
pdiers de gouvernement, e troiseémement, la grande
mas, findement, des créanciers ordinaires non garan-
tis.

Avec la nouvelle Loi aur la faillite, la notion de
créancier privilégié es abolie. Le gouvernement devient
un créancier ordinaire, donc, lors de la répartition des
montants percus lors d'une faillite, le gouvernement du
Québec e trouve a perdre énormément d'argent et doit
donc Sassurer que S comptes a recevoir soient proté-
gés Clest dans cette optique que le gouvernement a pris
cette orientation afin dassurer sss montants. On sait fort
bien que le gouvernement doit agir d'une fagon respon-
sable, doit Sassurer que ses comptes a recevoir, donc
les montants facturés e en retard au niveau des paie-
ments, doivent &re suivis de trés pres, ‘et ce mécaniame
nous assure une bonne protection afin de corriger, fina-
lement, les ddlinquants qui refusent soit de faire leur
rapport d'impdt, soit de nous remettre leurs déductions a
la source, soit de nous remettre la taxe de vente qu'ils
auront pergue ou soit qu'ils refusent de nous payer, tout
smplement. Alors, ¢a nous permet de voir, par exem-
ple, s ceite personne a un chéque qui sa envoyé a
cette société, suite a |'exécution d'un contrat pour nous
assurer que, effectivement, notre créance soit exécutée,
qu'on puisse collecter le montant qui nous es dd, et le
tout en respectant, commeje |'al mentionné tout al'heu-
re, M. le Président, les regles et les pratiques usudles,
dans ce genre de chosss 13, que nous avons développées
et qui se traduisent, par exemple, par laloi qui régit la
Commission dacces a l'information. Le réle qu'entre-
prend le Protecteur du citoyen est certainement un réle
trés valable. 1l faut dire qu'il a &é trés présent dans le
dosser, et il Set montré trés intéress® a assurer une
protection soutenue, non seulement pour les sociétés qui
ne tombent pes sous la protection de la Commission de
I'accés a l'information, mais égdement pour I'ensemble
des citoyens du Québec.

Le gouvernement du Québec veut donc utiliser un
mécanisme souple, efficace qui regpecte nécessarement
les autres lois en vigueur, qui respecte nécessairemeant la
protection du public, mas qui assure auss que le gou-

vernement va chercher son di. Il y aeu, bien sr, de la
pat de la CAl, dune facon spécifique, des quedtions
trés pertinentes au niveau de I'utilisation de I'article 37.
Nous avons indiqué que, oui, effectivement, nous dlons
examiner cette Situation de trés prés, mas pes en vase
clos, M. le Présdent, avec eux. Nous dlonsvoir s'il es
possible, pour le gouvernement, de respecter s obliga
tions au niveau des comptes a recevoir, & en méme
temps, dassurer I'intégrité de I'information, dassurer
I'intégrité des fonctions au sein des mesures nécessares
pour voir a la perception, au recouvrement de nos
comptes arecevoir.

Donc, M. le Présdent, au cours de la ssmane
prochaine, lorsque, probablement, vous alez autoriser
que I'on puise entreprendre I'é&ude détaillée de ce
projet de loi,. nous aurons l'occasion déchanger avec
I'ensemble des membres de la commisson pour nous
assurer que nous dlons adopter un projet de loi qui et
donc conforme a nos principes démocratiques, qui est
conforme a notre volonté de gérer I'information d'une
fagon adéquete et non pes de créer une Situation de «big
brother», ou d'un Etat qui, finalement, jouit d'une cer-
taine cybernétique. C'est tout a fait le contraire, et je
pene que cest grandement exagéré, oss craintes, bien
sOr, au :
Je pense qu'il faut plutét voir un mécanisme qui
va asarer que les gens qui ne paient”pes leurs impots,
les sociétés commercides qui n'exécutent pas leur man-
dat... Compte tenu de lanouvelle loi sur les faillites, ca
va permettre au gouvernement du Québec d'aller cher-
cher sa créance, & qu'on ne e retrouve pes dans une
situation, commeje I'ai mentionné tout &'heure, ot on
verse des montants consdérables & une entreprise qui
exéoute un mandat et qui, d'un autre coté, n'exécute pas
s obligations vis-avis le ministére du Revenu.

Tout est dans la question de structurer, de bien
exécuter le mandat qui nous a &é confié, de Sessurer
queffectivement il n'y aura pes d'abus, gue les méca
nismes vont étre suivis d'une fagon convenable. Jai dga
indiqué, M. le Président, & cette Assemblée, comme ala
Commission daccés a l'information et a d'autres ausd,
qu'on e trés ouvert afin de nous assurer que les méca
niSmes qui seront mis en place vont respecter ces orien-
tations et vont assurer auss un suivi des plus adéquats
pour I'ensemble du public, pour qu'on se sate conforta-
ble avec ¢a Je pense qu'il n'y a absolument personne
ici qui veut permettre I'ouverture dune situation ou,
effectivement, on pourrait voir dans un ordinateur quel-
conque, se gérer, a notre insu, tout un ensemble de
données sur lequel nous n'avons pes de controle.

Jai l'intention, tout en donnant suite au mandat,
de m’assurer que ¢a se fera— oui, bien sir — dans le
regpect des normes, des principes auxquels nous som-
mes S fortement attachés. Donc, au cours de la semane
prochaine, nous alons prendre le temps d'examiner la
réglementation, puisqu'il y a une réglementation, et
jinviterais le député de Montmorency a prendre
connaissance de cette réglementation, afin qu'il puisse
Sasurer... parce que, findement, le projet de loi, en
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tant que tel, donne trés peu d'information. Il donne les
grandes lignes, uniquement, qui peuvent étre interpré-
tées dune fagon excessve, bien sir... mas de prendre
connaissance de la réglementation. |l va comprendre,
dune part, que cest trés bien baisé sur pluseurs dé
ments, qu'il y a des informations, évidemment, pour
qu'on puisse parler de ce projet deloi. Il y ades infor-
meations dont on doit avoir asolument pris connaissance
en tant que bdises, paramétres pour I'application de
plusieursdispositions.

(16 h 20)

M. le Président, donc... magré, évidemment, les
hésitations, les discussons que nous avons eues a date,
au niveau de ce projet de loi, en ce qui conceme les
articles 7 et 8, queje vous a mentionnés, qui modifient
la Loi sur le ministére du Revenu, pour les déments
concernant cette compensation.

Je pense que I'ensemble de I'orientation e vaa
ble. 1l sagit de trouver les mécanismes, il sagit de nous
permettre de trouver ensemble les balises qui pourront
asurer le plein repect de I'ensemble des droits des in-
tervenants au Québec. Je wis Sir quavec le reglement
que nous alons présenter SoUS peu, avec les autres in-
formations que nous avons, avec les échanges que nous
avons eus e que nous aurons égdement avec le Protec-
teur du citoyen, lundi, avec, de nouveau, je suis certain,
la Commisson dacces a l'information, du moins, je
I'espere, on pourra trouver les mécanismes qui vont
assurer, pour les contribuables du Québec, pour I'en-
semble des travailleurs autonomes & les sociéés, des
mellleures solutions au probléme qui, findement, est
devenu de plus en plus important au Québec. Il faut,
effectivement, que le gouvernement resserre son admi-
nistration, pour qu'on puise avoir remboursement des
montants qui nous sont dus, oue les citoyens qui traitent
avec |'Etat puissent, bien sOr, bien remplir leur role en
tant que répondants au niveau du ministére du Revenu.

M. le Président, donc, au niveau de lataxe sur le
tabec, des mesures importantes. Des mesures qui vont
permettre aux officiers de I'ordre de bien exécuter leur
mandat, de sassurer, lorsgu'on prend quelquun en
défaut, en termes de contrebande, qu'il respecte un petit
peu plus nos lois, parce que, actuellement, M. le Prési-
dent, je peux vous dire qu'une amende de 2000 $ pour
quelqu'un qui se livre a des activités de contrebande,
clest un montant tré&s minime. Souvent, c'est avec un
peu le sourire au coin des lévres qu'il envisage cette
situation. Alors, je pense quavec I'amende qui et 13,
nous alons ére en mesure d'avoir un petit peu plus de
dents.

Alors, égdement, avec les modifications aux
articles 7 et 8, M. le Président... Je vois que mes collé-
gues samusent bien gros. Je suis certain que le député
de Montmorency va avoir beaucoup plus de difficulté
que moi a parler avec, je pense, la hate que nos colle-
gues ont d'aller rejoindre leur famille... et le beau temps
qui court dehors.

M. le Présdent, je dois terminer, donc, rapide-
ment, en soulignant que... Oui, effectivement, un effort

pour la contrebande, contre le travail au noir. Deuxie

mement, M. le Présdent, un effort pour aler chercher

nos comptes a recevoir, nos comptes qui doivent ére

payés, mas d'une fagon juste, d'une facon équitable et

en respectant les ingtitutions et les principes qui dirigent”
notre démocratie.

L e Vice-Président (M. Lefebvre): Merci, M. le
ministre du Revenu.

Je oc&de maintenant la parole a M. le député de
Montmorency, critique de1’Opposition officielle en cette
matiere. M. e députe de Montmorency.

M. Jean Filion

M. Filion: Merci, M. le Présdent. Comme le
disait e ministre du Revenu, malgré la belle températu-
re, je pmxe quon se doit dére reponsbles et
consciencieux. Alors, nous dlons utiliser le temps qui
nous est consacré. Nous alons utiliser le temps qui nous
e consacré, M. le Président, pour examiner et expli-
quer alapopulation I'importance du projet deloi 90.

Le projet de loi 90, cest une loi qui modifie la
Loi concernant I'impdt sur le tabec, et avec différentes
mesures, M. le Présdent, qui ont &é misss de l'avant,
dans le but de mettre fin a la contrebande du tabac qui,
maintenant, perdure sur notre territoire, particulierement
au Québec, depuis 2... Je devrais dire, M. le Président,
que ca remonte & 1988, I'évasion fiscde. Les premiers
indices d'évasion fisce ont &€ notés sur le territoire du
Québec au début de janvier 1988. Alors, ce n'est pes
dhier. Ce n'est pss dhier que la problématique du
travail au noir et de la contrebande du tabac se manifes-
te sur le territoire québécois.

Depuis 1988, M. le Président, on a assisté... Pour
faire un peu I'historique et esssyer de faire comprendre
a la population qui nous écoute, on a asSsé a une es
péce de politique fiscae de l'autruche ou, a la fois le
Québec et Ottawa ont continué... Malgré le fait quiils
@aent conscients de la contrebande du tabac, ils ont
continué, a chaque anée, en 1989, en 1990, en 1991,
en... 1992, je crois, M. le Présdent, la derniére année,
a agmenter les taxes sur le tabac. A augmenter les
taxes sur le tabac, a un point tel, M. le Présdent, que
plus on augmentait les taxes, plus on provoquait des
incitatifs & la contrebande du tabeac.

Il faut bien comprendre qu'il y a une raison qui
es tres smple a cette contrebande. Ce n'est pas une
raison actuarielle, ce n'est pes une raison mathématique,
cest une raison de profit. La raison de profit, cest
smplement une question de taxes. Cet qu'il y a des
gens qui ont mis en place un mécanisme ou ils peuvent
acheter des cigarettes chez des fabriquants québéoois e
canadiens. On achéte des cigarettes horstaxes e on les
revend sur le marché québéois ss avoir payé css
taxes. Cest la qu'on commence a se retrouver avec un
incitatif de profit, puisgu'ils ne paient pas de taxes, les
contrebandiers. Alors, ce qui se produit, cest qu'eux
paient un paguet de cigarettes a un tres bas prix.
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Sur un paguet de cigarettes, M. le Président, on
évaue, au Québec, 4,60 $ de taxes par paquet de 25
cigarettes, sur un prix de détail de 6,50 $. Alors, vous
imaginez, M. le Président, si les 4,60 $ de taxes ne sont
pes payés, imaginez-vous la marge de manoeuvre qu'ils
ont de profit. Cest plus de 70 % de marge de manoeu-
vre de profit sur un paguet de cigarettes. Alors, quand
le distributeur régulier, lui, dans le systéme légdl, les
transections légdes, distribue e vend son paguet de
cigarettes, |ui, il le vend avec les taxes. Alors, lui, il
doit payer 4,60 $ de taxes, lorsqu'il veut vendre aux
consommeateurs, ce qui fait qua toutes fins pratiques
celui qui achéte sans payer les taxes se retrouve dans
une situation ou il peut faire un profit énorme. Ce qui a
donné naissance a l'implantation de réseaux puissants,
M. le Président, il faut I'avouer. Clest devenu, atravers
les années... parce que ¢a ne sest pas fait dans I'espace
de 5, 6 mais ou d'un an, ¢aremonte, du moins... Mes
indicateurs remontent ajanvier 1988, la présence d'éva
son fiscae.

Alors, M. le Présdent, a travers toutes oes an-
néss on aréuss, nous, au Québec, sans agir, s réa
gir, a provoquer une contrebande qui prend des propor-
tions, aujourd'hui, "devenues intolérables pour notre
sociéé. Intolerablea M. le Président, pour une raison
qui et tres Smple, c'est qu'il a manqué, dans le trésor
public, cette année, 218 000 000 $. On pensait en récol-
ter 628 000 000 $, au niveau des taxes sur le tabac. En
début dannée, I'an dernier, on pensat récolter

628 000 000$; ca Sest soldé par 410 000 0003, la

récolte des taxes. Alors, les 210 000 000 $ de taxes
spécifiques sur le tebac sont dlés carément dans le
marché paraléle, dans le marché de la contrebande du
tabac.

Inutile de vous dire, M. le Présdent, que ce

enela donne naissance égdement a des efets

secondaires dans le marché économique. M oi, came fait
rire dentendre un peu le ministre des Finances nous
diree Ah! L'économie Sest éraste M. le Président,
I'économie, ce n'est pes qu'elle sest écrase, cest que
I'économie sest diviste. Ce nest pes pareil. Cest
gu'on aréuss adiviser I'économie de deux fagons une
économie légae et une économie parallée. Mais I'éco-
nomie es toujours en transaction. Les gens transigent.
Les gens consomment, mas consomment dans une
économie complétement divisée. Ce qui se produit, c'est
trés smple, cest que la contrebande du tabac est deve-
nue, c'est devenu des transactions... Le marché légd et
complétement aplati et il est tombé dans un marché
paralléle, dans un marché ol on continue une activité
€économique, mais non déclarée, e ol les gens ne paient
pes leur db fiscal. Nous, on se retrouve, quand on
comptabilise I'économie légde, avec des déficits in-
croyables, mas pas parce que |'économie, nécessare-
ment, sest écraste Il sest créé un déplacement mgeur
dens une économie paraléle, et c'est devenu la belle
excuse morale pour que les gens, tout smplement, qui
vont acheter...
(16 h 30)

1l n'y a pas smplement la contrebande du tabec.
On ala TVQ, on la TPS, e les gans maintenant
consomment. Cest devenu quelque chose de pratique-
ment régulier que de demander au vendeur de faire une
vente horstaxes. La, M. le Présdent, ¢ca a pour effet
que, tout a I'heure, on va se retrouver dans une espece
d'économie ou I'économie Iégde va devenir, a toutes
fins pratiques, réduite d'une fagon megistrae, parce que
I'économie paraléle aura absorbé les transactions finan-
ciéres, aura absorbé I'échange de biens et services. Le
gouvernement ne récoltera plus ses deniers publics de
cette économie pardléle 1, ce qui crée, bien sr, des
problémes incroyables au ministre des Finances e on le
comprend. On le comprend, M. le Présdent, il a fait
des contractions budgétaires de 1400000000$ au
niveau de ss dépenss Il a quand méme fait de la
surtaxation avec son dernier budget en coupant au ni-
veau de son assette fiscde |l enléve des dépenses Je
pense, entre autres, a des dépensss trés anodines, M. le
Président, au niveau de la promotion dans les entrepri-
s, on coupe les déductions de 80 % a 50 %. Mais on
n'a pes idée comment on peut arriver a désinciter une
économie avec ce genre de mesures la. On vient res
treindre des gens dans de la promotion de produits, dens
de la visibilité de produits, dans de la relation pour
justement dynamiser une économie. Cest des détails,
mais c'est tellement des économies de bouts de chan-
delle qui vont provocuer, a mon point de vue, trés
humblement, des consiguences économiques  beaucoup
plus importantes. Parce que, souvent, dans de la promo-
tion, dans de lareprésentation, on incite et on dynamise
une économie et on stimule une économie. Quand on et
rendu acouper de 80 % a50 % des déductions fiscaes,
cest le genre de détails qui, dans la situation ou on vit
actuellement, desincitent justement les commercants a

~ sannoncer, a étre plus présents, a étre plus dynamiques

parce que, bon, on commence a dler checcher des
économies de bouts de chanddlle, méme au niveau de la
représentation et de la promation. M. le Président, c'est
ce genre de mesures qui, annoncées de fagon improvi-
e, viennent pardyser une économie, viennent enlever
le go(it al'entreprise de tourner.

M. le Président, une autre mesure auss d'impro-
visation qui et en méme temps visée par ce projet de
loi 90, cest la fameuse mesure ou le ministre des Fi-
nances, le 23 avril, nous annongait, par un communigué
de prese, qu'il allait imposer le tabec en fedilles brut.
Cafaisait, au moins, au Québec, depuis 6 mois que tout
le monde sentendait qu'il falait enlever la pression,
désinciter, désamorcer la contrebande du tebac par une
réduction fiscae le 23 avril, le ministre des Finances
nous annoncait qu'il allait taxer le tebec en feuilles brut,
a292$ les 100 grammes; une annonce extraordinaire
qui allait complétement & 1’encontre du ConsENsUS qui Se
dégagedt au Québec au niveau de la taxation sur le
tabac. Ca a eu pour résultét, c'est trés smple, que, dans
I'espace de 15 jours, le marché de la contrebande sest
enrichi. Cest smple, cest que les 292 $ de taxes
qu'on a mis sur le tabec en feuilles brut ont compléte-
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ment déplacé... Commeje I'expliquaistout al'heure, on
e retrouve dans 2 économies. une économie légde et
une paraléle. Alors, le gouvernement a mis en place
une mesure pour enrichir I'économie paralde. Alors,
on a assgé a un déplacement d'une industrie qui &ait
structurée, de production de tabec en feuilles brut, vers
I'économie paralléle, vers la contrebande du tabec.

Plus de 400 emplois ont &é perdus, M. le Prési-
dent; 400 emplois ont &é perdus dans un régime léga
pour devenir au bénéfice du marché au noir, de la
contrebande du tabac. C'est décourageant parce que le
fondement méme de cette mesure, de 2,92 $, ce n'éait
méme pas justifié de la part du ministre des Finances. Il
nous a anoncé ca en disant: Ah bien, cest les provin-
css anglaises, anglophones qui m'ont demandé de taxer
le tabec en feuilles brut parce que ce n'était pes taxable
au Québec; il fallait que je leur fase plaisir.

Le livre au Québec, on le st tous, le livre au
Québec, hein! 1l y a des mesures fiscaes qui gppartien-
nent & des provinces parce qu'il y a des rasons particu-
lieres, des raisons économiques qu'on veut encourager
aur un territoire donné. Nous, on ne I'applique pas, la
TVQ, aur le livre au Québec, parce qu'on a consdéré
qu'il fallait encourager I'industrie du livre, les auteurs a
développer et a garder leur marché fragile. Il y a des
raisons pourquoi on met des taxes et pourquoi on exo-
nére des biens sur un territoire donné. Le livre au Qué
bec, on avait accepté, nous, de ne pes le taxer, méme §
cest taxé alleurs. Alors, imaginez-vous, comment se
fait-il qu'on ait le droit de Iégiférer sur le livre comme
éant un bien exonéré et que, tout d'un coup, on consi-
dére que le tabac en feuilles brut, on ne I'exonére plus
et on fait plaisir aux autres provinces pour esssyer de
trouver ce qu'on appelle une certaine harmonisation de
taxes entre les deux provinces? C'&ait suicidaire, une
telle politique, parce que, au moment ou ils I'ont prise,
C'était & un moment ou les gens ne pouvaient plus tolé-
rer aucune augmentation de taxes au niveau du tabec,
d'aucune fagon; on réclamait une réduction.

Alors, imaginez-vous, le ministre des Finances qui
arrive et qui dit: Moi, je vous annonce une augmenta:
tion de taxes au niveau du tabac en feuilles brut. Ce
n'était pes taxable. M. le Président, il n'y avait aucune
raison économique vaable de provoguer ce genre de
taxation 1&; ca a eu Smplement pour effet de provoquer
davantage des petes d'emplois qui se sont retrouvés
carément dans le réseeu de I'économie paraldle, dans
le réssau de la contrebande, des transactions souterrai-
Nes, EfC.

Pour prouver I'improvisation de cette mesurela
qui a &é annoncée, ¢a ne fait pes s longtemps, le 23
avril, moins de 1 mois plustard, M. le Présdent, cette
mesure oU on annongait une taxe de 2,92 $ les 100
granmes de tabec en feuille brut était réduite. La taxe
était réduite moins de 1 mois plustard a 1,46 $ les 100
granmes pour le tebac en feuille brut. C'éait quoi
I'idée de mettre 2,92 $ le 23 avril et, rendus au 20 mai,
moins de 1 moais plustard, on réduit lataxe a 1,46 $ les
100 granmes? C'était quoi I'idée? L'idée, M. le Prési-

dent, c'était purement une improvisation enfantine.

Le ministre des Finances a décidé, pour fare
plaisir aux provinces anglophones, pour faire plaisir au
systémefédéral... Puis, il n'y apesadire, s onaaére
un peu enragés contre le fédérd, cest bien dans ce
dossier-13; il nous laisse choir avec le probléme de la
contrebande du tabac. Non seulement il nous lasse
choir, mais, nous, on sentend ici, au Québec, pour
dire: Bien, lasxz faire, on va l'augmenter, la taxe,
pour vous faire plaisir. M. le Présdent, cest catastro-
phique. Parce que mains de 1 mois plus tard, méme s
on aréduit cette taxe-lade 2,92 $ a 146 $, le marché a
&é détruit. Le marché économique a tout smplement
glis vers le terrain de la contrebande du tabec. Et, &
146 $, il n'y arien qui Sexplique dans ¢a. Pourquoi
1,46%? Pourquoi pss 1 $? Pourquoi pes 1,56% pour
taxer 100 grammes de tabec en feuilles? Aucune expli-
cation de stimulation économique. Aucune explication,
M. le Présdent, pour ce genre de mesure la. Aucune
explication qui aurait pu Smplement au moins nous faire
comprendre la politique fiscae du ministre des Finan-
ces. Rien. Strictement rien. |l nous annonce tout bonne-
ment, comme ¢a, qu'il I'aréduitea 1,46 $ et c'est fini.

Je comprends que c'est fini, M. le Président. Le
projet de loi 90 qui, lui, a &é dépost en Chambre & la
mi-mai, qui devait normaement nous donner 2,92 $ de
taxes les 100 grammes, n'est méme pas bon. M. le Pré-
sdent, il es faux. L'information du ministre du 20 mai
n'est pas dedans. Alors, on es d§a en position d'éudier
un projet de loi ou on va devoir gpporter ce qu'on g
pelle une motion pour changer, modifier leprojet del oi.

Alors, une improvisation qui fait ma parce que,
M. le Président, S'il y aun domaine actudlement ot on
doit ére rigoureux, un domaine ou on doit faire atten-
tion, cest bien tout le domaine du tebac. M. le Prés-
dent, le domaine du tabac, au moment ol on se parle,
cest un domaine qui a créé une epece de tendance
économigue catastrophique dans I'ensemble des transac-
tions sur leterritoire. Et ce genre de mesure d'improvi-
sation ne doit plus se répéter, parce que, écoutez, ¢a ne
fait que stimuler la contrebande.

En début de semaine, je faisais une conférence de
prese ou je dénongals effectivement ce projet de loi 13,
parce que le seul résultat que nous a apporté le gouver-
nement du Queébec... On dénonce, du cdté de I'Opposi-
tion, la contrebande depuis plus de 6 moais, on demande
au gouvernement de réagir, de faire queque chose
d'écouter ce que les gens voudraient qu'on fasse pour
mettre fin a ce fléau socid 1&. Savez-vous ce qu'ils ont
fait, M. le Présdent? Tout le monde &ait d'accord. Le
ministre du Revenu éait d'accord a ce qu'on réduise les
taxes. |l était d'accord. Lui auss, il consdére queffec-
tivement la fagon de sortir vraiment les contrebandiers,
de leur enlever ce qu'on gppelle leur pain et leur beur-
re... S on leur enléve leur pain et leur beurre, & ces
contrebandiers-13, et non pes aux dépanneurs qui, eux,
veulent gagner leur vie... M. le Président, ce n'est pes
aux dépanneurs qu'il faut enlever le pain et le beurre,
cest auxx contrebandiers, et la seule facon, cest de
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réduire les taxes. .

Le ministre du Revenu éait d'accord. Le ministre
des Finances, je pense qu'il et venu effectivement a la
méme conclusion que nous. La samane derniére, en
Chambre, nous avions le premier ministre du Québec
qui disait: Oui, effectivement, la solution intelligente et
acceptable, ce serait de réduire les taxes. Mais, 13, on
rgjoute. Bien, on ne réduit pas les taxes, on n'est pes
capables, Ottawa ne veut pas participer.

M. le Président, je trouve ¢a complélement irres-
ponssble de voir le gouvernement central a Ottawa,
cette belle fédération qui ne fonctionne plus économi-
quement, ¢a, on et tous d'accord avec ¢a... D'ailleurs,
on a le résultat du référendum d'octobre dernier; ca ne
fait pes § longtemps, ca fait & peine 7 mois, les gens
I'ont dit: La fédération, il faut qu'elle soit modifiée en
profondeur, ¢a ne fonctionne plus. Et le bet exemple,
cest bien le probléme de la contrebande du tabac. Ils
auraient di effectivement intervenir, les gens d’Ottawa,
dans le dosser pour permettre au Québec de réussr a
enlever le pain et le beurre des contrebandiers, parce
qu'il faut réduire les taxes e, a ce moment-la, eux
n'auront plus d'incitatif de profit. Et c'est comme ¢a
qu'ils vont disparéitre, sas que vous soyez obligés a
vérifier qui fume du tabec de la contrebande.

(16 h 40 .

M. le Présdent, ce n'est pes le probléme du fu-
meur de la contrebande. Le probléme, ce n'est pas celui
qui vafumer; cest celui qui lavend, lacigarette, M. le

Prédident. Lui, il faut qu'il arréte de la vendre, la ciga- -

rette. Puis cest lui a qui il faut enlever le pain, puis le
beurre parce qu'il et en contrebande, puis ils se font
une concurrence économique, M. le Président. Cest a
ce niveau-1a, e tout le monde et d'accord, au Québec,
il y aun consenaus générd a ce niveau-la Mais non, au
Québec, dans cette belle fédération, M. le Président, on
travaille pieds et poings liés. Ottawa ne veut pas, on est
pris.

Pourtant, M. le Président, ca aurait dii faire I'ob-
jet-de dénonciations fracassates parce que cest un
probleme économique qui est tellement catastrophique.
Ca nous fait perdre, au Canada et au Québec, le pro-
bléme de la contrebande du tabac, M. le Présdent, on
parle de 1 600 000 000 $ de taxes pour l'année 1992.
Imaginez-vous le probléme que ¢a crée a I'économie.
Non, pas du tout. Le gouvernement libéral sest dit: Ah,
ils ne veulent pes, ce n'est pes grave. M. le Président,
cest grave. Cest grave. Sils avaient eu une responsabi-
lité socide, ils auraient di se lever camement, posés, et
dire: Ecoutez, au Québec, cest frieux, le proble-
me — je pene qu'on et tous d'accord pour dire que
cest srieux, le probléme — et 13, les conservaeurs, a
Ottawa, vous dlez étre en dection bientét, vous dlez le
régler, le probléme. Vous dlez le régler parce que
nous, le gouvernement libéral, on va prendre position
aur laplace publique, puis, oui, on vafaire presson sur
la place publique, puis, oui, on compromet peut-&re
méme la rédlection du gouvernement consarvateur. La,
M. le Présdent, vous auriez vu du monde qui aurait

réagi a Ottawa. |ls auraient dit: Aie! On risque de per-
dre le pouvoir, peut-étre qu'on devrait réagir. Mais non,
le gouvernement libéral sest contenté de dire: Ah, ils
ne veulent pas, on va prendre une autre possibilité. M.
le Président, I'autre possibilité, cest quoi? Le projet de
loi 90, c'est ¢a, lapossibilité et le résultat, M. le Prési-
dent. Imaginez-vous ce qu'on va pouvoir faire avec ce
projet deloi 90!

Leprojet deloi 90, M. le Présdent, écoutez bien,
il va dler taxer le consommateur de la cigarette, il va
lui mettre une taxe de 200 $ & 1000 $ s'il et pris en
défaut. Mais comment va-t-il faire pour appliquer saloi,
M. le Président? Allez-vous m'expliquer ¢a? Est-ce qu'il
va mettre une amée pour vérifier tous ceux qui vont
fumer des cigarettes en contrebande? Comment ¢a va
produire, cette histoire-1&? Imaginez-vous 2 secondes,
M. le Président, quand on va avoir adopté le projet de
loi, caveut dire qu'il n'y aplus un Québécais, il n'y a
plus une Québécoise qui peut fumer de la contrebande.
De toute fagon, ils n'ont pes le droit méme avant le
projet deloi, M. le Présdent. Il faut bien sentendre, ils
n'ont pes le droit de toute fagon au moment ol on e
parle. Mais comment dlez-vous faire pour appliquer un
projet de loi comme ¢ Le policier va arriver, il va
dire: On aimerait voir votre paguet de cigarettes. Et 13,
ils vont dire: Bien oui, il y a une identification sur le
paguet de cigarettes, S c'est de la contrebande ou pes de

" la contrebande. Alors, M. le Président, ils vont deman-

der: Cest quoi? Estce qu'ils vont commencer a veéri-
fier... Comment vont-ils faire leur procédure s les gans
achétent tous des porte-cigarettes, M. le Présdent? Le
monde sachéte des porte-cigarettes. 11s vont me deman-
der quelle sorte de cigarettes je fume. Je vais lui mon-
trer mon porte-cigarettes. Alors, le probléme il va dler
jusgu'ou? Comment vont-ils faire pour appliquer ¢e?
Moi, M. le Présdent, ca m'inquiéte parce qu'a ce
niveau-1a, 'a mon avis, ca va créer des tensons socides
incroyables. Parce qu'a partir du moment ou les gas
vont se sentir brimés au niveau de leurs droits e liber-
tés, a savair cest quoi qu'ils fument, M. le Président,
je pene que cest rendu une drole de société. Parce
gue, s on donne le droit aux gens de fumer, ils ont des
droits et libertés. S les gans fument de la contrebande,
M. le Présdent, ce n'est pas la faute du consommateur;
cedt la faute du gouvernement qui n'est pes cgpable de
retirer du circuit ce probléme qu'est la contrebande.
Alors, ces gensla vont s sentir agessss Ces
gensla M. le Président, qui sont des consommateurs de
notre systéme économique, quest-ce que Vous pensez
gu'ils vont faire? Ils vont se révolter encore plus au
niveau de se racheter ailleurs, ca se dit tout seul. lls
vont s retourner vers la consommation des biens et ser-
vices en générdl, ils vont dire; Oui, ils veulent venir me
chercher une péndité au niveau de la contrebande de ci-
garettes qu'ils n'ont méme pes le courage de régler? Par-
fait! On va sorganiser pour se racheter ailleurs. Et vous
dlez assger a un effritement de confiance économique
incroyable. Et cest ca qu'on vacréer, M. le Président.
Et, s vous voulez arriver vrament a faire un
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contr6le le moindrement important, combien de policiers
dlez-vous engager? E-ce que le ministére du Revenu
va devenir, M. le Président, sous la responsabilité de la
Sécurité publique? Est-ce que cest des vérificateurs
gu'on va avoir ou S ¢a va €tre des policiers qu'on va
avoir, M. le Présdent? Et cest la qu'on e en train de
changer des de société, parce que Ottawa nous
laisse tomber. M. le Président, il ne faut pes sen aller
vers ce genre d'administration publique la. 1l faut dé-
noncer Ottawa et leur dire que, effectivement, ils au-
raient d0 réagir au dernier budget.

Non, M. le Présdent, on ne fait rien. On ame
mieux changer nos concepts de société. On ame mieux,
M. le Présdent, asister a des avis. M. le Président,
écoutez, |3, vous avez un avis de la Commission dacces
a l'information concernant le projet de loi 90. M. le
Président, je nelirai pastout, la, le mémoaire, mais c'est
guand méme important. On dénonce le projet de loi 90.
On dit qu'on fait fause route, comme sociéé. On n'a
pes a aller créer, dans la population, des tensons socia
les additionnelles e, en méme temps, bouleverser nos
regles de société actudlement acquisss & acceptables
dans notre société, M. le Président. Et dledit, la Com-
mission; «La Commission dacces a l'information ne
peut passr sous slence llinquiétude que souléve le
projet deloi 90. Elle croit donc opportun dinformer les
membres de I'"Assemblée nationde de I'impact de ce
projet de loi sur la protection des renssignements per-
sonnds et, plus globaement, sur la vie privée des
contribuables.» Elle continue, M. le Président: «De plus,
la Commission craint que ce projet de loi puisse permet-
tre au ministre du Revenu de procéder ala centraisation
des rensaignements — ¢a commence & ressembler & un
Etat totalitaire un peu, M. le Président, quand on lit ce
genre de phrase 1&; on devient un Etat policier et on
veut tout controler ce qui va se passr; la liberté des
individus et la vie privée se sentent menacées dans ce
genre d'attitude |égidlative, M. |e Présdent — au sujet
des transactions financiéres des citoyens du Québec avec
les services e ministéres de I'Efat. Cette forme de
centralisation va a I'encontre de |'objectif avoué et des
efforts consentis par ce méme Etat depuis I'adoption de
laloi sur I'acces en vue de présarver la sphére de lavie
privée des citoyens. Ce fasant, le gouvernement du
Québec battrait en bréche s propres principes, en plus
de sengager dans une voie ou la plupart des Etats occi-
dentaux n'ont 0sé Saventurer.»

M. le Présdent, ce n'est pas moi qui le dis; c'est
un avis, M. le Présdent, de la Commission daccés a
I'information du Québec qui a pris son temps pour
examiner le projet de loi, parce que Cest quand méme
majeur. Cest un projet de loi qui al'air anodin, mais
qui a des conséguences de Société, des consquences de
changements de vie, des consfgquences de comportement
de société, M. le Présdent. Et on ne doit pes sen aler
€t compromettre oss acquisla, comme société. Sinon,
M. le Président, comment les gens vont réagir, tout a
I'heure, dans la rue? Comment ils vont se sentir face a
la consommation de cigarettes, M. |e Président?

Il'y a des rasons pourquoi les gens fument la
cigarette. 1ls se sententt injustement traités. Il y atrop de
taxes, M. le Préddent. Les gens ont développé une
phobie contre les taxes. Et ce n'est pas ¢a qui va chan

-ger le comportement du consommateur, M. |e Président.

Les gens vont devenir agressifs et ils vont dire: Oui? Iis
viendront, voir, vérifier S je fume de la contrebande!
Cest ca quiils vont se dire. Ca va créer quai? Ca va
créer une tension socide. Vous n'aurez rien réglé, M. le
Président. Au contraire! Vous dlez créer, avec ce genre
de projet de loi* des conssquences de comportements qui
sont beaucoup plus néfagtes a notre économie que le
résultat, comme tel, de vérifier une péndité, M. le
Président.

Imaginez-vous, M. le Président, 2 secondes, un
citoyen a qui on demande de pouvoir regarder le genre
de cigarettes qu'il fume et qui commence a faire de la
dénonciation a outrance, et qui dit: Bien, écoutez, Cest
tel policier qui m'a vendu ¢a, ce pagquet-la Quiest-ce
que c¢a va donner, comme socié€? Mais cest dange
reux! Cest trés dangereux, comme comportement.
Parce gue jusqu'oll va dler le phénomene du comporte-
ment des gens dans ce genre de Iégidlation policiere 13,
M. le Présdent? Il faut y penser. 11 faut le regarder. 1
ne faut pesjuste voir, 13, qu'on va essyer de leur faire
peur. Vous ne leur ferez plus peur. Les gens ont com-
pris que C'était trop. Les gens ont compris que la sur-
taxation, M. le Président, ils en avaient la. Et les gans
ont compris que, Sils avaient une possibilité dacheter a
un prix moindre, ils vont le faire.

Combien y at-il de personnes qui traversent les
frontiéres— on a asigé a ca— pour aler acheter de
l'autre cOté de la frontiére? Ca colite moins cher. Et
cest le méme phénoméne Clest que les gens, M. le
Président — c'est humain — veulent se faire une forme
de justice fiscde. Alors, ils agissent en pensant que,
effectivement, la contrebande éant devenue quelque
chose de | égitime dans notre société, pourquoi ne pas en
acheter? Cest la qu'on et rendus, M. le Président, dans
des bouleversements de valeurs profonds.

(16 h 50)

Comment se fait-il qu'un gouvernement responsa
ble, qui se rend compte qu'un phénoméne comme cel ui-
la et caastrophique pour une économie, Sen tient
uniquement a présenter un projet de loi qui va tout
smplement, a toutes fins utiles, augmenter la pression
socide, M. le Préddent? Et, pour vous prouver, M. le
Président, que ca va étre uniquement ¢a que ¢a va don-
ner comme résultat, la preuve es évidente. M. le Prési-
dent, ce projet de loi |3, méme s'il es gppliqué, méme
s'il est adopté, savez-vous ce gue ¢a va donner comme
résultat? C'est que le ministre des Finances, I'an pro-
chain, malgré qu'on met ce projet de loi laen force, il
prévoit quoi? Il prévoit perdre 50 000 000 $ de plus de
taxes. C'est que I'érosion économique va étre encore
plus forte. Cette annég, on a collecté 410 000 0003.
L'an prochain, M. le Présdent, on va en collecter
360 000 000 $ de taxes spécifiques sur le tabac.

Mais ca donne quoi de faire ¢a? Qu'est-ce que ¢a
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nous donne de mettre des conocepts de sociéé en jeu
pour ne méme pas collecter de taxes additionnelles? Si,
au moins, lI'enjeu, M. le Préddent, avait &é qu'on
aurat mis une presson suffissmment forte chez le
consommeateur pour récolter les deniers publics qu'on
perdait, si, au moins, ¢a avait &€ ¢a, le résultat, j'aurais
dit: Bon, bien, peut-&re qu'on peut I'essayer. Mais, M.
le Président, cane mérite pes qu'on le vote, ce projet de
loi & Ca ne mérite pas, M. le Président, parce qua
toutes fins pratiques, ce que ca a comme résultat, c'est
que ca crée des nouvelles mesures fiscales qui ressem-
blent a un Etat policier, qui ressamblent a de la tension
socide et qui ne donneront méme pes le réaultat es
compté qui est de mettre fin ala contrebande du tabec.

M. le Présdent, aller de I'avant avec un projet de
loi comme ¢a, je considére que Cest provoquer davan-
tage le consommateur. Cest le provoquer davantage.
Cest penser que les gens vont gober ¢a, M. le Prés-
dent. Les gens ne goberont pes ¢a Les gens sattendent
a ce que justement, les gouvernements qui sont dac-
cord pour réduire les taxes se lévent debout, puis disent:
Bon, bien, on a fait une erreur dans le circuit; prenons
un recul, réduisons les taxes, changeons notre politique
fiscale, changeons notre dynamique fiscale et revenons a
une pression a la hausse, une fois qu'on aura sorti tout
le réseau de la contrebande.

M. le Présdent, le réssau de la contrebande, cest
rendu qu'ils vendent avec ca... Ca me fait penser — et
je ne donneral pes le nom du restaurant parce qu'on ne
fait pas de publicité — & Voulez-vous un chausson avec
Ge? I1s sont rendus qu'ils vous offrent de la boisson. I1s
vous offrent toutes sortes de choses Le résau et en
place. C'est une économie pardléle qu'ils sont en train
de mettre en place. Il faut les sortir. Il faut les sortir!
On n'a pes le choix. Et ¢a 13, M. le Président, ca ne
donne rien. Depuis 1988 qu'on réfléchit, janvier 1988,
le premier comité interministériel, et le résultat qu'on a
depuis ce temps-1a, M. le Président, c'est ¢a, ce petit
projet de loi la qui ne donne rien, qui ne régle pes le
probléme de la contrebande du tabac. 11 faut bien se le
dire. 1l faut bien en ére conscient. On va voter, tout le
monde, tout a I'heure ladessus, sur le projet de loi 90.
S au moins on réglait quelque chose, M. le Président.
On ne régle strictement rien e on compromet des acquis
sociaux, comme le dénonce effectivement la Commis
son dacces a l'information. M. le Président, cest ca
qu'on e en train defaire.

M. le Présdent, d'ailleurs, méme le ministre le
reconnaissait cette semaine, et je cite un article du So-
leil: «Protection des rensagnements personnels et secret
fiscal. M. Raymond Savoie, ministre du Revenu, recon-
nait les risques du projet de loi.» Alors, méme le minis-
tre reconndit un risque. On n'est pas rendus a prendre
des risques. M. le Président, il ne faut surtout pes pren-
dre des risques de compromettre des acquis de Société,
surtout pour donner un coup dépée dans |'eau. Le
ministre le sait, il |'a faite, I'expérience de I'Etat poli-
cier avec sa police du tebec I'an dernier. 1l |'a faite,
I'expérience. Savez-vous ce que ca a donng M. le

Présdent? La contrebande, non seulement il 1'a contrd-
lée, mais, tenez-vous bien, méme s'il y avait une police
du tabec, elle a augmenté de 112 % par rapport a 1991.
Ce n'est pes a peu prés. C'est une explosion. 1l y aeu
une explosion de la contrebande méme s'il y avat une
police du tabac.

M. le Présdent, on ne peut pes contrdler. Quand
les gens, ensemble, dans un systéme économique ou
dens une société, se disent: Ca n'a plus de bon sns
cest que ¢a n'aplus de bon sens. | faut reculer, il faut
changer les régles du jeu. N'allons pes rgjouter, de plus,
une Situation policiére pour rgouter ala police du tabac,
on ne réglera strictement rien, grictement rien, M. le
Président.

Alors, M. le Présdent, la Situation du fédérdl,
cest devenu intolérable, et je trouve ca dommege que,
du coté du gouvernement libéral au Québec, ca ne =
manifeste pes suffisamment. Méme s e ministre nous
dit: Oui, on continue... Puisje le crois quand il me dit
¢a Mais, M. le Présdent, le déba est devenu un déba
d'opinion publique ou il faut mettre la presson a la
bonne place s on veut qu'Ottawa réagisse. Ottawa, 13,
ils ne veulent pas réagir, e cest & s demander pour-
quoi, M. le Présdent, a un fléau auss important. Ils
simaginent, eux autres, a Ottawa, M. le Président, que
notre jeunesse n'est pas plus en péril au moment ou on
se parle. M. le Présdent, pour notre jeunesse, c'est trés
dangereux, tout ce qui Se passe, parce que, imaginez-
VOUS, que notre jeunesse a aooss a la consommation du
tabac comme jamais elle n'y aeu acces Ces gensla, de
lasanté, M. le Président...

Je suis un non-fumeur, maisje n'ai pas de mérite.
Je n'al jamais fumé moi. Je n'ai pes de mérite a ne pes
fumer. M. le Présdent, ceux qui font partie de I'Asso-
ciation québécoise des non-fumeurs, ils simaginent — je
les ai rencontrés — ils pensant, eux autres, que cest les
taxes qui vont régler le probléme de la consommation
du tabac. M. le Présdent, oss gensla, je leur a dit:
Vous fates fause route. Vous maintenez une presson
économique indue. Vous &es en train de provoguer de
la consommation chez les jeunes comme jamais. Ces
jeunes-la vont shabituer a la drogue, entre guillemets,
quest le tabec e, par la suite, on sera pris justement
aec le probléeme de consommation éventuele plus
importante, parce que css gensla ne veulent pas com-
prendre que le phénoméne e toujours présent, la
consommation du tabec est toujours la méme et que,
pour les gens, M. le Président, qui sont pris avec cette
consommation-la, c'est un probléme médical. Et cest
dommage, parce gue I'Association québécoise des non-
fumeurs simagine qu'on régle tout avec la fiscalité.
Clest triste, mas ¢a n'a pas de bon sns

Il'y ala quesion de lataxation, mas il y a aus
dautres mesures qu'on peut prendre pour sensibiliser
une population a arréter de consommer la cigarette ou
I'encadrer ou essyer de lui fournir les traitements
appropriés ou la désintoxiquer. M. le Président, quand
je vais le minigtre de la Santé au Québec, il n'investit
rien pour sensibiliser la population a ce problémela
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Pourtant, on en collecte des taxes avec le tabac. Bien
non! On encourage une consommation. On légdise une
consommation €, quand la consommation dévie au
niveau de la contrebande, bien, 1a, on ne réagit plus
pour redresser la situation.

M. le Président, écoutez, C'est catastrophique! On
le sait. Tout le monde I'a décrié. D'ailleurs, cest telle-
ment catastrophique que les gens sont rendus qu'ils... I
y a une espéce de morosité, méme au niveau de la con-
trebande. Bah! Cest de I'acquis, cest Iégitime, qu'on
arréte donc d'en parler! Cest un peu la réection des
gens

Mais ce n'est pes ca qui va régler, M. le Prés-
dent, le probléme. Le ministre des Finances, tenez-vous
bien, il abesoin datacher sa ceinture. L'année prochai-
ne, ca va étre combien de milliards, le déficit? Cette
anée, il aatteint 5000 000 000 $? M. le Présdent, le
ministre des Finances, il aura beau faire les beaux cal-
culs théoriques qu'il voudra, il ne contrdlera pes I'éco-
nomie paralléle e il ne sara pas capable de la comptabi-
liser dans son systéme. Et je peux vous dire queque
chose, M. le Présdent. Ils ont besoin de faire des dec-
tions avant le prochain budget, parce qu'ils vont avoir
de sérieux problémes de les faire gorés le prochain
budget. Ca ne s peut pas Cest la mathématique mé-
me. L'économie sest effritée. Vous ne pourrez rien
régler la-dedans. C'est fini. C'est parti.

M. le Président, il faut changer et je pense qu'Ot-
tawa, dans ce dossier-1a, a une grosse responsabilité. Je
suis d'accord avec le ministre du Revenu et j'ai &€ un
de ceux qui ont crié gorés Ottawa pour qu'ils réagissant.
Au dernier budget, ils n'ont rien fait, strictement rien,
comme si, au Québec, il ne se passdt rien. M. le Prés-
dent, au Québec, il s pase des chosss trés graves, &
tout le domaine de la santé va subir des colits sociaux
importants de ce phénoméenela que I'on vit. Ca, cest
sir qu'on n'en parle pas, mais, moai, je peux vous dire
que ¢a va étre des millions et des millions de dollars qui
vont en résulter quelque part dans le temps au niveau
des soins de santé, parce que nos jeunes, actuellement,
sont & méme la consommation de cette drogue — il faut
I'appeler «cette drogue» légdisée, entre guillemets, |3,
mais une forme de drogue — €, pour css jeunesia, M.
le Président, qui actuellement ont acoss a ce produit-1a,
¢a va donner des conséquences éventudles catastrophi-
ques.

Et ca, |3, cest ce qu'on appelle ne pas prévoir a
moyen terme quand on gouverne pour ne pas prendre
des décisions et mettre la presson ou il faut mettre la
pression. Cest sur Ottawa, M. le Président, qu'on doit
mettre la pression & ce gouvernement-la ne e léve pes
pour le faire. Qu'ils dénoncent le pouvoair des conserva
teurs s'il le faut et disent qu'ils vont lutter contre eux,
mais, M. le Présdent, c'est un probléme qui mériterait
justement une solidarité des députés en cette Chambre
pour quieffectivement il se pesee quelque chose, parce
gu'on ne peut pes lassr dler ca. Clest tout le syséme
€économique qui est en train de tomber en déroute.

Et, pour vous montrer jusqu'a quel point ce projet

de loi, magré que le ministre a beaucoup de volonté,
M. le Présdent... Je suis convaincu que, lui, en fonc-
tion des moyens qu'il a il n'a pes beaucoup dautres
dternatives que de faire ce projet de loi 1a, mas il ne
donne rien. Toute la problématique, M. le Présdent, de
la sdse en résrves autochtones — et on sait que les
réserves autochtones font partie du circuit des transsc-
tions et qu'il se pese efectivement en réserves autoch-
tones des transactions de produits du tabec qui sont
mgeures — tout le probléme des saises, M. le Prés-
dent, on ne le sant pes au niveau d'une entente quelcon-
que avec Ottawa ou, de concert avec Ottawa, on arrive-
rait a mettre une pression au niveau de I'entreposage du
tabec en réserve autochtone ou de lacirculation du tabec
en réserve autochtone, M. le Présdent. Il n'y a rien
dans ce projet de loi 13, et la problématique des réserves
autochtones joue un réle mgeur au niveau du circuit et
de la contrebande du tabac. Cajoue un réle maeur, M.
le Présdent. Il n'y arien dans ce projet de loi-la qui
nous permette de penser qu'on pourrait, effectivement,
mettre une pression au niveau des résarves autochtones,
au niveau des saiSes, eic.

(17 heures)

M. le Présdent, cest Smplement pour vous
montrer que lataxe neréglerien. En 1988, M. le Prési-
dent, on taxait beaucoup moins. La taxe spécifique, en
1988, était de 4,52 $ pour 25 cigarettes. Elle es montée
26,88 $ pour 25 cigarettes, au moment ol on se parle.
Elle a augmenté, cefte taxe-1a, de52 % en 3 ans, 52 %,
M. le Présdent, qu'on a augmenté la taxe, depuis 1983-
1989. En 1988-1989, on collectait au Québec, avec une
taxe a 4,52 $, on collectait 555 000 000 $; 3 ans plus
tard, on augmente la taxe a 6,88 %, et 13, on pré
voit — tenez-vous bien, M. le Présdent — collecter
360 000 000 $, M. le Président.

Méme S on veut continuer dans cette orientation-
18, avec toutes les volontés du monde, avec toute la
presson imaginaire d'Etat policier qu'on veut créer, M.
le Président, cest profondeément ancré chez les gens, &
les gens vont Smplement rire de ce genre de situation.
Et les gens vont le critiquer ce projet de loi la. Parce
que, M. le Présdent, vous savez, moi, j'ai parlé avec
les gens du monde du tebec depuis que le projet de loi a
éé mis en place, etje leur disais... lls ont dit: Ecoutez,
ce n'est pes Sfrieux, c'est quoi, cette idéela de vouloir
mettre des péndités auss fortes que de 200 000 $ ou
jusqu'a 500 000 $ de péndité, cest-a-dire I'article 14.2,
ou on parle de 2000 $ & 500 000 $ pour ceux qui ven-
dent le tabac.

Savez-vous ce qu'ils m'ont répondu, M. le Prési-
dent? Ils ont dit: Cest farfelu. Jai dit: Pourquoi vous
dites ¢e? Ils ont dit: Clest trés smple. Ecoutez, ca va
étre des mineurs qui vont conduire les camions. Alors,
les mineurs qui vont se faire arréter avec les camions,
on va fare quoi, M. le Présdent? On va les anener
devant la DPJ. On va commencar a leur faire des pro-
css Quelle sorte de procgs qu'on va leur faire, aux
mineurs? Le réseau, M. le Président, c'est un résau
puissant, et ¢ca, je I'admets. Je l'admets, M. le Prési-
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dent. Mais quand on va commencer & courir gures les
camions pour aréter les chauffeurs, on va se retrouver
avec des jeunes au volant. L&, on vafaire quoi? On va
dire qu'on a aréé un mineur de 17 ans qui conduisait
un camion qui avait 1 400 000 $ de profit dans le ca
mion. Et que |13, on a sais les cigarettes et on va les
détruire. M. le Présdent, ils peuvent toujours les saisir,
les cigarettes, et les détruire. Méme s'il y a 1 400 000 $
de profit dans le véhicule, le colit de production de la
cigarette et du tabac, cest ridicule. 1ls vont en reprodui-
re, deca

Ils vont faire des feux de tabac. Mais ils n'auront
pes réglé le probléme de la contrebande, M. le Prés-
dent. Et ils vont avoir mis des gens dans une situation,
des jeunes, des gens, des démunis qui, a toutes fins
pratiques, vont accepter de conduire des camions pour
recevoir, quand méme, 10000 $ pour conduire un
camion, M. le Président, ou je ne le sais pas. Le réssau
va sorganiser, en fin de compte, pourquoi? Quand le
ministre va sapercevoir que toutes ces sades ne lui
donnent absolument rien sur la récolte fiscde, M. le
Président, on va avoir créé quoi comme ociée? On va
avoir créé quoi comme tension socide?

M. le Présdent, moi, je trouve... Et s'il y aune
personne qui voudrait aider le gouvernement a trouver
une solution, cest bien moi. Je dénonce le dosser
depuis longtemps parce qu'il nous fait tellement mal, sur
le plan de I'économie. Il nous fait tellement md que,
M. le Présdent, il faut continuer a essyer de faire
comprendre a une population qui nous écoute — je sais,
M. le Président, il fait beau, on et vendredi apres-midi,
que les gans sont a l'extérieur, mais peu importe, M. le
Présdent — ceux au moins qui nous écoutent, eux, ils
ont une pression démocratique; eux, ils peuvent com-
prendre que, actuelement, la pression, il faut I'envoyer
aur Ottawa.

Oui, il y ades gens, actudlement, qui vont solli-
citer un mandat. On a une chefferie en fin de semaing,
M. le Présdent. Une chefferie Avez-vous entendu
parler entre les 2 chefs ce qu'ils entendaient faire avec
la problématique du tebec? Oh non, M. le Président,
cest bien trop sérieux! Voyons! La contrebande du
tabac, cest bien trop séieux. On ne parlera pes de ca
au niveau des politiques a venir du gouvernement
consarvateur. Pourquoi on parlerait de ¢a? M. le Prési-
dent, cest grave, cest le quotidien des gens. Cest le
probleéme quotidien du monde.

M. le Président, moi, je me sowviens, quand les
dépanneurs... On les a forcés, M. le Présddent. Le
dépanneur, dans notre systéme économique qui voulait
continuer agagner savie, M. le Président... Moi, il y a
des gens qui m'ont appelé, ilsont dit: M. Filion, on n'a
plus le choix. S on ne vend pes de la contrebande, il
faut qu'on ferme notre commerce.

Alors, M. le Président, aujourdhui on va faire

une loi pourquoi? Pour péndiser des gens qui n'avaient
pes le choix de vendre des cigarettes en contrebande
pour sawver leur commerce? Clest ¢a qu'on fait. M. le
Présdent, soyons Sérieux. Jaurais préféré, et de loin,

que le ministre dise: Cest la faute d’Ottawa. Et, tant
qu'ils n'auront pes bougé, on ne peut rien faire. Ca
aurait &é beaucoup plus responsable comme gouverne-
ment au Québec, que de provoguer une légidation qui
va, a toutes fins pratiques, M. le PréSdent, créer des
tendons socides. Et moi, je suis convaincu que le résul-
tat de tout ¢a, ¢a va étre tres smple, c'est que les gans
vont se retourner de bord et vont faire des geses qui
vont coliter encore plus cher a notre société. Et S vous
évauez tout e probléme que ca va créer au niveau de la
saté, chez nos jeunes, tout le probléme que ca va créer
pour les gens qui vont dire: Oui, parfait, je vas me
racheter ailleurs. 1l n'y en aura plus de taxe de vente
quand j e consommerai. Clest fini.

Mais, M. le Présdent, on ne peut pas Il faut
aréter cette dynamique de sociéé la 1l faut l'arréter
avant qu'il soit trop tard. Bien qu'on commence a étre
avancé, il va falloir qu'on rédise qudque pat que

on a un probléme de recdtes fiscdes de
1 436000 000%... Pace quau Québec, M. le Prés-
dent, ici, chez nous, en 1992-1993, lorsque le ministre
nousaparle le 20 mai, il y a peine un mois — méme
pss, M. le Président — il nous a dit en oette Chambre
Moi, cette anée, je pensas récolter en recettes fiscdes,
j'aurais d0 en récolter pour 1 436 000 $ de plus. Je ne
les a pes récoltés, M. le Présdent. Cest ce qu'il nous
a dit. Il ne les a pas récoltés. Pourquoi? Les gans ne
veulent plus lui donner. Ils ne veulent plus lui donner.
Et lui, il nous fait accroire que I'économie ne marche
plus. L'économie marche en padlde e I'économie
marche dans un syséme structuré. Et 1a, on est en train
de verser vers le pardléle. Et S on ne réagit pas, M. le
Président, le paradléle va prendre des proportions encore
plus importantes.

Et quad j'ai fait ma conférence de prese, en
début de samane, M. le Présdent, c'était smplement
pour dire au ministre du Revenu quieffectivement,
compte tenu de la problématique soulevée au niveau...
D'ailleurs, cest plus que ca. Cest méme notre syseme
fiscal auss en soi. Cest que le fisca, M. le Président,
il faut faire trés attention aca. Il ne faut pes remettre en
question le secret fiscal, parce que la on peut remettre
en question beaucoup de problémes dans notre sociéé
en méme temps, M. le Présdent.

Vous avez un autre communigqué qui e sorti hier,
I'Association des manufacturiers du Québec, qui disait
aur le projet de loi 90... Le titre du communiqué
«Panique au Revenux». Panique au ministére du Revenu.
Et 13, ce n'est pss moi qui parle. On dit: Parlant au nom
del'Association, M. Richard Le Hir, président-directeur
générd, croit que ce projet de loi e un indice probant
que la panique sest installée au ministére du Revenu et
au gouvernement. Aprés avoir eu recours a la rétroacti-
vité des impbts, on bouleverse tous nos concepts, pes
un, tous nos concepts. On a mis en place lataxe aur la
taxe.

Voyez-vous, M. le Présdent, cest nous autres qui
avons fait ca au Québec. Un principe de la taxation sur
lataxe. Il faut le faire! Il faut le faire, M. le Présdent!
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On a mis ¢a en place. On a anoncé lors du dernier
budget, de la rétroactivité. On va taxer par en arriere.
Rien de trop beau. Lataxe sur la taxe. On taxe par en
ariére.

Et 13, je continue. Aprés avoir eu recours a la
rétroactivité des impots, une mesure odieuse, S'il en e
une, le gouvernement est maintenant prét, pour augmen-
ter davantage ses revenus, a saisir des montants payables
a une personne ou a une entreprise, sur la base de pré-
somption et sans qu'elle puise se défendre. Clest dire a
quel point le gouvernement et désepéré et jusqu'ou il
et prét a dler avant de couper s dépensss.

Mais moi, ce nest pes de couper s dépensss
M. Le Hir, je respecte la premiére partie. Le probleme,
ce n'est pas uniquement au niveal des dépenses, Cest au
niveall de réussir a reprendre le contrdle de nos recettes.
Parce que le vrai vrai vrai probleme, au fond de moi-
méme, cest que les gens n'ont plus confiance & ne
paient plus leur dd fiscal.

(17h 10

Et, M. le Présdent, moi, je pense quactuelement
il se dégage... Puis, comme je |'ai lancé en novembre
dernier, quand j'ai dit, j'ai é&é le premier député j'ai
dit: 11 faut réduire les taxes sur le tabec S on veut régler
le probléme de la contrebande. Ah! 13, c'éait queque
chose de nouveau. Les gens se sont mis a discuter au-
tour de ca et ont dit: Ah! ¢a adu bon sns il faudrait
penser ales réduire.

Je vous le dis, M. le Président, aujourd'hui, €t je
I'ai dit cette semaine, il faut retirer ce projet de loi 90.
Il faut le retirer, parce que les conséquences de tension
socide, de comportement de consommateur, égdement
de l'avis de la Commission daccés & l'information et
des asocidions des manufacturiers, ce projet de loi la
ne donnera rien de plus au gouvernement en recettes
fiscdes. || va mettre lesjeunes... il va mettre un proces-
Us de dénonciation, un comportement de consommateur
qui va se sentir ayes$ e qui va se racheter, de toute
fagon, ailleurs dans le systéme économique.

Bien sir, M. le Président, nous serons disponibles
pour éudier article par article ce projet de loi, et ce que
j'aimerais smplement dire au ministre du Revenu, c'est
que ¢a e fera toujours comme ¢a s fait, dans un climat
constructif. Jespére que, quelque part, le ministre du
Revenu acceptera de retirer son projet de loi.

Merci, M. le Président.

Le VicePréddent (M. Lefebvre): Merci, M. le
député de Montmorency.
Es-ce qu'il y a dautres interventions?

Mise aux voix

Es-ce que la motion proposant I'adoption du
principe du projet de loi 90, Loi modifiant la Loi
concernant 1'impdt sur le tebac, la Loi sur le ministére
du Revenu et dautres dispositions légidatives d'ordre
fiscal, et adoptée?

Desvoix: Adopté.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Adopté.
M. le ministre du Revenu.

Renvoi a la commisson du budget
et del'adminigtration

M. Savoie Oui, M. le Prégdent, je ferais motion
pour que ledit projet de loi soit déféré a la commission
du budget et de I'administration pour &ude détaillée.

Le VicePrésdent (M. Lefebvre): Ed-ce que
cette motion de déférence et adoptée?

Des voix: Adopté.

LeVice-Présdent (M . Lefebvre): Adopté.
M. le ministre du Revenu.

M. Savaie L'article21, M. e Préddent.
Projet deloi 58
Adoption

Le Vice-Présdent (M. Lefebvre): A l'article 21
de notre feuilleton, M. le ministre du Revenu propose
I'adoption du projet de loi 58, Loi modifiant laLoi sur
les impéts et dautres digpostions |égidatives d'ordre
fiscal.

M. Savoie M. lePrésident.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): M. le minis-
tre, je vous c&de la parole.

M. Raymond Savoie

M. Savoie Merci, M. le Présdent.

Nous sommes rendus, donc, a Ilétape de |'adop-
tion du budget... du projet de loi 58 qui a &é éudié par
la commission du budget et de I'administration les 8
avril et 18 mai derniers. Rgppelons que celui-ci avait éé
présenté le 3 décembre dernier & que son principe avait
éé adopté le 7 avril, ce printemps.

Alors, nous avons fait I'ensemble des éapes, je ne
pense pes qu'il y ait lieu de le revoir encore une fois. 11
sagit, bien sir, d'un projet de loi qui a suivi I'ensemble
des mécaniames et qui, M. le Président, et pré pour
adoption.

Des voix: Adopté.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Un ingant. Je
veux, avant de procéder sur cette motion, indi-
quer — c'est M. le député de Montmorency qui me I'a
trés clairement indiqué — que le projet de loi 90, la
motion proposant |'adoption du principe du projet de loi
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90 a é&¢ adoptée sur division.

Alors, es-ce qu'il y adautres interventions sur la
motion proposant I'adoption du projet de loi 58?

Pss dinterventions?

Mise aux voix

Es-ce que le projet de loi 58, Loi modifiant la
Loi sur les impdts et dautres dispositions égisatives
d'ordr_efiscal, et adopté?

Des voix: Adopté.

L e Vice-Président (M . Lefebvre): M. [eministre
du Revenu, que article du feuilleton, s'il vous plait?

M. Savoie L'article 22, M. |le Président.
Projet delei 70
Adoption

L e Vice-Président (M . Lefebvre): A l'article 22
de notre feuilleton, M. le ministre du Revenu propose
|"adoption du projet de loi 70, L oi madifiant de nouveau
laLoi sur les impdts et d'autres dispositions |égidatives.

M. le ministre du Revenu, je vous écoute.

M . Raymond Savoie

M. Savoie Merci, M. |e Président.

Alors, il sagit, évidemment, de la méme procé-
dure que pour le projet de loi 58. 1l sagit du budget qui
a éé prononcé I'an passs, le projet de loi a suivi, 1a
encore, I'ensemble des mesures 1l a &é éudié par la
commission du budget et de I'administration le 19 mai
dernier. Je tiens a souligner, M. le Président, que son
principe a é&é adopté le 8 avril et qu'il a &é dépose a
I'Assemblée nationae le 18 décambre de I'année passte

L e Vice-Président (M . Lefebvre): Merci, M. le
ministre du Revenu.

Mise aux voix
Es-ce que le projet de loi 70, Loi modifiant de
nouveal la Loi sur les impdts et dautres dispositions
|égidatives, es adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président(M . Lefebvre): Adopté.
M. le ministre du Revenu.

M. Savoie Alors, M. le Président, je propose
que les travaux soient gournés. Oui, je fais motion pour
que les travaux soient gournésjusqu'alundi, le 14 juin,
M.le Président.

Le Vice-Président (M. Lefebvre). Es-ce que
cette motion dgournement est adoptée?

Desvoix: Adopté.

LeVice-Président (M . Lefebvre): Adopté.

Alors, les travaux de I'Assemblée naionale sont
gournés alundi, le 14 juin, a10 heures.

(Findelasence & 17 h 15)



